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GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS

Considerando:

Que, es deber primordial del Estado y sus instituciones asegurar la
vigencia de los derechos humanos, las libertades fundamentales de
los ciudadanos y la seguridad social;

Que, al tenor del articulo 3 numeral 8 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador es deber primordial del Estado garantizar a
sus habitantes el derecho a una cultura de paz, a la seguridad integral
y a vivir en una sociedad democratica y libre de corrupcion;
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Que los Arts. 23, 47 y 53 de la Constitucion Politica de la
Republica del Ecuador, declaran la igualdad ante la Ley y el
goce de derechos, libertades y oportunidades, sin discrimen
entre otras, por razones de discapacidad; que los grupos
vulnerables en el ambito publico y privado recibiran
atencion prioritaria preferente; se garantiza la prevencion de
las discapacidades, la atencion y rehabilitacion integral de
las personas con discapacidad en especial en casos de
indigencia; conjuntamente con la sociedad y la familia,
asumiran la responsabilidad de su integracion social y
equiparacion de oportunidades, para lo que el Estado
garantiza la utilizacion de bienes y servicios en diferentes
areas; con la participacion de los Municipios, quienes
tendran la obligacion de adoptar medidas en el ambito de
sus atribuciones y circunscripciones.

Que, de conformidad con lo establecido en el Art. 35 de la
Constitucion de la Republica, las personas adultas mayores,
nifias, nifios y adolescentes, mujeres embarazadas, personas
con discapacidad, personas privadas de libertad y quienes
adolezcan de enfermedades catastroficas o de alta
complejidad, recibiran atencion prioritaria y especializada
en los ambitos publico y privado. La misma atencion
prioritaria recibiran las personas en situacion de riesgo, las
victimas de violencia doméstica y sexual, maltrato infantil,
desastres naturales o antropogénicos. El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble
vulnerabilidad.

Que, el Art. 85, numeral 3 de la Constitucion de la
Republica, establece que la formulacion, ejecucion,
evaluacion y control de las politicas publicas y servicios
publicos que garantizan los derechos reconocidos por la
Constitucion, se regularan de acuerdo con las siguientes
disposiciones: 3. la formulacion, ejecucion, evaluacion, y
control de las politicas publicas y servicios publicos se
garantizard la participacion de las personas, comunidades,
pueblos, y nacionalidades.

Que, el tercer inciso del articulo 163 de la Constitucion de
la Repuiblica, establece que para el desarrollo de sus tareas
la Policia Nacional coordinara sus funciones con los
diferentes Niveles de Gobierno Autonomo Descentralizado.

Que, el Art. 95 de la Constitucién consagra el derecho de
participaciéon de la ciudadania en todos los asuntos de
interés publico y prevé que las ciudadanas y los ciudadanos,
en forma individual o colectiva, participaran de manera
protagénica en la toma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos...”.

Que el Art. 228 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, determina que los gobiernos provincial y
cantonal gozan de plena autonomia y en uso de su facultad
legislativa podran dictar ordenanzas, crear, modificar y
suprimir tasas y contribuciones especiales de mejoras.

Que, el Art. 393 de la Constitucion de la Republica
establece que el Estado garantizara la “Seguridad Humana”
a través de politicas y acciones integradas, para asegurar la
convivencia pacifica de las personas, promover una cultura
de paz y prevenir las formas de violencia y discriminacion y
la comision de infracciones y delitos; y que la planificacion
y aplicacion de estas politicas se encargara a oOrganos
especializados en los diferentes niveles de Gobierno.

Que, el Art. 54 literal n) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), establece como una de las funciones del GAD,
de crear y coordinar los Consejos de Seguridad Ciudadana
Municipal, con la participacion de la Policia Nacional, la
comunidad y otros organismos relacionados con la materia
de seguridad, los cuales formularan y ejecutaran politicas
locales, planes y evaluacion de resultados sobre prevencion,

proteccion, seguridad y convivencia ciudadana.

Que, el Art. 60 literal q) del COOTAD, establece como una
de las atribuciones del Alcalde o Alcaldesa, “coordinar con
la Policia Nacional, la comunidad, y otros organismos
relacionados con la materia de seguridad, la formulacion y
ejecucion de politicas locales, planes y evaluacion de
seguridad y

resultados sobre prevencion, proteccion,
convivencia ciudadana.

Que, el Art. 70 literal n) del COOTAD, establece como una
atribucion del Presidente de la Junta Parroquial Rural,
coordinar un plan de Seguridad Ciudadana, acorde con la
realidad de cada Parroquia Rural y en armonia con el plan
cantonal y nacional de seguridad ciudadana, articulando,
para tal efecto, el Gobierno Parroquial Rural, el Gobierno

Central a través del organismo correspondiente,
ciudadania y la Policia Nacional.

Que, el inciso cuarto del Art. 140 del COOTAD determina
La gestion de los servicios de prevencion, proteccion,
socorro y extincion de incendios, que de acuerdo con la
auténomos
descentralizados municipales, se ejercera con sujecion a la
ley que regule la materia. Para tal efecto, los cuerpos de
bomberos del pais seran considerados como entidades
adscritas a los gobiernos autéonomos descentralizados
autonomia
administrativa y financiera, presupuestaria y operativa,
observando la ley especial y normativas vigentes a las que

constituciéon corresponde a los gobiernos

municipales, quienes funcionardn con

estaran sujetos.

Que, el Art. 3 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado,
establece que es deber del Estado promover y garantizar la
seguridad de todos los habitantes, comunidades, pueblos,
nacionalidades y colectivos del Ecuador, y de estructura del
Estado, a través del Sistema de Seguridad Publica y del
Estado, responsable de la seguridad publica y del Estado
con el fin de coadyuvar al bienestar colectivo, al desarrollo
integral, al ejercicio pleno de los derechos humanos y de los

derechos y garantias constitucionales.

Que, el Art. 4 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado,

en su literal d) determina en el principio

“Proporcionalidad”, que las acciones de seguridad y

asignacion de recursos seran proporcionales a

necesidades de prevencion y proteccion, y a la magnitud y
trascendencia de los factores que atenten contra la seguridad

de los habitantes del Estado.

Que, el Art. 4 literal f) de la Ley de Seguridad Publica y del
Estado determina en el principio de “Responsabilidad” que
las entidades publicas tienen la obligacién de facilitar

coordinadamente los medios humanos, materiales,

tecnoldgicos para el cumplimiento de los fines de la
presente ley. La responsabilidad operativa corresponde a la
entidad en cuyo ambito y competencia radique su mision,

funciones y naturaleza legalmente asignadas.
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Que, el Art. 10 literal 1) de la Ley de Seguridad Publica y
del Estado, determina que es funcion del Ministerio de
Coordinacion de Seguridad o quien haga sus veces,
coordinar con los Gobiernos Autéonomos Descentralizados y
la Sociedad Civil para lograr una articulacion integral de la
defensa nacional, el orden ptiblico y la seguridad ciudadana,
en los términos establecidos en la presente ley.

Que, el Art. 11 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado
en su literal ¢) determina que la prevencion y proteccion de
la convivencia ciudadana, corresponden a todas las
entidades del Estado y que el Ministerio del Interior
coordinara sus acciones con los Gobiernos Auténomos en el
ambito de sus competencias:

Que, el Art. 23 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado,
define a la seguridad ciudadana, como una politica de
Estado, destinada a fortalecer y modernizar los mecanismos
necesarios para garantizar los derechos humanos, en
especial el derecho a una vida libre de violencia y
criminalidad, la disminucion de los niveles de delincuencia,
la proteccion de victimas y el mejoramiento de la calidad de
vida de todos los habitantes del Ecuador. Con el fin de
lograr la solidaridad y la reconstitucion del tejido social, se
orientard a la creacion de adecuadas condiciones de
prevencion y control de la delincuencia; del crimen
organizado; del secuestro, de la trata de personas; del
contrabando, del coyoterismo, del narcotrafico, del trafico
de armas; trafico de 6rganos y cualquier otro tipo de delitos;
de la violencia social; y la violacion a los derechos
humanos. Se privilegiaran medidas preventivas y de
servicio a la ciudadania, registro y acceso a la informacion,
la ejecucion de programas ciudadanos de prevencion del
delito y de erradicacion de violencia de cualquier tipo,
mejora de las relaciones entre la Policia y la comunidad, la
provision y la medicion de la calidad en cada uno de los
servicios, mecanismos de vigilancia, auxilio y respuesta,
equipamiento tecnologico que permita a las instituciones
vigilar, controlar e investigar los eventos que se producen y
que amenazan a la ciudadania.

Que, el Art. 45 respecto a “Participacion Ciudadana” de la
Ley de Seguridad Publica y del Estado, dispone que la
ciudadania podra ejercer su derecho de participar en el
sistema de seguridad publica, de conformidad con lo
prescrito en la Constitucion, las normas legales de
participacion ciudadana y control social, de modo
individual u organizado, en los procesos de definicion de las
politicas publicas y acciones de planificacion, evaluacion y
control para los fines de la presente ley; exceptuando la
participacion en la aplicacion del uso de la fuerza, que es de
responsabilidad del Estado, a cargo de las Fuerzas Armadas
y de la Policia Nacional.

Que, el Art. 3 de la Ley Orgéanica de Participacion
Ciudadana, propicia que la sociedad emprenda con
iniciativas a incidir en las gestiones que atafien al interés
comun para asi procurar la vigencia de sus derechos y el
ejercicio de la soberania popular.

Que, el Art. 4 de la Ley Orgéanica de Participacion
Ciudadana, sefiala que la Participacion ciudadania en todos
los asuntos de interés publico, es un derecho, que se
ejercera a través de los mecanismos de la democracia
representativa, directa y comunitaria.

Que la Ley sobre Discapacidades dispone, que los
Municipios dictaran las ordenanzas para el ejercicio de los
derechos establecidos en dicha ley y que se desarrollaran
acciones concretas en beneficio de las personas con
discapacidad, para la supresion de las barreras urbanisticas,
arquitectonicas y de accesibilidad al transporte; asi como la
ejecucion de actividades para la proteccion familiar, salud,
educacion, tributacion, vivienda, seguridad social de las
personas con discapacidad en coordinaciéon con el
CONADIS e Instituciones Publicas y Privadas encargadas
del tema.

Que, el objetivo Nro. 6 del Plan Nacional del Buen Vivir
determina consolidar la transformaciéon de la justicia y
fortalecer la seguridad integral, en estricto respeto a los
derechos humanos.

Que, el objetivo Nro. 1 del plan de seguridad ciudadana
manifiesta: prevenir, combatir, y controlar la criminalidad y
la violencia en la sociedad; al igual su objetivo Nro. 3 en el
cual manifiesta profundizar la democracia para la seguridad
y la convivencia pacifica

Que, el objetivo institucional Nro. 3 del plan nacional de
seguridad ciudadana establece: incrementar la seguridad
ciudadana a través de la participacion y empoderamiento de
la ciudadania; y de la apropiacion pacifica de los espacios
publicos

Que, el Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Calvas, ha coordinado la cooperacion con las
instituciones representativas del mismo, a fin de procurar su
colaboracion en el campo de la seguridad;

Que, es deber de las instituciones del Estado coordinar sus
acciones para la consecucion del bien comun y
particularmente generar condiciones de seguridad para la
convivencia armonica de los ciudadanos/as;

Que, para potenciar el funcionamiento del Consejo de
Seguridad Ciudadana del Cantén Calvas es importante
contar en el nivel directivo con nuevas instancias de la
sociedad civil y del estado, comprometidas en disminuir el
fendmeno delincuencial.

Que, es tarea de todos los ciudadanos e instituciones
publicas o privadas, coadyuvar a la lucha, prevencion y
erradicacion de toda forma de violencia; y,

Que, en estricto cumplimiento a las Normas
Constitucionales y legales antes descritas, respecto al
legitimo derecho de las ciudadanas y ciudadanos de
participar conjuntamente con sus autoridades en la toma de
decisiones del sector publico y en este mismo sentido, con
la finalidad de precautelar los intereses, tranquilidad y
bienestar de vecinos del Canton Calvas.

En uso de las atribuciones que le confiere el articulo 240 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador, en
concordancia con el literal a) del Art. 57 y art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA REGULACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE SEGU-
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RIDAD CIUDADANA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS

CAPITULO 1
CONCEPTO, RESPONSABILIDADES
Concepto.

Art. 1.- El enfoque Municipal, entiende a la seguridad
Ciudadana como un elemento imprescindible para el
desarrollo comunitario, que no solo tiene que ver con la
realidad represiva, coercitiva y punitiva ante el delito, sino
con un sentimiento que hace posible la plenitud del
individuo en su vida de relacion comunitaria y a la
consecucion de oportunidades ciertas de desarrollo personal
y comunal. De este modo se conceptiia a la seguridad
ciudadana desde una Optica progresista enmarcada en la
novedosa corriente de seguridad humana que se fundamenta
en la participacion ciudadana y prevencion del delito y
riesgos.

El enfoque conceptual desde los municipios entiende
a la seguridad como un marco para que el individuo
refuerce sus lazos de comunicaciéon social, su
interés en participar de las decisiones publicas, su
conciencia civica; una seguridad que le garantice Ia
igualdad de oportunidades para el desarrollo, que sea
gestionada teniendo en cuenta sus inquietudes y
posibilitando su participacion.

Responsabilidades.

Art. 2.- La responsabilidad de la seguridad ciudadana
corresponde al Estado Nacional, de acuerdo a
lo que determina la Constituciéon, Ley de Seguridad y
COOTAD.

a) Le corresponde al Estado el garantizar la seguridad y
respeto de los derechos humanos conforme lo determina
la Constitucién y leyes respectivas.

b) Le corresponde al alcalde como autoridad destinataria
del voto popular y de la confianza de la ciudadania:

1. Promover la politica publica de seguridad
ciudadana, la asignacion de recursos y la
generacion de una sinergia interinstitucional para
atacar las causas que originan las inseguridades en
su canton.

2. Crear el Consejo de Seguridad Ciudadana del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Del Canton
Calvas.

¢) Le corresponde al Gobierno Autonomo Descentralizado
Del Canton Calvas la articulacion de un plan de
seguridad ciudadana en coordinacién con la policia y la
comunidad.

d) Le corresponde al Consejo de Seguridad Ciudadana del
Gobierno  Autéonomo Descentralizado del Cantén
Calvas, como Organo especializado gobernar la
seguridad ciudadana por medio de la implementacion
del Sistema Local de seguridad.

CAPITULO II

DE LA DESIGNACION Y SUS FUNCIONES DEL

TECNICO/A DE SEGURIDAD CIUDADANA DEL

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON CALVAS

Art. 3.- El(la) Técnico(a) de Seguridad Ciudadana del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Del Cantén Calvas,
constituye el maximo nivel administrativo de la misma,
quien como titular lo representa en sus competencias y
atribuciones administrativas, de acuerdo a lo dispuesto por
la presente Ordenanza y demas Ordenanzas Municipales
que le otorgaren atribuciones propias, correspondiéndole la
gestion técnica y administrativa.

El técnico(a) de Seguridad Ciudadana del Gobierno
Auténomo Descentralizado Del Canton Calvas, sera
nombrado por el Alcalde, y de conformidad con lo
establecido en la ley. El perfil del Técnico de Seguridad
Ciudadana debera ser un profesional que cumpla con los
requisitos exigidos en el organico funcional.

El técnico(a) de Seguridad Ciudadana del Gobierno
Auténomo Descentralizado Del Cantén Calvas sera
responsable por la planificacion y gestion de seguridad
ciudadana en todos sus procesos, en tanto que la
responsabilidad de la seguridad ciudadana en el territorio
municipal recaera sobre los integrantes del Consejo
Directivo del Consejo de Seguridad Ciudadana del
Gobierno Auténomo Descentralizado Del Cantén Calvas.

Art. 4.- Funciones del técnico(a) de Seguridad Ciudadana
del Gobierno Auténomo Descentralizado Del Canton
Calvas:

a) Actualizar y compilar anualmente la informacion del
diagnostico de seguridad ciudadana del canton.

b) Coordinar permanentemente las acciones con las
instituciones de respuesta a emergencias como:
proteccion de incendios, auxilio y evacuaciéon médica y
vigilancia y respuesta de la Policia Nacional.

c) Elaborar el plan operativo anual de prevencion del
delito y desastres en concordancia con las diferentes
instancias encargadas de la seguridad ciudadana del
canton.

d) Elaborar y presentar mensualmente al Consejo
Directivo los informes de actividades pertinentes;

e) Dirigir y coordinar la aplicacion del plan de prevencion
que sera aprobado por el Consejo Directivo y velar por
la ejecucion de los programas y proyectos de
prevencion;

f) Formular el presupuesto anual para el desarrollo del
plan operativo de prevencion del delito.

g) Realizar el seguimiento, monitoreo y evaluacion de los
proyectos de prevencion en el canton;

h) Desarrollar las acciones necesarias para apoyar el
financiamiento del consejo y los planes y proyectos
aprobados;
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i) Coordinar con la Policia Nacional, Cuerpo de
Bomberos, Cruz Roja, y demas elementos las acciones,
planes y programas de prevencion;

j) Notificar a los miembros del Consejo de Seguridad
Ciudadana Municipal, con las convocatorias a las
reuniones de los comités y ejercer la secretaria de los
mismos sin derecho a voto.

k) Tramitar las decisiones del Consejo Directivo del
Consejo de Seguridad Ciudadana Municipal del canton
Calvas y traducir las mismas en politicas publicas de
prevencion delincuencial y de desastres.

1) Elaborar y suscribir conjuntamente con el Presidente las
actas y resoluciones que se adopten en los consejos.

m) Dar fe de las actuaciones de los consejos.
n) Acatar las decisiones del Consejo Directivo.

0) Otras que el Consejo de Seguridad Ciudadana le
disponga; y las que se encuentran en el manual de
funciones.

CAPITULO 11

DE LA CREACION, PRINCIPIOS Y FUNCIONES
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA

Art. 5.- Créase el Consejo de Seguridad Ciudadana del
Gobierno Autéonomo Descentralizado del Cantén Calvas,
como un organismo especializado cuya funcién principal es
la de planificar, estudiar, coordinar e integrar a los
diferentes actores politicos, publicos y privados del canton,
para trabajar en materia de seguridad ciudadana; controlar y
evaluar, para generar y recomendar las politicas publicas
locales de seguridad y las acciones que debe desarrollar
cada una de las Instituciones, en el marco del respeto a sus
facultades y funciones establecidas en la Constitucion de la
Republica del Ecuador y demas leyes pertinentes.

Art. 6.- Declegase a los Presidentes de las Juntas
Parroquiales Rurales y/o Recintos y Ciudadelas, la creacion
de los Comités de Seguridad Ciudadana Parroquiales, en las
diferentes jurisdicciones del Cantén; a fin de dar
cumplimiento a lo dispuesto en el Articulo 70 literal n) del
COOTAD. “Coordinar un plan de seguridad ciudadana,
acorde a la realidad de cada Parroquia Rural y en armonia
con el plan cantonal y nacional de seguridad ciudadana,
articulando, para tal efecto, el Gobierno Parroquial Rural, el
Gobierno Central a través del organismo correspondiente, la
ciudadania y la Policia Nacional.”

Art. 7.- Son principios del Consejo de Seguridad Ciudadana
del canton, a mas de los determinados en la Ley de
Seguridad Ciudadana y del Estado, los siguientes:

a. Solidaridad, apoya con su gestion, la accion de los
demas actores que contribuyen a conseguir seguridad.

b. Realismo, ajusta sus expectativas y ofertas a lo
razonablemente alcanzable.

c. Regularidad, la participacion de los actores debe ser
constante y no mientras se atienden y solucionan los
problemas de convivencia y seguridad.

d. Caracter Propositivo, presenta alternativas a las
acciones que por cualquier razoén no puedan ejecutarse.

e. Caracter Argumental, las decisiones deben sustentarse
en propuestas basadas en la realidad de los hechos y
debidamente consensuadas, mas que constituirse en una
fuerza amenazante u hostil.

f. Transparencia, sus acciones serdn publicas y
debidamente informadas a la ciudadania.

g. Pertinencia, las decisiones seran
oportunamente y en base a la realidad local.

adoptadas

h. Eficiencia y Efectividad, las acciones tomadas en
materia de seguridad ciudadana deben ser inmediatas,
agiles y deberan producir resultados.

i. Participacion Ciudadana, responsable, concertada,
democratica, de acuerdo a las capacidades, de los
distintos sujetos participes de las acciones de seguridad;

j- Preventiva, es decir que tendrd que adelantarse a la

ocurrencia de incidentes delincuenciales, y otras
actividades.

Art. 8.- Seran atribuciones del Consejo de Seguridad
Ciudadana, las siguientes:

a) Colaborar con la elaboraciéon y actualizacion de la
encuesta de victimizacion y percepcion de inseguridad
del canton.

b) Elaborar y proponer el plan de seguridad ciudadana en
base al diagnoéstico del cantdbn y prevencion
participativa de la poblacion del canton.

¢) Ejecutar los planes, proyectos, programas y campafias
de seguridad y prevencion participativa.

d) Concertar, organizar, planificar, controlar y evaluar los
planes integrales de seguridad ciudadana en el canton.

e) Desarrollar el sistema de seguridad ciudadana,
aplicando estrategias de caracter preventivo en el
canton, aplicando los principios determinados en la Ley
de Seguridad Publica y del Estado y la presente
ordenanza.

f) Formular, ejecutar, evaluar y controlar la Politica
Publica de seguridad.

g) Aplicar las estrategias en materia de seguridad
ciudadana, asi como la suscripcion de convenios que
respalden las acciones a ejecutarse entre las entidades
que conforman el Consejo de Seguridad Ciudadana del
canton.

h) Proponer los reglamentos necesarios para su
funcionamiento.

i) Fomentar la participacion ciudadana local, en la
formacion de un voluntariado para vigilancia y alerta a
la Policia Nacional.

Art. 9.- El Consejo de Seguridad Ciudadana, para la
implementacion del plan de seguridad y prevencion
participativa, adoptara las siguientes medidas:
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a)

b)

<)

d)

°)

g)

h)

Ejecutar y vigilar el cumplimiento de los planes,
programas y proyectos de seguridad ciudadana local.

Generar espacios de confianza interinstitucional y
coordinar los planes, proyectos, programas y camparias
de seguridad con todos los actores involucrados en
materia de seguridad.

Solicitar sancion a los funcionarios que por accién u
omision retarden u obstaculicen la ejecucion de los
planes, proyectos, programas y campaiias de seguridad
ciudadana.

Gestion de recursos en los dmbitos: local, nacional e
internacional necesarios para garantizar la consecucion
de los objetivos y acciones planteados en los planes de
seguridad ciudadana cantonal.

Buscar la capacitacion permanente de los recursos
humanos locales para garantizar la profesionalizacion
de quienes desarrollan acciones en el ambito de la
seguridad ciudadana y la prevencion de la violencia.

Desarrollar sistemas de informacion situacional para el
monitoreo y evaluacion de acciones y de comunicacion
con la ciudadania.

Desarrollar campafias permanentes de capacitacion para
la prevencion de la violencia en todas sus
manifestaciones, a fin de garantizar la eficaz
participaciéon de los ciudadanos en las politicas de
seguridad.

Evaluar  permanentemente  los  procesos y
retroalimentacion de las experiencias aplicadas en el
ambito de seguridad ciudadana.

Ser parte integrante en la formulaciéon del presupuesto
participativo municipal, para lograr que una parte del
mismo se destine al campo de la seguridad ciudadana y
que estos fondos guarden concordancia con la
capacidad economica del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Calvas.

CAPITULO IV
ESTRUCTURA, ORGANIZACION Y

FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD CIUDADANA

Art. 10.- El Consejo de Seguridad Ciudadana del Cantén
Calvas, se constituye con los siguientes organismos:

Asamblea General de Autoridades y Actores Sociales,

Comité Directivo

Art. 11.- La Asamblea General de autoridades del Canton,
es la maxima instancia de decision en materia de seguridad
y se constituye por los siguientes miembros:

a)
b)

c)

El/la Alcalde/sa del cantén, quien lo presidird;
El Jefe/a Politico del cantén; como vicepresidente.

El Comisario Nacional de Policia del Canton Calvas;

d)

e)

g)

h)

)
)

k)

)

El Jefe/a de la Unidad de Policia Comunitaria (UPC)
del canton Calvas;

El Comandante del BIMOT 20 Capitan Diaz de Calvas.

El Jefe/a de la Unidad de Transito del Gobierno
Autoénomo Descentralizado Del Canton Calvas.

Un representante de los medios de comunicacion del
Canton Calvas.

Los/as Presidentes/as de las Juntas Parroquiales Rurales
y/o Recintos y Ciudadelas del Canton;

Un/a representante del distrito 11D06 Salud;
El/a Jefe/a del Cuerpo de Bomberos;

El/a representante de Consejo Cantonal de Proteccion
de Derechos;

EV/a representante del Distrito 11D06 Educacion;

m) Un representante de la Curia Diocesana de Loja en

n)
0)
p)

)

X)

y)

z)

Calvas

Los/as lideres barriales y comunitarios del canton;
Un/a representante de las organizaciones juveniles.
Un/a representante de las organizaciones de mujeres
Un/a representante de las organizaciones de artesanos

Un/a representante de las compafiias y cooperativas de
Transporte del canton Calvas;

Los representantes de la empresa privada de seguridad:

Presidente/a de la Camara de Comercio del cantén
Calvas.

Juez/a del Canton.

El/a Coordinador/a de Seguridad del Consejo de
Seguridad Ciudadana de la provincia de Loja;

Fiscal del Canton.

El Concejal o Concejala designado por el Consejo
Municipal de Calvas,

El Técnico de la Unidad de Gestion de Riesgos del
Gobierno Auténomo Descentralizado Del Canton
Calvas

El Presidente Cantonal de las Brigadas Barriales o
Voluntariado

aa) Jefe/a de la Policia Municipal

bb) Un Representante de la Asociacion de Ganaderos del

canton Calvas

cc) Otras Instituciones u Organizaciones sociales.
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Art. 12.- Los miembros de la Asamblea General de
Autoridades del canton, en el caso de no poder asistir a las
reuniones convocadas, delegaran por escrito a la persona
que actuard en su representacion. La nominacion y
representacion en el comité es institucional y no personal.

Art. 13.- La Asamblea General de Autoridades tendra
sesiones ordinarias cada tres meses y extraordinarias
cuando la situacion asi lo amerite o por decision de las tres
cuartas partes de sus integrantes, las sesiones se realizaran
previa convocatoria del Presidente del Concejo, realizada
por lo menos con tres dias de anticipacion.

Art. 14.- El quérum para las sesiones de la Asamblea sera
la mayoria absoluta, es decir la mitad mas uno. En caso de
que no contarse con el quérum necesario, se esperard un
lapso de quince minutos. En caso de persistir la inasistencia,
la sesion se instalara con los miembros asistentes, las
decisiones asi adoptadas seran validas y de cumplimiento y
acatamiento obligatorio para todo el Consejo de Seguridad
Ciudadana del Gobierno Auténomo Descentralizado del
canton Calvas.

Art. 15.- Las decisiones de la Asamblea se adoptaran
mediante votaciéon nominal y con la mayoria absoluta de los
asistentes.

Art. 16.- En caso de registrarse empate en la votacion, el
voto del Presidente/a sera dirimente.

Art. 17.- Son atribuciones de la Asamblea General las
siguientes:

a) Conocer, discutir y aprobar las Politicas locales,
diagnosticos, planes, proyectos y programas en el
campo de seguridad ciudadana.

b) Coordinar con los Consejos de Seguridad Ciudadana
Provincial, facultindole al Presidente del Consejo
Directivo, la gestion de la seguridad ciudadana.

Art. 18.- Conforman el Consejo Directivo:

a) El/a Alcalde/sa del Cantdn, quien lo presidira;
b) El Jefe/a Politico, como vicepresidente;

¢) El Comandante del BIMOT 20 CAPT. DIAZ

d) El Jefe/a de la Unidad de Policia Comunitaria (UPC)
del canton Calvas;

e) Un/a delegado/a por las Juntas Parroquiales Rurales y/o
Recintos y Ciudadelas;

f) El Presidente/a Cantonal de las Brigadas Barriales o
Voluntariado;

g) ElJuez/a de la Unidad Penal
h) El Fiscal del Canton.
i) El Representante del Sector Educativo y Salud.

j) El Concejal o Concejala designado por el Consejo
Municipal de Calvas.

k) ElJefe/a del Cuerpo de Bomberos
1) Otros que la Asamblea crea conveniente.

Art. 19.- El Consejo Directivo sesionara obligatoriamente
en forma mensual de manera ordinaria |y
extraordinariamente en  cualquier tiempo, previa
convocatoria de su Presidente/a o a solicitud de las dos
terceras partes de sus miembros. La convocatoria se
efectuara por lo menos con 48 horas de anticipacion.

Art. 20.- El quérum para las reuniones del Consejo
Directivo, sera el de la mitad mas uno del numero de sus
integrantes y para las resoluciones la mitad mas uno del
numero de los asistentes. Cada miembro en el caso de no
poder asistir a las reuniones nominard por escrito a su
delegado, la nominaciéon y representacion en el Consejo
Directivo es institucional y no personal.

Art. 21.- Los miembros del Consejo Directivo de
Seguridad tendran derecho a voz y voto en todas las
sesiones. En caso de empate el voto de su Presidente tendra
la calidad de dirimente. De no existir el quérum
correspondiente a la hora de la convocatoria, el Consejo se
reunird una hora después con el numero de miembros que
estuvieren presentes, particularidad que se dejara constancia
en la convocatoria de las sesiones ordinarias o
extraordinarias.

Art. 22.- Seran funciones del Consejo Directivo, las
siguientes:

a) Desarrollar el sistema de seguridad ciudadana,
aplicando estrategias de caracter preventivo, los
principios determinados en la Ley y la presente
Ordenanza.

b) Proponer la Politica Publica de seguridad ciudadana al
Consejo de Seguridad para la aplicacion de las
estrategias en materia de seguridad ciudadana, asi como
la suscripcion de convenios que respalden las acciones a
ejecutarse entre las entidades que conforman el sistema
de seguridad ciudadana en el Canton.

c) Proponer los reglamentos necesarios para su
funcionamiento.

d) Fomentar la participacion ciudadana local, en Ia
formacion de un voluntariado para vigilancia y alerta a
la Policia Nacional.

e) Las demas establecidas en la ley y la presente
ordenanza.

Art. 23.- Las funciones del Presidente del Consejo
Directivo y de la Asamblea General de autoridades,
seran las siguientes:

a) Presidir las sesiones ordinarias y extraordinarias de los
Consejos.

b) Representar a la institucion en las reuniones
interinstitucionales siendo responsable de lograr la
armonia y colaboracion de los diferentes miembros del
consejo.
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¢) Coordinar con el Técnico de Seguridad y las instancias
que conforman el consejo, las acciones a desarrollarse y
colaborar en la elaboracion de las propuestas y planes
de seguridad ciudadana local.

d) Formular la convocatoria a las sesiones de los consejos.
e) Formular el orden del dia de las sesiones.
f) Instalar y clausurar las sesiones.

g) Suscribir conjuntamente con el Técnico de seguridad,
las actas de las sesiones de los Consejos.

h) Implementar el sistema parlamentario en las sesiones de
los Consejos.

CAPITULO V
ADMINISTRACION Y FINANCIAMIENTO

Art. 24.- El Consejo Directivo presentara los proyectos de
reglamentos o procedimientos administrativos y financieros
al Concejo Municipal para su aprobacion, de acuerdo a los
planes de prevencion diseiiados para el canton.

Art. 25.- Los recursos del Consejo de Seguridad Ciudadana
del canton se constituyen por:

a) Los aportes con los que contribuya cada uno
de los organos y entidades que conforman el
consejo y la asamblea general de autoridades y actores
sociales.

b) Los que provengan de las asignaciones del Gobierno
Central sefialadas para el efecto, al margen del
presupuesto establecido por el Estado a la Policia
Nacional.

c¢) Los que se gestionen de proyectos nacionales o
internacionales de apoyo a los programas de desarrollo
social y planes de prevencion delincuencial.

d) Los recursos provenientes de aportes, donaciones de
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras
a cualquier titulo, certificadas como licitas, que seran
aceptadas por el Consejo Directivo con beneficio de
inventario.

Art. 26.- TASA: Fijese la tasa anual de seguridad
ciudadana, obligatoria para todos los propietarios de bienes
inmuebles dentro del Canton Calvas.

Art. 27.- TARIFA: fijase la tasa mensual de 1 ddlar por
concepto de seguridad ciudadana, obligatoria para todos
propietarios de bienes inmuebles de la ciudad de
Cariamanga valor que se recaudara a través de la factura del
pago de recoleccion de basura; y, 1 délar anual al cobro de
la patente por vigilancia.

Art.28.- EXECCIONES: Se exceptia del pago de la
presente tasa bienes inmuebles cuyos titulares sean:

a) Las personas de la tercera edad que retinan las
condiciones fijadas en la Ley del Anciano.

b) Las personas con discapacidad, que justifiquen esta
situacion con la presentacion del certificado o carné

correspondiente otorgado por el Ministerio de Salud
Publica o Consejo Nacional De Discapacidades,
CONADIS, siempre que no tengan mas de un inmueble.

c) Los padres, madres o representantes legales que tengan
bajo su responsabilidad y/o dependencia econdémica a
una persona con discapacidad, bajo las mismas

condiciones y requisitos referidos en el inciso b).

Art. 29.- SUJETO ACTIVO: El ente acreedor de la tasa es
el Gobierno Auténomo Descentralizado Del Cantén Calvas
quien transferird los fondos a la partida presupuestaria al
Consejo de Seguridad Ciudadana del Gobierno Auténomo
Descentralizado Del Cantén Calvas en los primeros tres

dias habiles del mes siguiente del cobro.

Art. 30.- SUJETO PASIVO Son sujetos pasivos de la tasa
para la proteccion, seguridad y convivencia ciudadana,
todas las personas naturales y juridicas, sociedades de
hecho que sean propietarios de predio urbano y todas las
personas naturales y juridicas, sociedades de hecho y

propietarios de negocios individuales, nacionales

extranjeros, domiciliadas en el Cantén Calvas, que consten

en el Catastro de Predios y Catastro de patentes.

Art. 31.- MANEJO Y DESTINO DE LOS RECURSOS:
Los valores recaudados en la aplicacion de esta ordenanza
se manejaran en una cuenta especial y se destinaran al
cumplimiento de las atribuciones, funciones especificas del
Consejo Directivo del Consejo de Seguridad Ciudadana del
Gobierno Autonomo Descentralizado Del Cantén Calvas y

del Plan Cantonal de Seguridad Ciudadana.

Art. 32.- ELABORACION Y APROBACION
PRESUPUESTO DEL CONSEJO DE

canton Calvas.

Art. 33.- EL PATRIMONIO del Consejo de Seguridad
Ciudadana de Calvas, no se destinara a otros fines que a los
de sus obligaciones y funciones propias. Los bienes
adquiridos de conformidad con la presente Ordenanza son

bienes Municipales.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: En todo lo no previsto en la presente
ordenanza se aplicara las disposiciones establecidas para el

efecto en el COOTAD y en las leyes conexas.

SEGUNDA: Todo proyecto, programa, campafia y gestion
en general se efectuara por medio del Consejo de Seguridad
Ciudadana del Gobierno Auténomo Descentralizado Del

Cantén Calvas.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.-. Una vez aprobada la presente ordenanza en
un plazo de 60 dias el Técnico de Seguridad Ciudadana del
Gobierno Auténomo Descentralizado Del Cantén Calvas

debera expedir el reglamento interno de la misma.

DEL
SEGURIDAD
CIUDADANA DE CALVAS: El Presupuesto anual del
Consejo De Seguridad Ciudadana serd elaborado por el
Técnico de Seguridad Ciudadana y aprobado por el Consejo
Directivo a mas tardar hasta el 10 de septiembre del afio
inmediato anterior al de su vigencia. Se sometera a
conocimiento y ratificacion del Concejo Cantonal del
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SEGUNDA.- Que a partir del mes de Agosto del afio 2015
se procedera al cobro mensual por concepto de seguridad
ciudadana.

DISPOSICION DEROGATORIA

Se derogan todas las disposiciones legales de igual o menor
jerarquia que se opongan a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de su
promulgacion sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial del Ecuador.

Dada en la Sala de Sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Calvas, a los 26 dias
del mes de Junio del afio 2015

f.) Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Canton
Calvas

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.- Que
“ORDENANZA PARA LA REGULACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD CIUDADANA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
CALVAS”, fue conocida, discutida y aprobada en dos
debates, los mismos que se llevaron a cabo en la sesion
ordinaria de fecha jueves cuatro de junio del 2015, y sesion
ordinaria de fecha viernes veintiséis de junio del 2015.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Calvas.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.-
Cariamanga, a los veintinueve dias del mes de junio del
2015, a las 08H30, conforme lo dispone el art. 322 inciso
tercero del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, se remite la presente
Ordenanza al sefior Alcalde del Cantén Calvas, para su
sancion en tres ejemplares, en vista de haberse cumplido
con los requisitos legales correspondientes.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Calvas.

ALCALDIA DEL CANTON CALVAS.- SANCION.-
Cariamanga, a los veintinueve dias del mes de junio del afio
2015, en uso de la facultad que me confiere el Art. 322
inciso tercero del Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sanciono
favorablemente la  “ORDENANZA PARA LA
REGULACION Y FUNCIONAMIENTO DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD CIUDADANA DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON CALVAS”.

f.) Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Calvas.

ALCALDIA DEL CANTON CALVAS.-
PROMULGACION Y PUBLICACION.- Cariamanga, a
los veintinueve dias del mes de junio del afio 2015, en uso
de la facultad que me confiere el Art. 324 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, autorizo la promulgaciéon de la
“ORDENANZA PARA LA REGULACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD CIUDADANA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
CALVAS”. Publiquese la Ordenanza en el Registro Oficial
del Ecuador y pagina web del Municipio de Calvas.

f.) Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Canton Calvas.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON CALVAS.-
Cariamanga, a los veintinueve dias del mes de junio del
2015, a las 14H30.- Provey6 y firmd los decretos que
anteceden el Dr. Mario Vicente Cueva Bravo, Alcalde del
Cantén Calvas.- Lo certifico.

f.) Ab. Byron Paul Ludefia Torres, Secretario General del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton Calvas.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
CARLOS JULIO AROSEMENA TOLA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su articulo 10
reconoce a la naturaleza como sujeto de derechos;

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica
reconoce a la poblacion el derecho a vivir en un ambiente
sano y ecologicamente equilibrado, que garantice Ia
sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.

Ademas, declara de interés publico la preservacion del
ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del
pais, la prevencion del dafio ambiental y la recuperacion de
los espacios naturales degradados;

Que, el articulo 15 de la Constitucion de la Republica
sefiala que el Estado promovera, en el sector publico y
privado, el uso de tecnologias ambientalmente limpias y de
energias alternativas no contaminantes y de bajo impacto;

Que, el articulo 66, numeral 27 de la Constituciéon de la
Republica garantiza a las personas el derecho a vivir en un
ambiente sano, ecologicamente equilibrado, libre de
contaminacioén y en armonia con la naturaleza;

Que, el articulo 83, numeral 6 de la Constitucion de la
Republica establece que son deberes y responsabilidades de
las ecuatorianas y los ecuatorianos, entre otros, el respetar
los derechos de la naturaleza, preservar un ambiente sano y
utilizar los recursos naturales de modo racional, sustentable
y sostenible;
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Que, el articulo 240 de la Constitucién de la Republica
determina que los gobiernos auténomos descentralizados
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones y ejerceran las facultades
ejecutivas en el &mbito de sus competencias y jurisdicciones
territoriales.

Que, el articulo 264, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica establece que los gobiernos municipales tienen,
entre varias competencias exclusivas, prestar entre otros
servicios publicos, el de manejo de desechos sélidos.

Que, el articulo 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica sefiala que el régimen de desarrollo tendra entre
otros los siguientes objetivos: recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, el articulo 415 de la Constitucion de la Republica
establece que los gobiernos autéonomos descentralizados
desarrollaran  programas de reduccion, reciclaje 'y
tratamiento adecuado de desechos solidos y liquidos;

Que, el Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en sus
Articulos 57 literales a), b) y ¢) y, 568 literal d), faculta a
los Gobiernos Autéonomos Descentralizados crear tasas por
la prestacion de los servicios publicos.

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon (COOTAD) en el Articulo
55 determina las competencias exclusivas del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal literales d), la
prestacion  de servicios publicos; y literal e) crear,
modificar, exonerar o suprimir ordenanzas.

Que, la gestion de los residuos sdlidos debe ser considerada
en forma integral desde la generacion, clasificacion,
barrido, recoleccion, disposicion final y tratamiento de los
Residuos Solidos;

Que, la gestion integral de los residuos sélidos debe ser
realizada por la Direcciéon Saneamiento Ambiental con la
participacion de la ciudadania del Canton;

Que, existe descuido de los constructores y propietarios de
los bienes inmuebles, en el desalojo de residuos de
construccion y el uso indiscriminado y no autorizado de
vias y aceras.

Que, existe acumulacion de materiales de construccion y
residuos de demolicion, sin un adecuado destino.

Que, se debe crear conciencia ciudadana en materia de la
gestion integral de los residuos solidos.

Que, es un deber de la Municipalidad velar por la salud de
la comunidad a fin de proporcionarles debida atencion y asi
propender a su bienestar fisico, mental y social,

Que, es menester contar con una ordenanza que reglamente
las normas de la gestion integral de los residuos sélidos en
el canton.

En uso de las atribuciones que le confiere los articulos 57
literal b) y 324 del COOTAD

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL
DE RESIDUOS SOLIDOS Y DETERMINACION DE
TASAS EN EL CANTON CARLOS JULIO
AROSEMENA TOLA, QUE DEROGA Y SUSTITUYE
A LA ORDENANZA QUE REGULA LA
ADMINISTRACION, CONTROL Y RECAUDACION
DE LA TASA DE RECOLECCION DE BASURA,
ASEO PUBLICO Y TRATAMIENTO DE RESIDUOS
SOLIDOS EN EL CANTON CARLOS JULIO
AROSEMENA TOLA

CAPITULO 1
GENERALIDADES Y COMPETENCIA

Art. 1.- La presente Ordenanza regula la generacion,
clasificacion, barrido, recoleccion, disposicion final y
tratamiento de los residuos solidos de la ciudad de Carlos
Julio Arosemena Tola, Centros de Desarrollo Prioritarios,
Unidades Territoriales de Desarrollo y Sectores Rurales
de conformidad a la Normativa Municipal y Leyes
pertinentes.

Art. 2.- El barrido en espacios publicos y la recoleccion de
residuos solidos le corresponde realizarlo a la Direccion de
Gestion y Control Ambiental a través de las unidades
competentes del Gobierno Auténomo Municipal del Canton
Carlos Julio Arosemena Tola, con la participacion de todos
sus habitantes.

Art. 3.- La separacion en origen de los residuos solidos
tanto orgdnicos como inorganicos, es obligacion de la
ciudadania las instituciones publicas y privadas, previa su
entrega a los vehiculos recolectores en los horarios y rutas
establecidas para cada sector de la ciudad.

Art. 4.- El desalojo y eliminacion de los residuos
industriales y escombros, es responsabilidad de quienes lo
generen, independientemente de que sean personas
naturales o juridicas, publicas o privadas de la ciudad de
Carlos Julio Arosemena Tola, Centros de Desarrollo
Prioritarios, Unidades  Territoriales de Desarrollo 'y
Sectores Rurales, en funcidn a los requerimientos descritos
en esta normativa.

Art. 5.- La recoleccion, disposicion final y tratamiento de
los residuos soélidos en general, es obligacion de la
Direccion de Gestion y Control Ambiental a través de las
Unidades  Competentes del Gobierno  Auténomo
Descentralizado ~ Municipal del Cantén Carlos Julio
Arosemena Tola, con la participacion de los, Centros de
Desarrollo  Prioritarios, Unidades Territoriales de
Desarrollo, Sectores Rurales, Instituciones Publicas,
Privadas y habitantes en general.

CAPITULO I
OBJETIVOS Y MOTIVACION

Art. 6.- El objetivo de la presente Ordenanza es establecer
una gestion integral de los residuos sélidos, para lo cual se



Registro Oficial N° 597 - Segundo Suplemento

Martes 29 de septiembre de 2015- 11

implementara de manera progresiva de acuerdo a la
planificacion del Gad municipal a todos los sectores del
canton:

a) Un sistema de barrido, que permita a la ciudad de
Carlos Julio Arosemena Tola, y a los Centros de
Desarrollo Prioritarios, mantenerse limpio, garantizando
la salud de los que habitan en esta jurisdiccion.

b) Nuevas alternativas de recoleccion, disposicion final y
tratamiento de los residuos soélidos conforme a la
técnica y normativa actual.

¢) La participacion ciudadana en actividades tendientes a
conservar limpia la ciudad y los Centros de Desarrollo
Prioritarios, Unidades Territoriales de Desarrollo,
Sectores Rurales; de conformidad al modelo de gestion
implementado por la Municipalidad.

d) La disminucion en la generacion de residuos solidos.

e) La concientizacion ciudadana para lograr que los
propietarios y/o arrendatarios realicen el barrido de la
vereda y el 50% de la calle; a fin de mantenerlas
limpias y vigilar que terceros no la ensucien.

CAPITULO 111

DEL SERVICIO ORDINARIO Y
DE LOS SERVICIOS ESPECIALES DE ASEO

Art. 7.- Se define como SERVICIO ORDINARIO
el que presta la Direccion de gestion y Control
Ambiental a través de sus unidades competentes del
Gobierno Auténomo Descentralizado ~ Municipal del
Canton Carlos Julio Arosemena Tola, por la recoleccion de
residuos soélidos que por su naturaleza, composicion,
cantidad y volumen, son generados en actividades
realizadas en viviendas o en cualquier establecimiento
asimilable a estas.

Art. 8.- Son servicios especiales los siguientes:

1. SERVICIO COMERCIAL.- Es el manejo de residuos
generados en los establecimientos comerciales y
mercantiles tales como: almacenes, depositos, bodegas,
hoteles, restaurantes, cafeterias, discotecas, centros de
diversion nocturnos, plazas de mercado, puestos de
venta, escenarios deportivos, y demds sitios de
espectaculos masivos.

2. SERVICIO DE ESCOMBROS Y CHATARRA - Es
el manejo de escombros producto de construcciones,
demoliciones y obras civiles; tierra de excavacion y
chatarra de todo tipo.

3. SERVICIO DE DESECHOS SOLIDOS
PELIGROSOS.- Es el manejo de desechos que
comprenden los objetos, elementos o sustancias que se
abandonan, botan, desechan, descartan o rechazan y que
por sus caracteristicas resulten corrosivas, toxicas,
venenosas, reactivas, explosivas, inflamables,
biolodgicas, infecciosas, irritantes, de patogenicidad, y
representen un peligro para los seres vivos, el equilibrio
ecolégico y/o el ambiente.

CAPITULO IV

DEL BARRIDO Y RECOLECCION DE LOS
RESIDUOS SOLIDOS COMUNES

Art. 9.- Es obligacion de los propietarios o arrendatarios de
los locales ubicados en el area urbana de la ciudad y
Centros de Desarrollo Prioritarios, Unidades Territoriales de
Desarrollo y Sectores Rurales del cantén, mantener limpio
el frente de sus propiedades, tanto en el area de veredas
como en el 50% de la calle, debiendo barrer de afuera hacia
adentro, y el producto de este barrido se recogera para su
envio en los vehiculos recolectores segun el horario
establecido para cada sector.

Art. 10.- Todos los propietarios o arrendatarios de
viviendas, almacenes, talleres, restaurantes, bares, negocios
en general, establecimientos educativos, industrias,
instituciones publicas y privadas, tienen la obligacion de
disponer de dos recipientes plasticos de color verde y negro,
que podran ser expendidos por el Gobierno Auténomo
Municipal del Cantéon Carlos Julio Arosemena Tola, y su
costo sera recaudado de acuerdo a las politicas de la
municipalidad. En el caso de que el usuario adquiera los
recipientes por iniciativa propia, estos deben guardar
consistencia con las caracteristicas dispuestas por la
municipalidad.

Art. 11.- Todos los propietarios o arrendatarios de
viviendas, almacenes, talleres, restaurantes, bares, negocios
en general, establecimientos educativos, industrias,
instituciones publicas y privadas, tienen la obligacion de
entregar los residuos sélidos (organicos e inorganicos) en la
forma que establece esta Ordenanza de conformidad a lo
que disponga para el efecto la Direccion de Gestion y
Control Ambiental a través de las Unidades competentes
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Carlos Julio Arosemena Tola.

Art. 12.- Toda persona que proceda a entregar los residuos
solidos domiciliarios (organicos e inorgdnicos) para que
sean recogidos por los vehiculos recolectores debe
realizarlo en la siguiente forma:

a. Utilizar los recipientes plasticos de color verde, y negro
para identificar los desechos que lo contienen.

b. En el recipiente de color verde, se deberan colocar los
residuos considerados orgéanicos Ejemplo: céascaras de
frutas, restos de alimentos consumidos, es decir
aquellos residuos que se descomponen en corto tiempo.

c. En el recipiente de color negro se debera depositar los
residuos inorganicos como: plasticos, metales, carton,
papel, vidrio todo material que no se descompone.

d. En el caso de instituciones o establecimientos que
generen gran cantidad de residuos, estos deberan
separarlos en la fuente, en organicos e inorganicos, para
depositarlos en recipientes adecuados en un lugar de
facil acceso a los vehiculos recolectores.

e. En las Unidades Territoriales de Desarrollo y Sectores
Rurales se utilizara el mismo tipo de recipientes para los
residuos organicos e inorganicos.
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Art. 13.- Todos los propietarios de terrenos y/o fincas del
sector rural, deberan mantener limpia el area circundante de
su vivienda y/o construccion.

Art. 14.- Los ciudadanos deberan ubicar los recipientes que
corresponda (verde o negro) en el dia y hora establecido,
colocando el recipiente en la acera para su recoleccion.

Art. 15.- Las personas que deseen recuperar materiales
reciclables, deberan obtener el permiso respectivo de la
Direccion de Gestion y Control Ambiental y sujetarse a las
disposiciones que le sean otorgadas. Queda prohibido a
cualquier persona recolectar materiales desde cualquier
depdsito temporal y final.

Art. 16.- Todo ciudadano esta obligado a cumplir con las
disposiciones impartidas por la Direccion de Gestion y
Control Ambiental a través de las unidades competentes en
lo que respecta al barrido, separacion, recoleccion,
tratamiento y disposicion final de los residuos sélidos en el
canton.

Art. 17.- Las personas que habitan en sectores o lugares a
los cuales no tiene acceso el vehiculo recolector, deben
ubicar los recipientes de basura en la ruta mas cercana por
donde pasa el vehiculo recolector y en el horario
establecido.

Art. 18.- Para aquellas localidades de la zona rural, la
Direccion de Gestion y Control Ambiental coordinara con
las Unidades Territoriales de Desarrollo para determinar el
tipo de mecanismo de recoleccion en cada sitio y
desarrollara un plan para la ejecucion de dicho servicio.

CAPITULO V
DE LOS ESCOMBROS, TIERRA'Y CHATARRA

Art. 19.- Toda persona natural o juridica, ptblica o privada
que generen escombros o chatarra sera responsable hasta su
disposicion final en cumplimiento a la normativa ambiental
vigente, asi mismo sera responsable por el efecto negativo
ocasionado al ambiente y a la salud.

Art. 20.- Los particulares, sean estas personas o empresas
naturales o juridicas, podran transportar los escombros y
chatarra siempre que se sujeten a las normas respectivas
dictadas por la Direccion de Gestion y Control Ambiental,
conforme al reglamento interno y solo podran disponerlos
en los lugares autorizados.

Art. 21.- Los lugares unicos para recibir escombros,
tierra o chatarra, son los sitios autorizados por la Direccion
de Gestion y Control Ambiental. Podran existir sitios
privados de disposicion final, siempre que cuenten con el
permiso expreso de las Unidades competentes. Esta debera
informar a la ciudadania de los sitios autorizados y
sefializarlos.

Art. 22.- Los escombros depositados en los sitios definidos
por la Direccion de Gestion y Control Ambiental a través de
sus unidades competentes, no podran estar mezclados con
residuos domésticos, industriales o peligrosos. Los
escombros conformados por concreto rigido, no podran
tener una dimension superior a 1.5 m x 0,5 m x 0,5 m.

Art. 23.- El productor del desecho tendra la obligacion de
velar por el manejo y disposicion final de los escombros
producidos y no podra ocupar el espacio publico o afectar al
ornato de la zona, en concordancia con las normas de

arquitectura y urbanismo vigentes.

Art. 24.- Las instituciones publicas o privadas

particulares que transporten escombros o tierra, deberan
movilizacion
correspondiente expedido por la Direccion de Gestion y
Control Ambiental, que sera el unico documento que
autorice la circulacion y disposicion final de este tipo de
residuos o cualquier otro similar. Este permiso podra ser
retirado e iniciado el proceso de sancion determinado en el
respectivo reglamento si el comisario Municipal constatara
la inobservancia de lo dispuesto en esta ordenanza y en las

obtener un  permiso  general de

normas pertinentes.
Art. 25.-

Direccion de Gestion y Control Ambiental expida.

CAPITULO VI

DE LOS DESECHOS,
INDUSTRIALES Y PELIGROSOS

Art. 26.- Todos los generadores de desechos sodlidos
industriales y peligrosos, estan obligados a su manejo y
disposicion final adecuada y no podran ocupar con ellos el
espacio publico, afectar al ornato ni atentar a la salud de las
personas, en concordancia con las leyes y ordenanzas

vigentes.

Asi mismo, todos los generadores y manipuladores de
desechos solidos industriales y peligrosos estan obligados a
acatar las medidas adoptadas por la Direccion de Gestion y
Control Ambiental dentro de las politicas de proteccion al
medio ambiente, incluyendo la vigilancia y control a sus

empleados o contratistas.

La inadecuada disposicion final de desechos industriales y
peligrosos dard lugar a la sancién correspondiente, sin
perjuicio de las acciones administrativas, civiles y penales a

que hubiere lugar por afectacion ambiental.

Art. 27.- El generador de desechos industriales y peligrosos
sera responsable de establecer sitios adecuados y protegidos
de acopio de acuerdo a la normativa emitida por el
licenciamiento
ambiental, de la limpieza de esos sitios y del espacio
publico que se vea afectado por el ejercicio de esa

Ministerio de Ambiente y su propio

actividad.

Art. 28.- Para el transporte y movilizacion de desechos
industriales y peligrosos sera indispensable presentar el
autoridad
Ambiental, del Ministerio del Ambiente sin perjuicio de la
obligacion que los transportistas tienen que cumplir con lo
establecido en el parrafo 2do del Capitulo III del
Reglamento de Prevencion y control de la contaminacion

permiso de movilizaciéon expedido por la

por Residuos peligrosos del TULAS.

Los transportadores de escombros estaran
obligados a cumplir con los requisitos establecidos por esta
ordenanza y su reglamento correspondiente, al igual que de
aquellas disposiciones que en materia de escombros que la
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Art. 29.- Todos los establecimientos industriales y
productivos que generen desechos sdlidos peligrosos,
deberan diferenciar los residuos orgénicos e inorganicos de
los peligrosos y los dispondran en recipientes claramente
identificados, separados, de acuerdo con las leyes vigentes
para este tipo de desechos.

En cada establecimiento se fijard un sitio exclusivo,
debidamente aislado y protegido, para almacenar
temporalmente los residuos peligrosos y se prestard
facilidades para su recoleccion.

Art. 30.- El generador de cualquier desecho considerado
como lodo industrial tiene la obligacion de neutralizarlo.
Para el efecto, debera cumplir con los procedimientos que
rigen la cadena de custodia, establecidos por el M.A.E. y la
Direccion de Gestion y Control Ambiental.

Art. 31.- Los lodos industriales deberan ser dispuestos en
celdas de confinamiento previo su inertizaciéon. La
Municipalidad, a través de la Direccion de Gestion y
Control Ambiental por y sus unidades competentes, debera
mantener habilitados los sitios posibles para la ubicacion
final de los desechos solidos peligrosos.

Art. 32.- Una vez que el lodo se estabilice sera
responsabilidad de cada industria su transporte, hasta el
sitio de ubicacion final establecido por la Direccion de
Gestion y Control Ambiental a través de las unidades
competentes y se aplicaran las tarifas establecidas para el
caso. Para que ésta faculte la ubicacion final, deberan
presentar una copia certificada del permiso especifico
emitido por la Autoridad Ambiental municipal.

Art. 33.- Los desechos soélidos peligrosos deberan ser
tratados y ubicados adecuadamente, mediante técnicas de
rellenos sanitarios de seguridad (a excepcion de los
desechos de establecimientos de salud, encapsulamiento,
fijacion u otra técnica aprobada).

Art. 34.- Todo generador de desechos peligrosos debera
comunicar a las autoridades competentes, los
procedimientos de manejo y disposicion final de sus
desechos en funcién de la regulacion aplicable.

Art. 35.- Todas las disposiciones del presente capitulo son
de caracter Municipal; en tal virtud los regulados deberan
cumplir en lo que fuere aplicable segun las disposiciones
del TULAS.

CAPITULO VII

DE LA DISPOSICION FINAL
DE LOS RESIDUOS SOLIDOS

Art. 36.- La disposicion final de los residuos soélidos no
peligrosos solo podra hacerse en rellenos sanitarios
manejados técnicamente y con su respectiva licencia
ambiental. Por lo tanto, los botaderos a cielo abierto estan
totalmente prohibidos y aquellas personas que dispongan
residuos en dichos lugares no autorizados seran
sancionadas; exceptuandose de esta disposicion a los
productores avicolas, quienes deberan realizar su
tratamiento y disposicion final de acuerdo a la normativa
ambiental vigente.

Art. 37.- El GAD Municipal, en funciéon de la
disponibilidad  presupuestaria asignard los recursos
econdmicos para el funcionamiento y operacion adecuado
del relleno sanitario municipal en funcion de los
requerimientos técnicos establecidos en esta ordenanza y el
Plan de Manejo Ambiental.

Art. 38.- Las iniciativas sobre la disposicion final y el
procesamiento de los residuos solidos, en las Unidades
Territoriales de Desarrollo y Sectores Rurales deberan
contar con la aprobacion de la Direccion de Gestion y
Control Ambiental.

Art. 39.- En los lugares considerados como rellenos
sanitarios no se recibirdn aquellos residuos con
caracteristicas diferentes a aquellas aprobadas y aceptadas
en la licencia ambiental respectiva.

Art. 40.- Las instalaciones que se establezcan para el
aprovechamiento de residuos sean para compostaje u otros
similares deberan ser autorizados por la Direccion de
Gestion y Control Ambiental.

Art. 41.- Requerimientos técnicos para la operacion de
relleno sanitario:

a) El relleno sanitario contara con un disefio y manejo
técnico para evitar problemas de contaminacion de las
aguas subterraneas, superficiales, del aire, los alimentos
y del suelo mismo.

b) No se ubicara en zonas donde se ocasione dafios a los
recursos hidricos, (aguas superficiales y subterraneas,
fuentes termales o medicinales) a la flora, fauna, zonas
agricolas ni a otros elementos del paisaje natural,
tampoco se escogera areas donde se afecten bienes
culturales (monumentos histéricos, ruinas
arqueoldgicas, etc.).

¢) El relleno sanitario estara ubicado a una distancia
minima de 200 m de la fuente superficial del recurso
hidrico mas préximo.

d) Para la ubicacion del relleno no se escogera zonas que
presenten fallas geoldgicas, lugares inestables, cauces
de quebradas, zonas propensas a deslaves, o
agrietamientos, desprendimientos, inundaciones, que
pongan en riesgo la seguridad del personal o la
operacion del relleno.

e) Elrelleno sanitario no se ubicara en areas incompatibles
con el plan de desarrollo urbano de la ciudad. La
distancia del relleno a las viviendas mas cercanas no
podra ser menor de 500 m. Tampoco se utilizara areas
previstas para proyectos de desarrollo cantonal,
provincial, regional o mnacional (hidroeléctricas,
aeropuertos, represas).

f) El relleno sanitario debe estar cerca de vias de facil
acceso para las unidades de recoleccion y transporte de
los desechos solidos.

g) Se debera estimar un tiempo de vida util del relleno
sanitario de por lo menos 10 afios.
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h) El relleno sanitario tendra cerramiento adecuado,
rotulos y avisos que lo identifiquen en cuanto a las
actividades que en él se desarrollan, como entrada y
salida de vehiculos, horarios de operacion o
funcionamiento, medidas de prevencion para casos de
accidentes y emergencias, ademas se debe disponer la
prohibicion de acceso a personas distintas a las
comprometidas en las actividades que alli se realicen.

i) El relleno sanitario contara con los servicios minimos
de: suministro de agua, energia eléctrica, sistema de
drenaje para evacuacion de sus desechos liquidos, y
otros, de acuerdo con la complejidad de las actividades
realizadas.

j) El relleno sanitario contard con programas y sistemas
para prevencion y control de accidentes e incendios, al
igual que para atencion de primeros auxilios y debera
cumplir con las disposiciones reglamentarias que en
materia de salud ocupacional, higiene y seguridad
industrial establezca el Ministerio de Salud Publica y
demas organismos competentes.

k) El relleno sanitario para su adecuada operacion contara
con un manual de operacion y mantenimiento expedido
por la Direccion de Gestion y Control Ambiental.

1) El relleno sanitario mantendrda las condiciones
necesarias para evitar la proliferacion de vectores y
otros animales que afecten la salud humana o la estética
del entorno.

m) Se ejercera el control sobre el esparcimiento de los
desechos solidos, particulas, polvo y otros materiales
que por accion del viento puedan ser transportados a los
alrededores del sitio de disposicion final.

n) Se contara con una planta de tratamiento de lixiviados y
percolados.

0) Para la captacion y evacuacion de los gases generados
al interior del relleno sanitario se disefiara chimeneas de
material granular, las mismas que se conformaran
verticalmente, elevandose, a medida que avanza el
relleno.

p) Todo relleno sanitario dispondra de una cuneta o canal
perimetral que intercepte y desvie fuera del mismo las
aguas lluvias.

q) Todas las operaciones y trabajos que demande el relleno
sanitario deben ser dirigidos por una persona
especialmente capacitada para este efecto.

r) El relleno sanitario en operaciéon sera inspeccionado
regularmente por la Direccién de Gestion y Control
Ambiental.

CAPITULO VIII

DEL CONTROL, ESTIMULO A LA LIMPIEZA,
CONTRAVENCIONES Y SANCIONES

Art. 42.- CONTROL.- La Direccién de Gestion y Control
Ambiental y los habitantes de los Centros de Desarrollo

Prioritarios, Unidades Territoriales de Desarrollo y Sectores
con el apoyo de la Comisaria Municipal,
controlaran el cumplimiento de esta ordenanza y normas
conexas; la Comisaria juzgard y sancionard a los infractores
conforme a lo establecido en esta Ordenanza y en general
tomara todas las medidas para mejorar el aseo y limpieza de
la ciudad de Arosemena Tola, centros de Desarrollo
Prioritarios, Unidades Territoriales de Desarrollo y Sectores
Rurales. El control se realizard también por parte de la

Rurales;

Policia Municipal, sus Autoridades y los veedores civicos.

Art. 43.- ESTIMULO.- El Gobierno

Centros y Unidades de Desarrollo

Art. 44.- CONTRAVENCIONES Y SANCIONES.- En
concordancia con las obligaciones y responsabilidades
sefialadas en el Capitulo III de esta ordenanza que se
refieren a la limpieza y cuidado al medio ambiente en el
Canton Carlos Julio Arosemena Tola se establecen cinco
clases de contravenciones con sus respectivas sanciones, las

que se especifican a continuacion:

CONTRAVENCIONES DE PRIMERA
CLASE Y SUS SANCIONES

Seran sancionados con la multa de 3% del SBU a quienes

cometan las siguientes contravenciones:

1.- Mantener sucia y descuidada la acera y calzada del
frente correspondiente a su domicilio, negocio o

empresa.

2.- Colocar la basura en la acera sin utilizar los recipientes
identificados para la clasificacion. (Recipientes de color
recoleccion

Verde y Negro). Inobservado la

diferenciada.

3.- No retirar el recipiente (o tacho de basura) después de la

recoleccion.

4.- Transportar basuras o cualquier tipo de material de
desecho o construccion sin las protecciones necesarias

para evitar el derrame sobre la via publica.

5.- Ensuciar el espacio publico con residuos, al realizar

labores de recuperacion de materiales.

N
b

(previa verificacion
municipal).

realizada por la

7.- No tomar las medidas necesarias para prevenir que los
animales con los que transitan ensucien las aceras,

calles, avenidas, parques y demads espacios publicos.

o0
b

desechos de aserraderos, locales

establecimientos o vias.

Auténomo
Descentralizado Municipal a través de la Direccion de
Gestion y Control Ambiental brindara estimulos a Barrios,
Prioritario,
urbanizaciones, empresas, organizaciones de comerciantes o
ciudadania en general, por las iniciativas que desarrollen
para mantener limpia la ciudad, centros y Unidades
Territoriales de acuerdo a lo establecido en esta ordenanza.

Realizar necesidades bioldgicas en espacios publicos
comisaria

Arrojar a la via publica, a la red de alcantarillado, a las
quebradas, rios, areas comunales y demds espacios
publicos, los productos del barrido de viviendas,
comerciales,
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CONTRAVENCIONES DE
SEGUNDA CLASE Y SUS SANCIONES

Seran sancionados con una multa de 5% del SBU a quienes
cometan las siguientes contravenciones:

1.- Permitir que animales domésticos ensucien con sus
excrementos las aceras, calzadas, parques, parterres y
en general, los espacios publicos.

2.- Depositar la basura en los parterres, avenidas, parques,
esquinas, terrenos baldios y quebradas, esto es, en
cualquier otro sitio que no sea la acera correspondiente
a su domicilio o negocio, propiciando la existencia de
centros de acopio de basura no autorizados.

3.- Incinerar a cielo abierto basura, papeles, envases y en
general residuos.

4.- Lavar vehiculos en espacios publicos.

5.- Realizar trabajos de construccion o reconstruccion sin
las debidas precauciones, ensuciando los espacios
publicos con pinturas, escombros y/o residuos de
materiales.

6.- Arrojar en los espacios publicos, desperdicios de
comidas preparadas, y en general aguas servidas.

7.- Arrojar a las alcantarillas objetos o materiales solidos.

8.- Depositar la basura fuera de la frecuencia y horario de
su recoleccion.

9.- Mezclar los tipos de residuos.

CONTRAVENCIONES DE TERCERA
CLASE Y SUS SANCIONES

Seran sancionados con una multa de 7% del SBU a quienes
cometan las siguientes contravenciones:

1.- Abandonar en el espacio publico o via publica animales
muertos o despojos de los mismos.

2.- Arrojar directamente a la via publica, a la red de
alcantarillado, quebradas o rios, los aceites, lubricantes,
combustibles, aditivos, liquidos y demds materiales
toxicos.

3.- Utilizar el espacio publico para realizar actividades
permanentes de mecanica en general y de
mantenimiento o lubricaciéon de vehiculos, de
carpinteria o de pintura de objetos, cerrajeria y en
general todo tipo de actividades manuales, artesanales o
industriales que perjudican el aseo y el ornato de la
ciudad.

4.- Ocupar el espacio publico, depositar o mantener en €l,
materiales de construccion, escombros y residuos en
general, sin permiso de la autoridad competente.

5.- Mantener o abandonar en los espacios publicos
vehiculos fuera de uso y, en general cualquier clase de
chatarra u otros materiales. Sin perjuicio del costo que
demande su reubicacion si el abandono persiste en un
tiempo mayor a 30 dias.

6.- Destruir contenedores, papeleras o mobiliario urbano
instalado para la recoleccion de residuos, sin perjuicio
de su reposicion en un plazo no mayor a 15 dias.

7.- Quemar llantas, medicamentos, cualquier otro material
o desecho peligroso en la via publica.

CONTRAVENCIONES DE
CUARTA CLASE Y SUS SANCIONES

Seran sancionados con la multa de 10% del SBU a quienes
cometan las siguientes contravenciones:

1.- Usar el espacio publico sin autorizacién municipal,
como deposito o espacio de comercializacion de
chatarra y repuestos automotrices.

2.- Dejar sucias las vias o espacios publicos tras un evento
o espectaculo publico.

CONTRAVENCIONES DE QUINTA
CLASE Y SUS SANCIONES

Seran sancionados con una multa de 15% SBU a quienes
cometan las siguientes contravenciones:

1.- Mezclar y/o arrojar la basura doméstica con basura
toxica, biologica, radioactiva u hospitalaria.

2.- Propiciar la combustion de materiales que generen
gases toxicos.

3.- Impedir u obstaculizar la prestacion de los servicios de
aseo urbano en una o varias de sus diferentes etapas
(barrido, recoleccion, transporte, transferencia 'y
disposicion final).

4.- Las empresas publicas o privadas que comercialicen o
promocionen sus productos o servicios a través de
vendedores ambulantes o informales, con o sin
autorizacion municipal, que no cuenten con las medidas
necesarias para evitar la generacion de desperdicios en
las calles, aceras y/o espacios publicos en general.

Art. 45.- REINCIDENCIA EN LAS
CONTRAVENCIONES.- Quien reincida dentro de un
mismo afio contado desde la ultima infraccion, en la
violaciéon de las disposiciones de esta seccion, serda
sancionado, cada vez, con un recargo del cincuenta por
ciento sobre la ultima sancion y debera ser denunciado ante
las autoridades competentes.

Art. 46.- COSTOS.- Las multas no liberan al infractor del
pago de los costos en que incurra la Municipalidad, o
cualquier otra en estos temas de su competencia, para
remediar o corregir el dafio causado.

Art. 47.- ACCION PUBLICA..- Se concede accion piblica
para que cualquier ciudadano pueda denunciar ante la
Comisaria Municipal las infracciones a las que se refirieren
este capitulo.

La aplicacion de las multas y sanciones determinadas en
esta seccion serdn impuestas a los contraventores por el
comisario/a municipal y para su ejecucion contaran con la
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asistencia de la policia municipal y de ser necesario, con la
fuerza publica, sin perjuicio de las acciones civiles y
penales que podrian derivarse por la violacion o
contravencion de las normas establecidas en la presente
seccion.

Art. 48.- CONTRAVENTORES Y JUZGAMIENTO.-
Todo ciudadano que contravenga las disposiciones de la
presente ordenanza sera sancionado de acuerdo a la
contravencion cometida y respetando el debido proceso. En
el caso de menores de edad, seran responsables sus padres o
representantes legales.

Los contraventores seran sancionados por el comisario/a
municipal, sin perjuicio de las sanciones que se deriven o
puedan ser impuestas por otras autoridades.

Para el control y juzgamiento de los infractores y
reincidentes, el comisario/a llevara un registro de datos.

Art. 49.- DE LAS MULTAS RECAUDADAS Y SU
FORMA DE COBRO.- El 100% de los fondos recaudados
por concepto de multas a los Contraventores, formaran parte
del presupuesto municipal correspondiente al ejercicio
fiscal vigente y destinado a mejorar el sistema de Gestion
Integral de Residuos Solidos.

Cuando el contraventor sea dueflo de un bien inmueble y no
comparezca, la multa que corresponda, se cobrara mas los
intereses en el titulo correspondiente.

Cuando el contraventor sea dueflo de un establecimiento
comercial y no cancele la multa correspondiente, se
procedera a la clausura temporal de su negocio,
hasta que cumpla con sus obligaciones ante la Comisaria
Municipal y, de no hacerlo, se cancelard su patente
municipal.

Cuando el contraventor de primera clase no disponga de
recursos y no sea propietario de bienes inmuebles, el
Comisario Municipal, podra permutar la multa por cuatro
horas de trabajo en la limpieza de los espacios publicos del
canton y dos horas progresivas de acuerdo al orden de la
contravencion.

CAPITULO IX

DEL PROCEDIMIENTO

Art. 50.- La comisaria municipal, los policias municipales y
el personal designado para el efecto, estan obligados a
presentar los partes por escrito de todo cuanto se
relaciona con el aseo de la ciudad; en base
a estos documentos se procederd a la citacion y sancion
respectiva.

Art. 51.- Se concede accion popular para la denuncia de
cualquier infraccion a las disposiciones de esta Ordenanza,
para lo cual adjuntara los medios probatorios necesarios
(videos, fotos), guardandose absoluta reserva del nombre
del denunciante.

CAPITULO X
DE LAS TASAS Y COBROS

Art. 52.- La Direccion Financiera, coordinara con el
personal responsable de coactivas, para ejecutar las
acciones de cobro, a aquellos contribuyentes que
mantuvieren cartera vencida.

Art. 53.- La Direccion de Gestion y Control Ambiental,
debera anualmente, presentar un informe de analisis de la
tasa por el servicio de aseo, justificando el valor en funcion
del manejo integral que realiza.

Art. 54.- El cobro del servicio de recoleccion de residuos
se lo realizara a la ciudadania a través de la planilla de
agua.

Art. 55.- Las base imponible para la determinacion de la
nueva tasa mensual por recoleccion de residuos solidos,
sera fijado por el concejo previo los informes
correspondientes, en funcion de monto total de gastos
incurridos durante el afio anterior en la gestion integral de
residuos solidos.

1. SECTOR RESIDENCIAL RURAL
USD 1.00 (UN DOLAR) MENSUAL

2. SECTOR RESIDENCIAL URBANO
USD 150 (UN DOLAR CON CINCUENTA
CENTAVOS) MENSUAL

3. SECTOR COMERCIAL CATEGORIA A
USD 3.50 (TRES DOLARES CON CINCUENTA
CENTAVOS) MENSUAL

4. SECTOR COMERCIAL CATEGORIA B
USD 2.50 (DOS DOLARES CON CINCUENTA
CENTAVOS) MENSUAL

5. SECTOR INDUSTRIAL.
USD 5 (CINCO DOLARES) MENSUAL

6. SECTOR OFICIAL E INSTITUCIONAL.
50% DEL VALOR RESIDENCIAL URBANO

Las empresas que hagan uso del relleno sanitario pagaran
USD 0.15 por kg de residuos dispuesto en la celda del
relleno sanitario.

7. SUBPRODUCTOS

El abono producido mediante compostaje realizado en el
relleno sanitario serd utilizado por el municipio,
instituciones publicas o podra ser comercializado a un costo
del 1% del SBU por cada saco de 45 Kg.

Art. 56.- ACTUALIZACION DE COSTOS
El incremento anual de la tasa de recoleccion de residuos

solidos, sera el valor del ano inmediato anterior mas el 20
%, de acuerdo a la siguiente tabla:
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Tipo de usuario 2015
UTD Y SR 1.00
Residencial Urbano 1.50
Comercial A 3.50
Comercial B 2.50
Industrial 5.00
Oficial 0.75

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La presente Ordenanza serd difundida a todos
los habitantes del Canton y difundida durante el lapso de 90
dias, a partir de la publicacion en el Registro Oficial, con el
objeto de que la ciudadania tenga pleno conocimiento de los
deberes, derechos y obligaciones que constan en ella. De la
difusion se encarga a la Unidad de Participacion Ciudadana
y Comunicaciéon Corporativa.

SEGUNDA.- La categorizacion prevista en el articulo 55 se
encarga a las secciones de Comisaria Municipal y Rentas.
Se estableceran los parametros que motiven la justificacion
de dicha categorizacion.

TERCERA.- El Ejecutivo a través de la Direccion de
Gestion y Control Ambiental formulara el Reglamento
General a esta ordenanza en un plazo no mayor a 30 dias,
contados a partir de la publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no se
encuentre contemplado en esta ordenanza se estard a lo
dispuesto en el Coédigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, Cddigo
Organico Tributario; y demas leyes conexas que sean
aplicables y no se contrapongan.

DEROGATORIA

PRIMERA.- Derogatoria.- Deroguense la ordenanza que
regula la administracion, control y recaudacion de la tasa de
recoleccion de basura, aseo publico y tratamiento de
residuos sélidos en el canton Carlos Julio Arosemena Tola,
emitido el 27 de junio de 2005 publicado en el Registro
Oficial No. 97 del 06 Septiembre 2005, todas las
resoluciones y disposiciones que sobre esta materia se
hubieren aprobado anteriormente.

DISPOSICION FINAL

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de la
fecha de su publicacion en el Registro Oficial. Sin perjuicio
de su publicacion en la Gaceta Oficial y dominio web de la
institucion.

2016
1.20
1.80
4.20
3.00
6.00
0.90

2017 2018 2019 2020
1.44 1.73 2.07 2.49
2.16 2.59 3.11 3.73
5.04 6.05 7.26 8.71
3.60 432 5.18 6.22
7.20 8.64 10.37 12.44
1.08 1.30 1.56 1.87

Dada y firmada en la Sala de Sesiones del Concejo
Municipal de Carlos Julio Arosemena Tola, a los dieciocho
dias del mes de junio del afio dos mil quince.

f.) Luis Rodrigo Caiza Curipallo, Alcalde
f.) Ab. Benjamin Gualli Guaman, Secretario de Concejo.

CERTIFICO: Que LA ORDENANZA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS Y
DETERMINACION DE TASAS EN EL CANTON
CARLOS JULIO AROSEMENA TOLA, QUE
DEROGA Y SUSTITUYE A LA ORDENANZA QUE
REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y
RECAUDACION DE LA TASA DE RECOLECCION
DE BASURA, ASEO PUBLICO Y TRATAMIENTO
DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON CARLOS
JULIO AROSEMENA TOLA, fue debatida y aprobada
por el Concejo Municipal de Carlos Julio Arosemena Tola,
en las sesion ordinaria del diez de febrero de 2015 y en
sesion ordinaria del dieciocho de junio del mil quince en
primero y segundo debate, respectivamente.

Carlos Julio Arosemena Tola, 22 de junio del 2015.
f.) Ab. Benjamin Gualli Guaman, Secretario de Concejo.

De conformidad con lo previsto en el Art. 322 inciso cuarto
del Cddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remito a Usted sefor
Alcalde la ORDENANZA PARA LA GESTION
INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS Y
DETERMINACION DE TASAS EN EL CANTON
CARLOS JULIO AROSEMENA TOLA, QUE
DEROGA Y SUSTITUYE A LA ORDENANZA QUE
REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y
RECAUDACION DE LA TASA DE RECOLECCION
DE BASURA, ASEO PUBLICO Y TRATAMIENTO
DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON CARLOS
JULIO AROSEMENA TOLA, para que en el plazo de
ocho dias la sancione u observe.

Carlos Julio Arosemena Tola, 22 de junio del 2015.
f.) Ab. Benjamin Gualli Guaman, Secretario de Concejo.

De Conformidad con la facultad que me otorga los Arts.
322 Inciso cuarto y 324 inciso primero del Cédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, sanciono la ORDENANZA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS Y
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DETERMINACION DE TASAS EN EL CANTON
CARLOS JULIO AROSEMENA TOLA, QUE
DEROGA Y SUSTITUYE A LA ORDENANZA QUE
REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y
RECAUDACION DE LA TASA DE RECOLECCION
DE BASURA, ASEO PUBLICO Y TRATAMIENTO
DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON CARLOS
JULIO AROSEMENA TOLA, en razéon que se ha
seguido el tramite legal correspondiente y esta acorde con la
Constitucion y las leyes. Se publicara tanto en el Registro
Oficial como en la gaceta oficial y en el dominio web
institucionales. Ctimplase.

Carlos Julio Arosemena Tola, 24 de junio de 2015.
f.) Luis Rodrigo Caiza Curipallo, Alcalde.

CERTIFICO: Provey6 y firmé la ORDENANZA PARA
LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS
Y DETERMINACION DE TASAS EN EL CANTON
CARLOS JULIO AROSEMENA TOLA, QUE
DEROGA Y SUSTITUYE A LA ORDENANZA QUE
REGULA LA ADMINISTRACION, CONTROL Y
RECAUDACION DE LA TASA DE RECOLECCION
DE BASURA, ASEO PUBLICO Y TRATAMIENTO
DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON CARLOS
JULIO AROSEMENA TOLA, el Sr. Luis Rodrigo Caiza
Curipallo, Alcalde del canton Carlos Julio Arosemena Tola,
el 24 de junio del 2015.

Carlos Julio Arosemena Tola, 24 de junio del 2015.

f.) Ab. Benjamin Gualli Guaman, Secretario de Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON JIPIJAPA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica en su Art. 10 reconoce
a la naturaleza como sujeto de derechos;

Que, el Art. 14 de la Constitucion de la Reptiblica reconoce
a la poblacion el derecho a vivir en un ambiente sano y
ecologicamente equilibrado, que garantice la sostenibilidad
y el buen vivir, sumakawsay.

Ademas, declara de interés publico la preservacion del
ambiente, la conservacion de los ecosistemas, la
biodiversidad y la integridad del patrimonio genético del
pais, la prevencion del dafio ambiental y la recuperacion de
los espacios naturales degradados;

Que, el Art. 15 de la Constitucion de la Republica senala
que el Estado promovera, en el sector publico y privado, el
uso de tecnologias ambientalmente limpias y de energias
alternativas no contaminantes y de bajo impacto;

Que, el Art. 66, numeral 27 de la Constitucion de la
Republica garantiza a las personas el derecho a vivir en un

ambiente sano, ecologicamente equilibrado,
contaminacioén y en armonia con la naturaleza;

Que, el Art. 83, numeral 6 de la Constitucion de la
Republica establece que son deberes y responsabilidades de
las ecuatorianas y los ecuatorianos, entre otros, el respetar
los derechos de la naturaleza, preservar un ambiente sano y
utilizar los recursos naturales de modo racional, sustentable

y sostenible;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica
determina que los gobiernos autéonomos descentralizados
ambito de sus
competencias y jurisdicciones y ejerceran las facultades
ejecutivas en el ambito de sus competencias y jurisdicciones

tendran facultades legislativas en el

territoriales.
Que, el Art. 264, numeral 4 de la Constitucion
de la Republica establece que los gobiernos

municipales tienen, entre varias competencias exclusivas,
prestar entre otros servicios publicos, el de manejo de

desechos solidos.

Que, el Art. 276, numeral 4 de la Constitucion de la
Republica sefiala que el régimen de desarrollo tendra entre
otros los siguientes objetivos: recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del

patrimonio natural;

Que, el
Republica

Art. 415 de la Constitucion de
establece que los gobiernos

liquidos;

Que, la gestion de los residuos solidos debe ser considerada
en forma integral desde la generacion, clasificacion,
barrido, recoleccion, disposicion final y tratamiento de los
Residuos Solidos; Que, la gestion integral de los residuos
solidos debe ser realizada por la Direccion de Gestion de
con la

Desarrollo Econdémico, Social y Ambiental,
participacion de la ciudadania del Canton;

Que, existe descuido de los constructores y propietarios de
los bienes inmuebles, en el desalojo de residuos de
construccion y el uso indiscriminado y no autorizado de
vias y aceras. Que, existe acumulacion de materiales de
construccion y residuos de demolicion, sin un adecuado

destino.

Que, se debe crear conciencia ciudadana en materia de la
gestion integral de los residuos sélidos. Que, es un deber de
la Municipalidad velar por la salud de la comunidad a fin de
proporcionarles debida atenciéon y asi propender a su
bienestar fisico, mental y social; Que, es menester contar
con una ordenanza que reglamente las normas de la gestion

integral de los residuos solidos en el canton.

Que, el Coédigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en sus Art. 57
literales a), b) y ¢) y, 568 literal d), faculta a los Gobiernos
Auténomos Descentralizados crear tasas por la prestacion
de los servicios publicos. En uso de las atribuciones que le

confiere los articulos 57 literal b) y 324 del COOTAD

libre de

autonomos
descentralizados desarrollaran programas de reduccion,
reciclaje y tratamiento adecuado de desechos solidos y
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Expide:

“LA ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL
DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL CANTON
JIPIJAPA”.

CAPITULO 1
GENERALIDADES Y COMPETENCIA

Art. 1.- La presente Ordenanza regula la generacion,
clasificacion, barrido, recoleccion, disposicion final y
tratamiento de los residuos so6lidos de la ciudad de Jipijapa,
sus parroquias, comunidades y sectores periféricos de
conformidad a la Normativa Municipal y Leyes pertinentes.

Art. 2.- El barrido y recoleccion le corresponde realizarlos
a la Direccion de Gestion de Desarrollo Econémico, Social
y Ambiental del Gobierno Municipal del Canton Jipijapa,
con la participacion de todos sus habitantes.

Art. 3.- La separacion en origen de los residuos sélidos
tanto organicos como inorganicos, es obligacion de las
instituciones publicas y privadas, asi como de la ciudadania,
previa su entrega a los vehiculos recolectores en los
horarios y frecuencias establecidas para cada sector de la
ciudad.

Art. 4.- El desalojo y eliminacion de los residuos
industriales y escombros, es responsabilidad de cada uno de
los generadores, independientemente de que sean personas
naturales o juridicas, publicas o privadas de la ciudad de
Jipijapa, centros parroquiales y poblados del cantéon, en
funcion a los requerimientos descritos en esta normativa.

Art. 5.- La recoleccion, disposicion final y tratamiento de
los residuos solidos en general, es obligacion de la
Direccion de Gestion de Desarrollo Economico, Social y
Ambiental del Gobierno Municipal del Canton Jipijapa, con
la participacion de las Juntas Parroquiales, Instituciones
Publicas, Privadas y habitantes en general.

CAPITULO IT
OBJETIVOS Y MOTIVACION

Art. 6.- El objetivo de la presente Ordenanza es establecer
una gestion integral de los residuos sélidos, para lo cual se
implementara:

a) Un sistema de barrido, que permita a la ciudad de
Jipijapa y a los centros parroquiales y poblados del
canton, mantenerse limpios, garantizando la salud de los
que habitan en estas jurisdicciones.

b) Nuevas alternativas de recoleccion, disposicion final y
tratamiento de los residuos sélidos conforme a la
técnica actual.

¢) La participacion ciudadana en actividades tendientes a
conservar limpia la ciudad y los centros parroquiales y
poblados del canton; de conformidad al modelo de
gestion que se implementara desde la Municipalidad.

d) La disminucion en la generacion de residuos solidos.

e) La concienciacion ciudadana para lograr de los
propietarios y /o arrendatarios, el barrido de la vereda y
el 50% de la calle; a fin de mantenerlas limpias y vigilar
que terceros no la ensucien.

CAPITULO III

DEL SERVICIO ORDINARIO Y
DE LOS SERVICIOS ESPECIALES DE ASEO

Art. 7.- Se define como SERVICIO ORDINARIO el que
presta la Direccion de Gestion de Desarrollo Econdmico,
Social y Ambiental del Gobierno Municipal del Canton
Jipijapa, por la recoleccion de residuos solidos que por su
naturaleza, composicion, cantidad y volumen, son
generados en actividades realizadas en viviendas o en
cualquier establecimiento asimilable a estas.

Art. 8.- Son servicios especiales los siguientes:

1. SERVICIO COMERCIAL .- Es el manejo de residuos
generados en los establecimientos comerciales y
mercantiles tales como: almacenes, depdsitos, bodegas,
hoteles, restaurantes, cafeterias, discotecas, centros de
diversion nocturnos, plazas de mercado, puestos de
venta, escenarios deportivos, y demds sitios de
espectaculos masivos.

2. SERVICIO DE ESCOMBROS Y CHATARRA - Es
el manejo de escombros producto de construcciones,
demoliciones y obras civiles; tierra de excavacion y
chatarra de todo tipo.

3. SERVICIO DE DESECHOS SOLIDOS
PELIGROSOS.- Es el manejo de desechos que
comprenden los objetos, elementos o sustancias que se
abandonan, botan, desechan, descartan o rechazan y que
por sus caracteristicas resulten corrosivas, toxicas,
venenosas, reactivas, explosivas, inflamables,
bioldgicas, infecciosas, irritantes, de patogenicidad, y
representen un peligro para los seres vivos, el equilibrio
ecologico y/o el ambiente.

CAPITULO IV

DEL BARRIDO Y RECOLECCION
DE LOS RESIDUOS SOLIDOS COMUNES

Art. 9.- Es obligacion de los propietarios o arrendatarios de
los locales ubicados en el area urbana de la ciudad y centros
parroquiales y poblados del cantén, mantener limpio el
frente de sus propiedades, tanto en el area de veredas como
en el 50% de la calle, debiendo barrer de afuera hacia
adentro, y el producto de este barrido se recogera para su
envio en los vehiculos recolectores segun el horario
establecido para cada sector.

Art. 10.- Todos los propietarios o arrendatarios de
viviendas, almacenes, talleres, restaurantes, bares, negocios
en general, establecimientos educativos, industrias,
instituciones publicas y privadas, tienen la obligacion de
realizar la adquisicion de dos recipientes que cumplan con
las caracteristicas que fije el GAD.
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Art. 11.- Todos los propietarios o arrendatarios de
viviendas, almacenes, talleres, restaurantes, bares, negocios
en general, establecimientos educativos, industrias,
instituciones publicas y privadas, tienen la obligacion de
entregar los residuos solidos (organicos e inorganicos) en la
forma que establece esta Ordenanza de conformidad a lo
que disponga para el efecto la Direccion de Gestion de
Desarrollo Econdmico, Social y Ambiental del Gobierno
Municipal del Canton Jipijapa.

Art. 12.- Es obligacion de toda persona almacenar
diferenciadamente los residuos y desechos soélidos a fin de
contribuir a la recoleccion, aprovechamiento, reciclaje y
reutilizacion de los mismos, para que proceda a entregar los
residuos so6lidos domiciliarios (organicos e inorgdnicos) y
que sean recogidos por los vehiculos recolectores debe
realizarlo en la siguiente forma:

a. Utilizar los recipientes plasticos de colores diferentes e
identificando los desechos que lo contienen.

b. En un recipiente debidamente identificado, se deberan
colocar los residuos considerados organicos: Ejemplo:
cascaras de frutas, restos de alimentos consumidos, es
decir aquellos residuos que se descomponen en corto
tiempo.

c¢. En otro recipiente debidamente identificado se debera
depositar los residuos inorgdnicos como: plasticos
metales, carton, papel, vidrio.

d. En el caso de instituciones o establecimientos que
generen gran cantidad de residuos, estos deberan
separarlos en la fuente, en organicos e inorganicos, para
depositarlos en recipientes adecuados en un lugar de
facil acceso a los vehiculos recolectores.

e. En las parroquias se utilizard el mismo tipo de
recipientes para los residuos organicos e inorganicos.

Art. 13.- Todos los propietarios de terrenos y/o fincas del
sector rural, deberan mantener limpios los taludes y filos de
los caminos y/o carreteras publicas.

Art. 14.- Los ciudadanos deberan entregar los recipientes
que corresponda (con desechos organicos e inorganicos) en
el dia establecido por la Direccion de Gestion de Desarrollo
Econdmico, Social y Ambiental del Gobierno Municipal del
Canton Jipijapa, colocando el recipiente en la acera para su
recoleccion, en la hora establecida para el paso del vehiculo
recolector en cada uno de los sectores.

Art. 15.- Las personas que deseen recuperar materiales
reciclables, deberan obtener el permiso respectivo de la
Direccion de Gestion de Desarrollo Econdémico, Social y
Ambiental del Gobierno Municipal del Cantén Jipijapa y
sujetarse a las disposiciones que le sean otorgadas. Queda
prohibido a cualquier persona recolectar materiales en las
calles, veredas, vehiculos recolectores y lugares de
disposicion final sin autorizacion previa.

Art. 16.- Todo ciudadano esta obligado a cumplir con las
disposiciones impartidas por la Direccion de Gestion de
Desarrollo Econdémico, Social y Ambiental del Gobierno

Municipal del Cantdn Jipijapa en lo que respecta al barrido,
separacion, recoleccion, tratamiento y disposicion final de
los residuos solidos en el canton.

Art. 17.- Las personas que habitan en sectores o lugares a
los cuales no tiene acceso el vehiculo recolector, deberan
depositar la basura en la calle mas cercana al acceso del
vehiculo recolector.

Art. 18.- Para aquellas localidades de la zona rural, la
Direccion de Gestion de Desarrollo Econdmico, Social y
Ambiental del Gobierno Municipal del Cantdn Jipijapa
coordinard con la Junta Parroquial para determinar el tipo
de mecanismo de recoleccion en cada sitio y desarrollara un
plan para la ejecucion de dicho servicio.

CAPITULO V

DE LOS ESCOMBROS, TIERRA
Y CHATARRA

Art. 19.- Toda persona natural o juridica, ptblica o privada
que produzca escombros o chatarra serd responsable de los
mismos hasta su disposicion final adecuada en los términos
establecidos en el reglamento respectivo, asi mismo sera
responsable por el efecto negativo al ambiente y a la salud
por su inadecuada disposicion final.

Art. 20.- Los particulares, sean estos personas o empresas
naturales o juridicas, podran transportar los escombros y
chatarra siempre que se sujeten a las normas respectivas
dictadas por la Unidad Municipal de Medio Ambiente
conforme al Reglamento Municipal correspondiente y solo
podran disponerlos en los lugares autorizados.

Art. 21.- Los Unicos sitios para recibir escombros, tierra o
chatarra, son los autorizados por la Unidad de Medio
Ambiente. Podran existir sitios privados de disposicion
final, siempre que cuenten con el permiso expreso de la
Unidad Municipal de Medio Ambiente. Esta debera
informar a la ciudadania de los sitios autorizados y
sefializarlos.

Art. 22.- Los escombros depositados en los sitios definidos
por la Direccion de Gestion de Desarrollo Econdmico,
Social y Ambiental del Gobierno Municipal del Canton
Jipijapa, no podran estar mezclados con residuos
domésticos, industriales o peligrosos. Los escombros
conformados por concreto rigido, no podran tener una
dimension superior a 1.5 m x 0,5 m x 0,5m.

Art. 23.- El productor del desecho tendra la obligacion de
velar por el manejo y disposicion final de los escombros
producidos y no podra ocupar el espacio publico o afectar al
ornato de la zona, en concordancia con las normas de
arquitectura y urbanismo vigentes.

Art. 24.- Las empresas o los particulares que presten el
servicio de transporte de escombros o tierra, deberan
obtener un  permiso  general de  movilizacion
correspondiente expedido por la Direccion de Gestion de
Desarrollo Econoémico, Social y Ambiental del Gobierno
Municipal del Cantén Jipijapa, que seré el inico documento
que autorice la circulacion y disposicion final de este tipo
de residuos o cualquier otro similar. Este permiso podra ser
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retirado e iniciado el proceso de sancioén determinado en el
respectivo reglamento si los comisarios constatan la
inobservancia de lo dispuesto en esta ordenanza y en las
normas pertinentes.

Art. 25.- Los transportadores de escombros estaran
obligados a cumplir con los requisitos establecidos por esta
ordenanza y su reglamento correspondiente, al igual que de
aquellas disposiciones que en materia de escombros que la
Direccion de Gestion de Desarrollo Econémico, Social y
Ambiental del Gobierno Municipal del Cantdn Jipijapa
expida.

CAPITULO VI

DE LOS DESECHOS,
INDUSTRIALES Y PELIGROSOS

Art. 26.- Todos los productores de desechos solidos
industriales y peligrosos, estan obligados a su manejo y
disposicion final adecuada y no podran ocupar con ellos el
espacio publico, afectar al ornato ni atentar a la salud de las
personas, en concordancia con las leyes y ordenanzas
vigentes. El productor de cualquiera de estos desechos
solidos es responsable de los efectos negativos que causen
en el inadecuado acopio, transporte o disposicion final de
los mismos. Asi mismo, todos los productores y
manipuladores de desechos solidos industriales y peligrosos
estan obligados a acatar las medidas adoptadas por la
Direccion dentro de las politicas de proteccion al medio
ambiente, incluyendo la vigilancia y control a sus
empleados o contratistas. La inadecuada disposicion final
de desechos industriales y peligrosos dara lugar a la sancion
correspondiente, sin  perjuicio de las  acciones
administrativas, civiles y penales a que hubiere lugar por
afectacion ambiental.

Art. 27.- El productor de desechos industriales y peligrosos
sera responsable de establecer sitios adecuados y protegidos
de acopio, de la limpieza de esos sitios y del espacio
publico que se vea afectado por el ejercicio de esa
actividad.

Art. 28.- Para el transporte y movilizacion de desechos
industriales y peligrosos, sera requisito indispensable el
permiso de movilizacion expedido por la Direccion de
Gestion de Desarrollo Econdmico, Social y Ambiental del
Gobierno Municipal del Canton Jipijapa, sin perjuicio de la
obligacion que los transportistas tienen de cumplir con lo
establecido en el paragrafo 2do del Capitulo III del
Reglamento de Prevencion y Control de la Contaminacion
por Residuos Peligrosos del TULAS. Los transportadores
estaran obligados a cumplir con los requisitos establecidos
por la Direccion de Gestion de Desarrollo Econdmico,
Social y Ambiental del Gobierno Municipal del Canton
Jipijapa respecto del volumen de carga, protecciones
especiales, tipos de vehiculos, horarios, y en general todo lo
relativo a esta actividad.

Art. 29.- Los unicos sitios para recibir desechos industriales
o peligrosos son los autorizados por la Direccion de Gestion
de Desarrollo Econémico, Social y Ambiental del Gobierno
Municipal del Cantén Jipijapa, o los particulares que
cuenten con su autorizacion previa. En estos casos se debera
informar por escrito para la movilizacion a los sitios a los
que pueden ser transportados dependiendo del tipo de
material.

Art. 30.- Todos los establecimientos industriales y
productivos que generen desechos sodlidos peligrosos,
deberan diferenciar los residuos orgénicos e inorganicos de
los peligrosos y los dispondran en recipientes claramente
identificados y separados y de acuerdo con las leyes
vigentes para este tipo de desechos. En cada
establecimiento se fijard un sitio exclusivo, debidamente
aislado y protegido, para almacenar temporalmente los
residuos peligrosos y se prestara facilidades para su
recoleccion.

Art. 31.- El productor de cualquier desecho considerado
como lodo industrial tiene la obligaciéon de neutralizarlo.
Para el efecto, debera cumplir con los procedimientos que
rigen la cadena de custodia, establecidos por la Direccion de
Gestion de Desarrollo Economico, Social y Ambiental del
Gobierno Municipal del Canton Jipijapa

Art. 32.- Los lodos industriales deberan ser dispuestos en
celdas de confinamiento previo su inertizaciéon. La
Municipalidad, a través de la Direccion de Gestion de
Desarrollo Econémico, Social y Ambiental del Gobierno
Municipal del Cantén Jipijapa deberd mantener habilitados
los sitios posibles para la ubicacion final de los desechos
solidos peligrosos.

Art. 33.- Una vez que el lodo se estabilice, sera
responsabilidad de cada industria su transporte, hasta el
sitio de ubicacion final establecido por la Direccion de
Gestion de Desarrollo Econdmico, Social y Ambiental del
Gobierno Municipal del Canton Jipijapa y se aplicaran las
tarifas establecidas para el caso. Para que ésta faculte la
ubicacion final, deberan contar con el permiso especifico
emitido por la Autoridad Ambiental Nacional.

Art. 34.- Los desechos soélidos peligrosos deberan ser
tratados y ubicados adecuadamente, mediante técnicas de
rellenos sanitarios de seguridad, incineracion (a excepcion
de los desechos de establecimientos de salud,
encapsulamiento, fijacion u otra técnica aprobada

Art. 35.- Todo productor de desechos peligrosos debera
comunicar a la Direccion de Gestion de Desarrollo
Econdémico, Social y Ambiental del Gobierno Municipal del
Canton Jipijapa, los procedimientos de manejo y
disposicion final de sus desechos en funcion de la
regulacion aplicable.

Art. 36.- Todas las disposiciones del presente capitulo son
de caracter Municipal; en tal virtud los regulados deberan
cumplir en lo que fuere aplicable con el Art. 168 del Libro
VI “De la Calidad Ambiental”, del TULAS.

CAPITULO VII

DE LA DISPOSICION FINAL
DE LOS RESIDUOS SOLIDOS

Art. 37.- La disposicion final de los residuos soélidos no
peligrosos, solo podra hacerse en rellenos sanitarios
manejados técnicamente y con su respectiva Licencia
Ambiental; por lo tanto, los botaderos a cielo abierto estan
totalmente prohibidos y aquellas personas que dispongan
residuos en dichos lugares no autorizados, seran
sancionadas.
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Art. 38.- La Autoridad Municipal asignara los recursos
necesarios para el funcionamiento y operacion adecuada del
relleno  sanitario Municipal en funcion de los
requerimientos técnicos establecidos en esta ordenanza.

Art. 39.- Las iniciativas comunitarias, sean en barrios o
parroquias, sobre la disposicion final y el procesamiento de
los residuos so6lidos, deberan contar con la aprobacion de la
Direccion de Gestion de Desarrollo Economico, Social y
Ambiental del Gobierno Municipal del Canton Jipijapa.

Art. 40.- En los lugares considerados como rellenos
sanitarios, no se recibirdn aquellos residuos con
caracteristicas diferentes a aquellas aprobadas y aceptadas
en la licencia ambiental respectiva.

Art. 41.- Las instalaciones que se establezcan para el
aprovechamiento de residuos sean para compostaje u otros
similares, deberan ser autorizados por la Direccion de
Gestion de Desarrollo Econdmico, Social y Ambiental del
Gobierno Municipal del Cantén Jipijapa.

Art. 42.- Requerimientos técnicos:

a) El relleno sanitario contard con un disefio y manejo
técnico para evitar problemas de contaminacion de las
aguas subterraneas, superficiales, del aire, los alimentos
y del suelo mismo.

b) No se ubicara en zonas donde se ocasione dafios a los
recursos hidricos (aguas superficiales y subterraneas,
fuentes termales o medicinales), a la flora, fauna, zonas
agricolas ni a otros elementos del paisaje natural.
Tampoco se escogera areas donde se afecten bienes
culturales (monumentos historicos, ruinas
arqueologicas, etc.).

¢) El relleno sanitario estara ubicado a una distancia
minima de 200 m de la fuente superficial del recurso
hidrico mas proximo.

d) Para la ubicacion del relleno no se escogera zonas que
presenten fallas geologicas, lugares inestables, cauces
de quebradas, zonas propensas a deslaves, a
agrietamientos, desprendimientos, inundaciones, que
pongan en riesgo la seguridad del personal o la
operacion del relleno.

e) Elrelleno sanitario no se ubicara en areas incompatibles
con el plan de desarrollo urbano de la ciudad. La
distancia del relleno a las viviendas mas cercanas no
podra ser menor de 500 m. Tampoco se utilizard areas
previstas para proyectos de desarrollo regional o
nacional (hidroeléctricas, aeropuertos, represas).

f) El relleno sanitario debe estar cerca de vias de facil
acceso para las unidades de recoleccion y transporte de
los desechos solidos.

g) Se deberd estimar un tiempo de vida util del relleno
sanitario de por lo menos 10 afios.

h) El relleno sanitario tendrd cerramiento adecuado,
rétulos y avisos que lo identifiquen en cuanto a las
actividades que en él se desarrollan, como entrada y

salida de wvehiculos, horarios de operacion o
funcionamiento, medidas de prevencion para casos de
accidentes y emergencias, ademas se debe disponer la
prohibicion de acceso a personas distintas a las
comprometidas en las actividades que alli se realicen.

i) El relleno sanitario contara con los servicios minimos
de: suministro de agua, energia eléctrica, sistema de
drenaje para evacuacion de sus desechos liquidos, y
otros, de acuerdo con la complejidad de las actividades
realizadas.

j) El relleno sanitario contara con programas y sistemas
para prevencion y control de accidentes e incendios, al
igual que para atencion de primeros auxilios y debera
cumplir con las disposiciones reglamentarias que en
materia de salud ocupacional, higiene y seguridad
industrial establezca el Ministerio de Salud Publica y
demas organismos competentes.

k) El relleno sanitario para su adecuada operacion contara
con un manual de operaciéon y mantenimiento expedido
por la Direccion de Gestion de Desarrollo Econémico,
Social y Ambiental del Gobierno Municipal del Cantén
Jipijapa

1) El relleno sanitario mantendra las condiciones
necesarias, para evitar la proliferacion de vectores y
otros animales que afecten la salud humana o la estética
del entorno.

m) Se ejercera el control sobre el esparcimiento de los
desechos solidos, particulas, polvo y otros materiales
que por accion del viento puedan ser transportados a los
alrededores del sitio de disposicion final.

n) Se contara con una planta de tratamiento de lixiviados y
percolados.

0) Para la captacion y evacuacion de los gases generados
al interior del relleno sanitario, se disefiard chimeneas
de material granular, las mismas que se conformaran
verticalmente, elevandose, a medida que avanza el
relleno.

p) Todo relleno sanitario dispondra de una cuneta o canal
perimetral que intercepte y desvie fuera del mismo las
aguas lluvias.

q) Todas las operaciones y trabajos que demande el relleno
sanitario, deben ser dirigidos por una persona
especialmente aleccionada para este efecto.

r) El relleno sanitario en operacion, sera inspeccionado
regularmente por la Direccion de Gestion de Desarrollo
Econémico, Social y Ambiental del Gobierno
Municipal del Cantoén Jipijapa

CAPITULO VIII

DEL CONTROL, ESTIMULO A LA LIMPIEZA,
CONTRAVENCIONES Y SANCIONES

Art. 43.- CONTROL.- La Direcciéon de Gestion de
Desarrollo Econdmico, Social y Ambiental del Gobierno
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Municipal del Cantén Jipijapa y las Juntas Parroquiales,
con el apoyo de la Comisaria Municipal, controlaran el
cumplimiento de esta ordenanza y normas conexas; la
Comisaria juzgara y sancionard a los infractores conforme a
lo establecido en esta Ordenanza y en general tomard
todas las medidas para mejorar el aseo y limpieza de la
ciudad de Jipijapa y las cabeceras parroquiales. El control
se realizard también por parte de la Policia Municipal,
Autoridades Competentes y los veedores civicos ad
honorem.

Art. 44.- ESTIMULO.- La Direccion de Gestion de
Desarrollo Econémico, Social y Ambiental del Gobierno
Municipal del Canton Jipijapa brindara estimulos a barrios,
empresas, organizaciones de comerciantes o ciudadania en
general, por las iniciativas que desarrollen para mantener
limpia la ciudad, de acuerdo a lo establecido en esta
ordenanza.

Art. 45.- CONTRAVENCIONES Y SANCIONES.- En
concordancia con las obligaciones y responsabilidades
sefialadas en el Capitulo III de esta ordenanza que se
refieren a la limpieza y cuidado al medio ambiente en el
Cantén Jipijapa, se establecen cinco clases de
contravenciones con sus respectivas sanciones, las que se
especifican a continuacion:

CONTRAVENCIONES DE PRIMERA CLASE Y SUS
SANCIONES Seran sancionados con la multa de 10% de la
RBU a quienes cometan las siguientes contravenciones:

1.- Mantener sucia y descuidada la acera y calzada del
frente correspondiente a su domicilio, negocio o
empresa.

2.- Colocar la basura en la acera sin utilizar los recipientes
identificados para la clasificacion. (Recipientes de
colores diferentes debidamente identificados).

3.- No retirar el recipiente (o tacho de basura) después de la
recoleccion.

4.- Transportar basuras o cualquier tipo de material de
desecho o construccion sin las protecciones necesarias
para evitar el derrame sobre la via publica.

5.- Arrojar, sea al transitar a pie o desde vehiculos, colillas
de cigarrillos, céscaras, goma de mascar (chicles),
papeles, plasticos y residuos en general, teniendo la
responsabilidad, en el segundo caso, el duefio del
automotor y/o conductor del vehiculo.

6.- Ensuciar el espacio publico con residuos, al realizar
labores de recuperacion de materiales.

7.- Sacudir tapices, alfombras, cobijas, sabanas 'y
demas elementos de uso personal o doméstico, en
puertas, balcones y ventanas que accedan al espacio
publico.

8.- Escupir, vomitar, en los espacios publicos.
9.- No tomar las medidas necesarias para prevenir que los

animales con los que transitan ensucien las aceras,
calles, avenidas y parques.

10.- Arrojar a la via publica, a la red de alcantarillado, a las
quebradas, rios, areas comunales y demadas espacios
publicos, los productos del barrido de viviendas, locales
comerciales, establecimientos o vias.

CONTRAVENCIONES DE SEGUNDA CLASE Y SUS
SANCIONES.- Seran sancionados con una multa de 20%
de la RBU a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1.- Permitir que animales domésticos ensucien con sus
excrementos las aceras, calzadas, parques, parterres y
en general, los espacios publicos.

2.- Depositar la basura en los parterres, avenidas, parques,
esquinas, terrenos baldios y quebradas, esto es, en
cualquier otro sitio que no sea la acera correspondiente
a su domicilio o negocio, propiciando la existencia de
centros de acopio de basura no autorizados.

3.- Incinerar a cielo abierto basura, papeles, envases y en
general residuos.

4.- Lavar vehiculos en espacios publicos.

5.- Realizar trabajos de construccion o reconstruccion sin
las debidas precauciones, ensuciando los espacios
publicos con pinturas, escombros y/o residuos de
materiales.

6.- Arrojar en los espacios publicos, desperdicios de
comidas preparadas, y en general aguas servidas.

7.- Arrojar a las alcantarillas objetos o materiales solidos.

8.- Utilizar el espacio publico o via publica para cualquier
actividad comercial sin la respectiva autorizacion
municipal.

9.- Depositar la basura fuera de la frecuencia y horario de
su recoleccion.

10.- Depositar en espacios o vias publicas colchones,
muebles y otros enseres fuera de los horarios
establecidos para la recoleccion de basura.

11.- No disponer de un recipiente plastico dentro de los
vehiculos de transporte masivo, buses escolares,
particulares, oficiales, y vehiculos en general.

12.- Mezclar los tipos de residuos.

CONTRAVENCIONES DE TERCERA CLASE Y SUS
SANCIONES.- Seran sancionados con una multa de 40%
de la RBU a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1.- Abandonar en el espacio publico o via publica animales
muertos o despojos de los mismos.

2.- Arrojar directamente a la via publica, a la red de
alcantarillado, quebradas o rios, aceites, lubricantes,
combustibles, aditivos, liquidos y demas materiales
toxicos, de acuerdo con la ordenanza respectiva.
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3.- Utilizar el espacio publico para realizar actividades de
mecanica en general y de mantenimiento o lubricacion
de vehiculos, de carpinteria o de pintura de objetos,
cerrajeria 'y en general todo tipo de actividades
manuales, artesanales o industriales que perjudican el
aseo y el ornato de la ciudad.

4.- Ocupar el espacio publico, depositar o mantener en él,
materiales de construccion, escombros y residuos en
general, sin permiso de la autoridad competente.

5.- Mantener o abandonar en los espacios publicos
vehiculos fuera de uso y, en general, cualquier clase de
chatarra u otros materiales.

6.- Destruir contenedores, papeleras o mobiliario urbano
instalado para la recoleccion de residuos.

7.- Quemar llantas, medicamentos, cualquier otro material
o desecho peligroso en la via publica.

8.- Permitir que el zaguan o la acera correspondiente a su
inmueble, negocio o local comercial, etc., sea utilizado
para el comercio informal, la exhibicion u otras
actividades no autorizadas.

CONTRAVENCIONES DE CUARTA CLASE Y SUS
SANCIONES Seran sancionados con la multa de 60% de la
RBU a quienes cometan las siguientes contravenciones:

1.- Arrojar escombros, materiales de construccion, chatarra,
basura y desechos en general en la via publica,
quebradas y cauces de rios.

2.- Usar el espacio publico como depdsito o espacio de
comercializacioén de chatarra y repuestos automotrices.

3.- Dejar sucias las vias o espacios publicos tras un evento
o espectaculo publico que haya sido organizado sin
contar con el permiso de la Direccion Municipal de
Medio Ambiente.

4.- Orinar o defecar en los espacios publicos.

CONTRAVENCIONES DE QUINTA CLASE Y SUS
SANCIONES.- Seran sancionados con una multa de 100%
de la RBU a quienes cometan las siguientes
contravenciones:

1.- Mezclar y botar la basura doméstica con basura toxica,
bioldgica, contaminada, radioactiva u hospitalaria.

2.- No respetar la recoleccion diferenciada de los desechos.

3.- Atraso o falta de pago por el servicio de recoleccion de
basura.

4.- No disponer los residuos industriales y peligrosos segun
lo establecido en esta ordenanza.

5.- Propiciar la combustion de materiales que generen
gases toxicos.

6.- Impedir u obstaculizar la prestacion de los servicios de
aseo urbano en una o varias de sus diferentes etapas
(barrido, recoleccion, transporte, transferencia y
disposicion final).

7.- Las empresas publicas o privadas que comercialicen o
promocionen sus productos o servicios a través de

vendedores ambulantes o informales, con o

autorizacion municipal, que no cuenten con las medidas
necesarias para evitar la generacion de desperdicios en

las calles, aceras y/o espacios publicos en general.

Art. 46.- REINCIDENCIA EN

competentes.

Art. 47.- COSTOS.- Las multas no liberan al infractor del
pago de los costos en que incurra la Municipalidad, o
cualquier otra en estos temas de su competencia, para

remediar o corregir el dafio causado.

Art. 48.- ACCION PUBLICA.- Se concede accion piblica
para que cualquier ciudadano pueda denunciar ante la
Direccion de Gestion de Desarrollo Econdémico, Social y
Ambiental del Gobierno Municipal del Canton Jipijapa,
Policia Municipal y/o Policia Nacional las infracciones a las
que se refiriere este capitulo. La aplicacion de las multas y
sanciones determinadas en esta seccion serdn impuestas a
los contraventores por el comisario/a municipal y para su
ejecucion contaran con la asistencia de inspector municipal
y de ser necesario, con la fuerza publica, sin perjuicio de las
acciones civiles y penales que podrian derivarse por la
violacion o contravencion de las normas establecidas en la

presente seccion.

Art. 49.- CONTRAVENTORES Y JUZGAMIENTO.-
Todo ciudadano que contravenga las disposiciones de la
presente ordenanza sera sancionado de acuerdo a la
gravedad de la infraccion cometida y respetando el debido
proceso. En el caso de menores de edad, seran responsables
sus padres o representantes legales. Los contraventores

seran sancionados por el comisario/a municipal,

perjuicio de las sanciones que se deriven o puedan ser
Para el control y
juzgamiento de los infractores y reincidentes, el comisario/a

impuestas por otras autoridades.

llevara un registro de datos.

En materia de juzgamiento, se aplicara el Procedimiento
Administrativo Sancionador, contemplado en los Articulos
395 y siguientes comprendidos en la Seccion 4* del
COOTAD; pudiendo la autoridad juzgadora, optar como
mecanismo alternativo de caracter sumarisimo y bajo los
principios de inmediatez y celeridad, como son las
Audiencias Orales de Prueba y Juzgamiento, al amparo
de lo que establece la Constitucion de la Republica del
Ecuador en sus Articulos 86, numeral 2, letra a); 168,
numeral 6; 169; y, 190, concordante con el Art. 391 del

COOTAD.

Art. 50.- DE LAS MULTAS RECAUDADAS Y SU
FORMA DE COBRO.- El 50% de los fondos recaudados
por concepto de multas cobradas a los contraventores,
formaran parte del Fondo Ambiental que dispondra el
Gobierno Municipal del Cantén Jipijapa para consolidar el
sistema de gestion integral de residuos solidos en la ciudad.
Cuando el contraventor sea dueflo de un bien inmueble y no
comparezca, la multa que corresponda, mas los intereses, se

LAS
CONTRAVENCIONES.- Quien reincida en la violacion
de las disposiciones de esta seccion sera sancionado, cada
vez, con un recargo del cien por ciento sobre la Ultima
sancion y debera ser denunciado ante las autoridades
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cobrara en la carta del impuesto predial, para lo
cual la Direccion de Gestion de Desarrollo
Economico, Social y Ambiental del Gobierno Municipal del
Cantén Jipijapa deberd remitir el listado y detalle
de los infractores en forma periddica a la Direccion
Financiera, para que se incluya esta multa en el titulo
correspondiente. Cuando el contraventor sea duefio de un
establecimiento comercial y mno cancele la multa
correspondiente, se procedera a la clausura temporal de su
negocio, hasta que cumpla con sus obligaciones ante la
Comisaria Municipal y, de no hacerlo, se cancelara su
patente municipal. Cuando el contraventor de primera clase
no disponga de recursos y no sea propietario de bienes
inmuebles, el Comisario Municipal, podrd permutar la
multa por cuatro horas de trabajo en la limpieza de los
espacios publicos del canton.

CAPITULO IX
DEL PROCEDIMIENTO

Art. 51.- Los inspectores de la Comisaria Municipal, y el
personal designado para el efecto, estan obligados a
presentar los partes por escrito de manera motivada, de
todo cuanto se relaciona con el aseo de la ciudad; en base a
estos documentos se procedera a la citacidn y sancion
respectiva.

Art.52.- Se concede accion popular para la denuncia de
cualquier infraccibn a las disposiciones de esta
Ordenanza, guardiandose absoluta reserva del nombre del
denunciante.

Art. 53.- La Direccion de Gestion de Desarrollo
Econdmico, Social y Ambiental del Gobierno Municipal del
Canton Jipijapa a través del Departamento de Relaciones
Publicas del Gobierno Municipal, propendera a mantener un
espacio de una hora semanal o su equivalente, para la
difusion de programas encaminados a sensibilizar a la
ciudadania en materia de higiene y salubridad, a través de
los medios de difusion colectiva hablados, escritos y
televisivos.

CAPITULO X
DE LAS TASAS Y COBROS

Art. 54.- El Departamento Municipal de Medio Ambiente,
debera anualmente presentar un informe de analisis de las
tasas por cobrar a la ciudadania, por el servicio de aseo,
justificando el valor en funcion del manejo integral que
realiza (barrido, recoleccion, transporte, tratamiento,
disposicion final).

Art. 55.- El cobro del servicio de aseo se lo realizara
a la ciudadania a través de la planilla de luz por medio
de un convenio celebrado entre la CNEL y la
Municipalidad.

Art. 56.- Sobre el monto total mensual de consumo de
energia eléctrica, se aplicara la tasa siguiente, por concepto
de recoleccion de basura y desechos soélidos, a todos los
clientes de la Corporacion Nacional de Electrificacion: el
equivalente al 10% al SECTOR RESIDENCIAL; y, 15%
al SECTOR COMERCIAL E INDUSTRIAL.

DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- La presente Ordenanza sera difundida en los
diferentes medios de comunicacion durante el lapso de 90
dias, a partir de la aprobacion del Ilustre Concejo, con el
objeto de que la ciudadania tenga pleno conocimiento de los
deberes, derechos y obligaciones que constan en ella.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- Normas Supletorias.- En todo cuanto no se
encuentre contemplado en esta ordenanza, se estara a lo
dispuesto en el Coddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, Codigo
Organico Tributario; y, demas leyes conexas que sean
aplicables y no se contrapongan.

DISPOSICION DEROGATORIA

PRIMERA.- Derogatoria.- Derdguense en fin todas las
disposiciones que se opongan a esta Ordenanza y que sean
contrarias; y, todas las resoluciones y disposiciones que
sobre esta materia se hubieren aprobado anteriormente.

DISPOSICION FINAL

Vigencia: La presente Ordenanza entrard en vigencia a
partir de su aprobacion por parte del Concejo Municipal del
Cantén Jipijapa, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

DADO y firmado en la Sala de Sesiones del GAD
Municipal del Canton Jipijapa, a los veinte y nueve dias del
mes de Enero del afio dos mil quince.

f.) Sr. Teodoro Humberto Andrade Almeida, Alcalde del
GAD Municipal del Cantén Jipijapa.

f.) Abg. Vicente Mera Vinueza, Secretario del Concejo
Municipal.

CERTIFICO: Que la presente ORDENANZA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN
EL CANTON JIPIJAPA”, al amparo de lo que determina
el articulo 322 inciso tercero, del Coédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la
antes referida Ordenanza, fue discutida, sometida y
aprobada por el Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantén Jipijapa, en las
sesiones ordinarias distintas, celebradas en los dias Martes
30 de diciembre del 2014; y, jueves 29 de enero del afio dos
mil quince.

Jipijapa, 29 de enero de 2015.

f.) Abg. Vicente Mera Vinueza, Secretario del Concejo
Municipal.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA. - A las 15H00.

Jipijapa, a los veinte y nueve dias del mes de enero del afio
dos mil quince, a las 15H30.- VISTOS: De conformidad
con lo que dispone el Art. 322, Inciso cuarto, del Codigo



26 - Martes 29 de septiembre de 2015

Segundo Suplemento - Registro Oficial N° 597

Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, REMITO al sefior Teodoro Humberto
Andrade Almeida, Alcalde del GAD Municipal del canton
Jipijapa, Provincia de Manabi, en original y copias de igual
tenor y efectos legales, la ORDENANZA PARA LA
GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN
EL CANTON JIPIJAPA”

Jipijapa, 29 de enero de 2015.

f.) Abg. Vicente Mera Vinueza, Secretario del Concejo
Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
JIPIJAPA.- A las 10H00.

De conformidad con lo que determina el Art. 322, Inciso
cuarto, del Codigo Organico de Organizacion Terri-
torial, Autonomia y Descentralizaciéon, SANCIONO Ia
presente; “ORDENANZA PARA LA GESTION
INTEGRAL DE RESIDUOS SOLIDOS EN EL
CANTON JIPIJAPA” y, AUTORIZO su PROMUL-
GACION para su PUBLICACION en el REGISTRO
OFICIAL, al amparo de lo que determina el Art. 324 del
COOTAD.

Jipijapa, 30 de enero de 2015.

f.) Sr. Teodoro Andrade Almeida, Alcalde del GAD
Municipal Cantén Jipijapa.

SECRETARIA GENERAL DEL CONCEJO DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON JIPIJAPA.- A las 11H00.

A los treinta dias del mes de enero del afio dos mil quince,
el sefior Teodoro Humberto Andrade Almeida, Alcalde del
GAD Municipal del cantén Jipijapa, Provincia de Manabi,
al amparo de lo que determina los Art. 322 y Art. 324 del
COOTAD, SANCIONO, FIRMO Y AUTORIZO LA
PROMULGACION, de la presente “ORDENANZA
PARA LA GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS
SOLIDOS EN EL CANTON JIPIJAPA”.

Jipijapa, 30 de enero de 2015.

f.) Abg. Vicente Mera Vinueza, Secretario del Concejo
Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DEL CANTON LOMAS DE SARGENTILLO

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir Sumak Kawsay y declara
de interés publico la preservacion del ambiente Ia
conservacion de los ecosistemas la biodiversidad y la
recuperacion de espacios naturales degradados;

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, puntualiza que “El régimen de gobiernos
autbnomos descentralizados se regira por la ley
correspondiente que establecera un sistema nacional de
competencias de caracter obligatorio y progresivo”

Que el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, otorga a los concejos municipales la facultad
legislativa en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales.

Que la Constitucion de la Republica de Ecuador, en el titulo
VII (Régimen del Buen Vivir) Capitulo Primero (Inclusion
y Equidad), el articulo 340, establece la existencia de un
Sistema Nacional de Inclusion y Equidad Social como
conjunto articulado y coordinado de sistemas, instituciones,
politicas, normas, programas y servicios que aseguren el
ejercicio, garantias y exigibilidad de los derechos
reconocidos en la Constitucion y el cumplimiento de los
objetivos del régimen de desarrollo y el Sistema se
compone de los ambitos de la educacion, salud, seguridad
social, gestion de riesgos, cultura fisica y deporte, habilidad
y vivienda, cultura, comunicacion ¢ informacion, disfrute
del tiempo libre, ciencia y tecnologia, poblacion seguridad
humana y transporte.

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador, en sus
Articulos 389 y 390, manda que el estado, a través de las
direcciones de gestion de riesgo de todas las instituciones
publicas y privadas en los ambitos local, regional y
nacional, protegerd a las personas, bienes, naturaleza, etc.
ante los desastres de origen natural o antropico mediante
acciones de prevencion, mitigacion y recuperacion ante el
riesgo.

Que el articulo 264 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador determina que es competencia de los Gobiernos
Municipales, la expedicion de ordenanzas cantonales.

Que el COOTAD en sus articulos 1 y 16 consagra la
autonomia municipal subordinada al ordenamiento juridico
constitucional del estado y en concordancia con los
articulos 11 y 14 podra ejercer acciones que propendan al
bien comiin que satisfagan las necesidades colectivas del
vecindario en procura del bienestar material y social de la
colectividad.

Que el articulo 7 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacion, reconoce a los
Concejos  Municipales la  capacidad para dictar
providencias normas de caracter general, a través de
ordenanzas, acuerdo y resoluciones, aplicables dentro de su
circunscripcion territorial;

Que, en el articulo 140 del COOTAD indica que la gestion
de riesgos incluye las acciones de prevencion, reaccion,
mitigacion, reconstruccion y transferencia, para enfrentar
todas las amenazas de origen natural o antropico que
afecten al canton se gestionaran de manera concurrente y de
forma articulada con las politicas y los planes emitidos por
el organismo nacional responsable de acuerdo con la
Constitucion y la ley.

Que, en el mismo articulo 140 del COOTAD, dispone que
la gestion de los servicios de prevencion, proteccion,
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socorro y extincion de incendios, que de acuerdo a la
Constitucion corresponde a los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, se ejercera con sujecion a la Ley que
regula la materia.

Que el articulo 57 establece que, Son atribuciones del
concejo municipal y le corresponde: a) El ejercicio de la
facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la
expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos 'y
resoluciones.

Que es prioridad maxima en los tiempos actuales,
incorporar en las politicas y objetivos del gobierno
cantonal, las variables de la gestion de riesgos para
consolidar una comunidad solidaria y preparada ante
eventos negativos.

En uso de las facultades que le confiere el Art. 57,7 y 322
del COOTAD en concordancia con el Art. 240 y 264 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador.

Expide:

LA ORDENANZA DE CREACION DE LA UNIDAD
DE GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON LOMAS DE SARGENTILLO,
PROVINCIA DEL GUAYAS.

Capitulo I
DE SU NATURALEZA Y FINES

Art. 1.- Ambito de la ordenanza.- Los preceptos de esta
ordenanza regulan las acciones y actividades en términos
generales, en los siguientes campos: servicios publicos,
obras publicas, higiene, salubridad, ambiente, planificacion,
régimen constructivo publico y privado, ordenamiento
territorial etc. sin perjuicio de cumplir todos los demas
lineamientos compatibles con la naturaleza de la Gestion de
Riesgos.

Los ambitos enumerados no tendran caracter taxativo
sino, meramente enumerativo y se podran incluir
cuantos campos sean congruentes con la respectiva
materia 'y no especificados de modo expreso en esta
ordenanza.

El Gobierno Municipal, conforme a la Ley reglamentara e
incluird los temas o componentes que sean factibles y
necesarios incorporar en las ordenanzas municipales, la
variable de gestion de riegos, con el objetivo de estructurar
un mecanismo de control y prevencion de riesgos, asi como
disefiara proyectos desde este enfoque.

Art. 2.- Constitucion.- Créase como instancia técnica,
asesora y dependiente del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Lomas de
Sargentillo, la Unidad de Gestion de Riesgos (UGR), sus
atribuciones 'y competencias son las establecidas
expresamente en esta ordenanza y otras leyes que sin
contraponerse a la naturaleza fines de esta instancia le
otorguen nuevas responsabilidades, con jurisdiccion y
competencia en el canton.

Art. 3.- La Unidad de Gestion de Riesgos tendra el caracter
de permanente, por lo que su incorporacion en el Organico
estructural y Funcional y en el Presupuesto Municipal es
inmediata.

Art. 4.- Articular las funciones técnicas de la Unidad de
Gestion de Riesgos con las funciones operativas de la Sala
Situacional del COE (Comité de Operaciones Emergente)
Cantonal y Provincial y los organismos adjuntos que lo
conforman, como las mesas técnicas de trabajo.

Capitulo II

AMBITO Y COMPETENCIA

Art. 5.- Para el desarrollo de su gestion, la URG organizara
sus actividades a partir de las seis areas de la Gestion de
Riesgos:

a) Analisis de riesgo, la URG se orientara especialmente a
identificar naturaleza, extension, intensidad magnitud
de la amenaza, determinara la existencia y grado de
vulnerabilidad; a identificar las medidas y recursos
disponibles, construir escenarios de riesgos probables,
determinar niveles aceptables de riesgos asi como
consideraciones costo-beneficio: a fijar prioridades en
cuanto a tiempos y no a movimientos de recursos,
disefiar sistemas de administracion efectivos 'y
apropiados para implementar y controlar los procesos
antes enumerados (Sistema Preventivo).

b) Reduccion de los efectos de riesgo, las actividades
de la UGR estaran dirigidas a eliminar el
riesgo o a reducir sus efectos, mediante medidas
estructurales y no estructurales en un esfuerzo claro y
explicito.

c) Manejo de desastres, la UGR aplicarda diferentes
acciones (educativas, informativas, practicas sociales,
estructurales, operativas, etc.) para preparar a la
ciudadania del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del cantéon Lomas de Sargentillo ante el
impacto de probables eventos adversos.

d) Recuperacién, la UGR recomendara, orientarda y
aplicara diferentes acciones para el restablecimiento de
las condiciones normales de vida de la comunidad
afectada por un desastre, con enfoque sostenible. Se
considerara aspectos como rehabilitacion,
reconstruccion, prevencion, mitigacion y preparacion,
para no continuar la exposiciéon de la comunidad al
riesgo.

e) Transferencia de riesgo, la UGR disefiard y propondra
instrumentos financieros a la Alcaldia de Lomas de
Sargentillo y por su intermedio al Comité.

f) Regulacion de uso de suelo, la UGR cumplira con la
aplicacion de las politicas de prevencion de riesgo
utilizando para aquello la documentacion técnica de las
direcciones de Gestion Ambiental, Planificacion y
Catastro. Asi se garantiza que las viviendas se
construyan en zonas seguras.
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CAPITULO III

ESTRUCTURA DE LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS

UGRM

'

COORDINADOR DE LA >
UNIDAD DE GR.

ASISTENTE DE APOYO

.

JEFE DE SALA
SITUACIONAL

!

SUPERVISOR DE
SEGURIDAD

| !

v

TECNICO DE APOYO

TECNICO DE APOYO

EDAN INFRAESTRUCTURA'Y SUELOS

TECNICO DE APOYO

BUCEO Y MAQUINISTA

Art. 6.- La Unidad de Gestion de Riesgos estard
representada por un Coordinador o una Coordinadora, que
conozca a cabalidad de la tematica de Gestion de Riesgos,
Coordinador o Coordinadora que serd responsable de la
gestion técnica y administrativa, coordinara con otras
dependencias municipales y con otras instituciones
vinculadas con la Gestion de Riesgos, para el desarrollo de
las actividades.

Art. 7.- La Coordinacion de Gestion de Riesgos mantendra
la estructura basica prevista en esta Ordenanza y segun las
necesidades y condiciones  presupuestarias se
implementaran las secciones y el personal correspondiente.

Art. 8.- Para el cumplimiento de sus funciones y sin
perjuicio de ampliar su capacidad administrativa y operativa
la UGR se compondra del siguiente personal:

1) Coordinador o una Coordinadora de la Unidad, sera un
o una profesional con experiencia comprobada en
Gestion de Riesgos. Presentara la acreditacion
académica que garantice sus capacidades para atender
con solvencia la Unidad. Se requerird minimo titulo
universitario de tercer nivel en ramas afines al cargo o a
su vez certificaciones de talleres dictados por la
Secretaria de Gestion de Riesgos (como minimo 80
horas de capacitacion) o afines a este.

2) Un Supervisor (a) de Seguridad en Gestion de Riesgos o
con experiencia en Gestion de Riesgos, con titulo
universitario, minimo de tercer nivel afines al cargo o
certificaciones de talleres dictados por la Secretaria de
Gestion de Riesgos (como minimo 80 horas de
capacitacion) o afines a este.

3) Un Asistente de Apoyo con titulo universitario de tercer
nivel afin al cargo

4) Un Jefe de Sala Situacional con experiencia en gestion
de Riesgos, con titulo universitario minimo de tercer
nivel de Psicologo afines al cargo a su vez
certificaciones de talleres dictados por la Secretaria de
Gestion de Riesgos (como minimo 80 horas de
capacitacion) o afines a este.

5) Otro personal de acuerdo a los requerimientos de la
Unidad.

Art. 9.- En correspondencia a la naturaleza técnica
operativa y cientifica de la UGR, la designacion de sus
funcionarios se realizara considerando experiencia y perfil
profesional de los (las) aspirantes, relacionados con su
ambito de competencia.

Art. 10.- Objetivos.- La Unidad de Gestion de Riesgos
(UGR), tiene por objetivo establecer politicas y acciones
administrativas tendientes a lograr un desarrollo cantonal
fisico, cultural y ambientalmente seguro para el desarrollo
productivo, social y econdmico a través de la implantacion
y ejecucion de planes, programas y proyectos sustentables,
que apunten a mejorar la produccion; y las condiciones de
vida de la poblacion basados en un enfoque sustentable y de
participacion social.

Los principales objetivos de la Unidad de Gestion de
Riesgos son los siguientes:

a) Fortalecer el liderazgo y la autonomia, en lo relativo a
la gestion de riegos.
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b) Integrar a las diferentes instituciones que de una u otra
manera se encuentran ligadas a la gestion de riesgos.

¢) Optimizar los recursos humanos y los equipamientos
existentes en las distintas instituciones, organizaciones
privadas, organizaciones no Gubernamentales (ONG) y
comunitarias, para efectuar labores de prevencion,
monitoreo y control de 4reas vulnerables, sea por
efectos naturales y/o antropicos.

d) Evaluar y categorizar los problemas y necesidades de la
poblacion en materia en gestion de riesgos, a fin de
coordinar acciones que permitan la aplicacion de
soluciones adecuadas.

e) Vigilar que todos los proyectos cuenten de manera
oportuna y adecuada con el informe de la UGR, sin
perjuicio de lo previsto en las normas relativas a la
contratacion publica.

f) Incorporar la variable de gestion de riesgos en la
planificacion territorial cantonal.

g) Coordinar con los departamentos municipales para
comprometer la cooperacion de estos para que sus
funciones se desarrollen y se cumplan eficazmente.

h) Informar de forma oportuna a las Sala Situacional para
coordinar las ayudas con las demds instituciones del
estado.

Art. 11.- Funciones del Coordinador de la UGR:

1) Coordinar, supervisar y verificar la ejecucion de todas
las actividades de capacitacion en mitigacion,
prevencion, reduccion de riesgos y respuesta ante
eventos adversos en las diferentes comunidades del
canton Lomas de Sargentillo.

2) Analizar y validar los proyectos con enfoque de gestion
de riesgos realizados desde la UGR conjuntamente con
los demas técnicos relacionados del municipio; la
autoridad cantonal gestionara la asignacion de recursos
internos y externos que vayan en beneficio de
programas para la reduccion de riesgos.

3) Proporcionar asesoramiento técnico, administrativo y
operativo a las entidades y organismos locales en
materia de Gestion de Riesgos.

4) Promover la actualizacion y generacion de nuevas
normativas y reglamentos sobre materia de gestion de
riegos.

5) Coordinar acciones con las distintas instituciones,
organizaciones privadas, organizaciones no
gubernamentales (ONG) y comunitarias, para que sus
aportes tiendan a lograr una ciudad y un cantén auto
sostenible y sustentables en materia de gestion de
riesgos.

6) En coordinacion con los organismos técnicos
pertinentes, disponer la realizaciéon de labores de
diagnostico, prevencion, monitoreo, mapeo
georeferenciado y control en materia de gestion de
riesgos.

7) Promover la investigacion, educacion, capacitacion y la
difusion de temas de gestion y la actualizacion de
mapas de riesgos del cantén a manejar.

8) Promover la actualizacion, generacion y aplicacion de
nuevas normativas y reglamentos sobre materia de
gestion de riesgos, asi como su aplicacion y monitoreo
en todas las actividades de servicios publicos, obras
publicas, higiene, salubridad, ambiente, planificacion,
régimen constructivo publico y privado, frontera
agricola, ordenamiento territorial, etc.

9) Velar por el cumplimiento y aplicacion de la politica y
estrategia nacional en gestion de riesgos dentro de su
jurisdiccion.

10) Proporcionar y fomentar la autogestion comunitaria,
con énfasis en la implementacién de proyectos y de
servicios dentro de un marco de gestion de riesgos
adecuado.

11) Promover y propiciar la suscripcion de convenios
interinstitucionales con  organismos  nacionales,
universidades y organismos extranjeros para la
consecucion de proyectos de investigacion |y
cooperacion.

12) Desarrollar acciones que contribuyan a lograr el
fortalecimiento organizado de la comunidad y a mejorar
su capacidad en materia de gestion de riesgos.

13) Proporcionar apoyo legal y técnico a las entidades y
organismos locales en materia de gestion de riesgos.

14) Crear instancias de coordinaciéon y participacion
interinstitucional que coadyuven a alcanzar los
objetivos de la unidad y el desarrollo de la comunidad.

15) Organizar las secciones o areas que fueren necesarias
para implementar los planes, programas y proyectos en
materia de gestion de riesgos.

16) Recopilar y generar informacién de gestion de riegos
del canton, que permita realizar una gestion efectiva.

17) Reducir la vulnerabilidad de los habitantes del cantdn,
ante amenazas y peligros de caracter natural y/o
antropico.

18) Constituirse en un eje transversal que sea tomado en
cuenta al momento de la toma de decisiones por parte
de las autoridades municipales.

19) Levantar mapas de riesgo producto de un andlisis de
peligros y de vulnerabilidad cantonal y socializarlos a la
comunidad en conjunto

20) Crear un sistema de informaciéon Georeferenciado,
actualizado permanentemente y con énfasis basado en la
gestion de riesgos.

21) Disefiar planes de contingencia integrales y fortalecer la
Sala Situacional Cantonal, Mesas Técnicas de Trabajo,
respectivos COE y Junta Parroquiales, ante posibles
eventualidades que se presenten a corto, mediano y
largo plazo que se deban afrontar en el Canton.
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22) Coordinar la ejecucion intra e interinstitucional de los
planes de contingencia elaborados.

23) Trabajar siempre con un enfoque solidario con miras a
formar una red cantonal de atencién de emergencias y
prevencion de riesgos.

24) Impulsar la participacion ciudadana y el consenso a la
hora de disefiar intervenciones no emergentes.

25) Coordinar acciones e informar todo lo relacionado a
Gestion de Riesgos con la Sala Situacional del Canton
Lomas de Sargentillo.

26) Coordinar las intervenciones a ejecutar en casos de
emergencia, con apoyo de las instituciones de socorro
que se requiera a nivel cantonal, provincial y nacional.

27) Prestar asistencia técnica a la Sala Situacional,
Supervisor de Seguridad, a todos los miembros de esta
unidad, al COE Cantonal y las Mesas Técnicas de
Trabajo de acuerdo al Manual de Gestion de Riesgos.

28) Analizar y sistematizar toda la informacion relacionada
a la gestion de riesgos.

29) Reportar el avance y seguimiento de proyectos
relacionado con la emergencia.

30) Crear el plan de contingencia de reduccion de riesgos
institucional.

31) Autorizar y aprobar los certificados de cumplimiento de
los planes de contingencia de todo evento  de
aglomeracion de personas sean estos, bailes publicos,
discotecas, circos, juegos mecanicos (carruseles),
eventos deportivos etc., se reserva el derecho de asistir
al evento para verificar si el plan presentado est4 siendo
cumplido, y de existir peligro para los asistentes
informara y coordinard con los organismos competentes
para que se suspenda el evento.

Al no cumplir con el Plan de contingencia, asi tenga los
permisos respectivos de las demas dependencias que
autoricen la realizacion del evento, el coordinador de
UGR, notificara la clausura del evento.

Las personas que conformen las diferentes brigadas en
el plan de contingencia deben poseer obligatoriamente
certificados de capacitaciones otorgadas y avalada por
los diferentes organismos de socorro.

Toda la documentacion requerida se le debera presentar
con 20 dias minimos de anticipacion. Para el respectivo
analisis y la entrega de la autorizacion se la realizara 3
dias calendarios después de recibida la totalidad de la
documentacion.

Requisitos para el plan de contingencia:
a. Permiso avalado por el comisario municipal.

b. Certificado y permiso del Cuerpo de Bomberos.

c. Certificado de disponibilidad del MSP para atender
emergencias en caso de un evento.

d. Contrato de una empresa privada de seguridad.

e. Certificado de colegio eléctrico y mecanicos
(carruseles y circos).

f. Permiso del comisario municipal.

g. Planos  estructurales, de
georeferenciado.

evacuacion y

h. Después de haber cumplido con todos los requisitos,
el usuario pagara una tasa del 10% SBU y se le
emitira el certificado de cumplimiento.

i. Las instituciones sean publicas o privadas sin fines
de lucro se le exonerara de este impuesto.

32) Emision de certificado en los asentamientos de planes
de viviendas para personas particulares o publicas en
base al informe de la Direccion de planificacion del
GAD, previa solicitud en especie valorada municipal,
dirigida al Coordinador de Gestion de Riesgos.

33) Por ningun motivo se autorizaran ni se regularizaran
asentamientos humanos, en zonas de riesgo y en general
en zonas en las cuales se pone en peligro la integridad o
la vida de las personas. El incumplimiento de esta
disposicion serd causal de remocion inmediata de la
autoridad que ha concedido la autorizacion o que no ha
tomado las medidas de prevencién necesarias para
evitar los asentamientos, sin perjuicio de las acciones
penales que se lleguen a determinar. Los gobiernos
autonomos descentralizados municipales, deberan
expedir las ordenanzas que establezcan los parametros
y las zonas dentro de las cuales no se procedera con la
autorizaciébn ni regularizacion de asentamientos
humanos.

34) Participar activamente en la coordinacion de la
respuesta del Gobierno Municipal ante la concurrencia
de un evento adverso.

35) Elaborar programas y proyectos de reduccion del riesgo
con participaciéon ciudadana (comité de gestion de
riesgos comunitarios), encaminados a prevenir mitigar
los riesgos locales existentes; gestionar proyectos para
la reduccion del riesgo, manejo de informacion
disponible del clima, manejo del evento adverso; la
recuperacion, con instituciones publica, privadas,
agencias de cooperacion y diferentes sectores de la
sociedad, que contribuyan a fortalecer los procesos de
desarrollo sostenible a nivel local.

36) Las demas que considere determine la autoridad
municipal y que se enmarque en el enfoque de la
gestion de riesgos.

Art. 12.- Los principios generales que orientan la politica
de Gestion de Riesgos son:

a) Proteccion a la ciudadania en su diversidad cultural y
étnica.

b) Prevencion los probables sobre vida y bienes de la
ciudadania.
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¢) Coordinacion con las direcciones del Gobierno
Municipal y con instituciones y organizaciones de igual
o parecida finalidad.

d) La Participacion Ciudadana sera eje fundamental en la
aplicaciéon de la prevencién, mitigacion, reduccion y
control del riesgo.

e) Motivara la solidaridad entre los habitantes del cantén
en la finalidad de esta ordenanza.

f) Favorecera la equidad social en la atenciéon a las
personas durante emergencias o desastres.

DE LA JERAQUIA, ESTRUCTURA Y
CONFORMACION DE LA UNIDAD DE GESTION DE
RIESGO.

Art. 13.- Del Gobierno y Administracién.- La Unidad de
Gestion de Riesgos (UGR), es un organismo dotado de
autoridad administrativa, sujeto a las disposiciones
establecidas en el COOTAD, Manual del Comité de
Gestion de Riesgos, la Ordenanza de su Creacion, los
reglamentos que se expidan para su aplicacion, las
regulaciones que dicte el nivel asesor y las demas que le
sean aplicables.

Su dependencia y nivel jerarquico estara determinado en el
organico Funcional del GAD Municipal del Canton Lomas
de Sargentillo y su respectivo Organico Estructural.

Art. 14.- Del Coordinador.- El Coordinador de Gestion de
Riesgos (UGR), constituye el maximo nivel administrativo
de la misma, quien como titular del organismo lo representa
en sus competencias y atribuciones administrativas, de
acuerdo a lo dispuesto por la presente Ordenanza y demas
Ordenanzas Municipales que le otorgaren atribuciones
propias, correspondiéndole la  gestion técnica y
administrativa.

El Coordinador de Gestion de Riesgos, serd un funcionario
de carrera de conformidad con lo establecido en la Ley. El
perfil del Coordinador de Gestion de Riesgos debera ser el
de un profesional con titulo académico de tercer o cuarto
nivel y con conocimientos y experiencia en areas de gestion
de riesgos, o0 a su vez certificaciones de talleres dictados por
la Secretaria de Gestion de Riesgos (como minimo 80 horas
de capacitacion) o afines a este.

El Alcalde, de conformidad con la ley procedera a nombrar
al personal técnico requerido y propenderda a su
capacitacion de acuerdo a los fines y objetivos de la UGR.

Art. 15.- Del Jefe de sala Situacional.

1) Funcionara como una red integrada de comunicacion
con contactos y redes interinstitucional que faciliten el
flujo de la informacion de fuentes técnicas y la
validacién de la informacion diaria relativa a los
eventos adversos y su evolucion.

2) Registra, valida, analiza y alimenta el sistema con la
informacion sobre eventos adversos y situaciones de
emergencia, para facilitar la toma de decisiones por
parte de la SGR y de la UGRGADMCLS.

3) Usara la cartografia disponible para registrar y
sistematizar la informacion relacionada con los
numerales 1, 2 precedentes y con las agendas y planes
de reduccion de riesgos, sus metas y avances.

Art. 16.- En el caso de una emergencia declarada todos los
departamentos y jefaturas municipales deberan brindar el
soporte necesario para que los planes de contingencia y las
acciones disefiadas por la UGR sean ejecutados de manera
optima, sin que esto signifique dejar desatendidas las
demas.

Art. 17.- Son funciones de los Supervisores de Seguridad
de la UGR.

a) Organizar campafias de difusion, educacion,
sensibilizacion, dirigidas a los diversos  sectores
sociales del canton a fin de promover la autoproteccion
ante eventos adversos y generar una actitud positiva de
respaldo frente a las acciones de gestion de riesgos de
los actores locales.

b) Realizar las diligencias de inspeccion, reconocimiento
y evaluacion que le sean encomendadas por el
coordinador de la UGR y/o que se hallen previstas en el
programa de inspecciones de la UGR.

c) Ejecutar el programa de capacitacion comunitaria para
la reduccion de prevencion y del riesgo; asi como la
preparacion ante posibles eventos adversos, para ello
deberan realizarlo de manera participativa con los
habitantes de las zonas vulnerables.

d) Apoyar a la UGR en tareas de caracter administrativo
que se requieran para el eficiente despacho de los
tramites a cargo de la misma.

e) Contribuir a la actualizacion del Mapa de
Riesgos, mediante insumos, recoleccion de datos en el
campo.

f) Realizar las observaciones de campo para la emision de
informes aprobatorios de legalizacion de tierras.

g) Las demas responsabilidades que le asignen las normas
municipales y la UGR.

Art. 18.- Son funciones del Asistente de Apoyo:

1. Mantener un archivo de la informacion referente a las
actividades de la UGR.

2. Entrega-recepcion y custodia de la informacion y
documentos de la UGR.

3. Las demas responsabilidades que le asignen las normas
municipales y la UGR.

Art. 19.- Son funciones de la UGR.

a. Incorporacion de la Gestion de Riesgos en la
Planificacion: Debe estar presente en los procesos de
toma de decisiones de las distintas instancias técnicas
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Lomas de Sargentillo.
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b. Andlisis de riesgos: Comprende la investigacion y el
conocimiento sobre las amenazas, vulnerabilidades y
capacidades.

c. Planificacion estratégica participativa ante riesgos y
desastres, disefio de Planes, Programas y Proyectos de
Prevenciéon y Mitigacion de manera participativa;
Planes de Emergencia y contingencia por eventos para
someterlos a la aprobacion del Alcalde, buscando
desarrollar una gestion planificada sostenible a corto,
mediano y largo plazo.

d. Coordinacion y cooperacion interinstitucional y
sectorial, con organizaciones nacionales guberna-
mentales, seccionales, organismos no gubernamentales,
agencias de cooperacidn comunitarias, nacionales e
internacionales a fin de racionalizar el uso de recursos y
fortalecer su capacidad de gestion e intervencion.
Incorporar metodologias ya validadas en experiencias
anteriores.

e. Realizar los estudios técnicos necesarios para la
zonificacion de las 4areas vulnerables y zonas
de riesgo del canton, elaboracion de mapas de
amenazas, vulnerabilidades y capacidades con
tecnologia SIG.

f. Fortalecimiento institucional, se promovera en las
instituciones  locales, instituciones educativas y
organismos de  coordinacion, a través  del
fortalecimiento de los Comités de Operaciones de
Emergencia (COE) Cantonal y Parroquiales con la
participacion de instituciones inmersas en la gestion de
riesgos.

g. Coordinacion de la Respuesta y Recuperacion: Se
estableceran acciones de respuesta y recuperacion ante
posibles eventos adversos en coordinacion con las
diferentes instituciones (organismos gubernamentales,
no gubernamentales y actores a nivel local, regional y
nacional).

h. Las demas funciones que le otorguen las normas legales
pertinentes.

CAPITULO IV
DE LOS MECANISMOS DE GESTION
Art. 20.- Al ser un departamento de accioén prioritaria, la
Unidad de Gestion de Riesgos contard con el soporte de
todos los departamentos municipales, distribuidos en 4
campos: Asesor, Técnico, Logistico, Operativo y de Flujo

de Informacion.

Forman parte del campo ASESOR los siguientes
departamentos:

1. Direccion Administrativa Financiera
2. Asesoria Juridica
3. Secretaria Municipal

4. Sala Situacional.

Dentro del campo TECNICO, intervienen los
departamentos:

1. Direccion de Obras Publicas

2. Direccion de Planificacion

3. Empresa Publica Municipal de Agua Potable y

Alcantarillado

4. Direccion de Desarrollo de la Comunidad.
Dentro del campo LOGISTICO, intervienen los
departamentos:

1. Direccion Administrativa Financiera.

2. Direccion de Talento Humano.

3. Justicia, Policia y Vigilancia.

4. Departamento de Gestion Ambiental.

Dentro del campo de Flujo de Informacion:

1.

2.

4.

Sala Situacional.
Cuerpo de Bombero.
Relaciones Publicas.

Otras instituciones de socorro.

Art. 21.- Para el desarrollo de sus actividades la UGR
debera contar con:

II.

I11.

Oficina amoblada, (que permitan de preferencia
que el equipo de la UGR esté en una sola ubicacion
fisica).

Equipo informatico, constituidos por computadora e
impresora multifuncional

Demas equipos y materiales que faciliten las
actividades que desarrollarda la UGR, como son
mapas basicos referenciales y fotografias aéreas.
Documento  linea base de riesgos (amenazas,
vulnerabilidades, capacidades). Construccion de
escenarios de riesgo.

Art. 22.- El financiamiento de la Unidad de Gestion de
Riesgos serd mediante:

a.

b.

Asignaciones Especiales del Estado.

Partidas Presupuestarias Municipales para el
funcionamiento de la Unidad de Gestion de
Riesgos, se destinard el 5% de Presupuesto de
Participacion Ciudadana.

El apoyo econdmico gestionado o donaciones de
diferentes organismos tanto gubernamentales como

no gubernamentales.

Tasas de usos de suelos.
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1.1.Certificado de prevencion de riesgos del suelo.- Es un
instrumento de planificacion que consiste en un
documento detallado que extiende el Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del Canton
Lomas de Sargentillo, a través de la Unidad de Gestion
de Riesgo, de forma anual a los propietarios de negocios
y a todo ciudadano que solicite la ocupacion de la via
publica en forma ocasional.

1.2.Para solicitar un certificado de prevencion de riesgos
del suelo, los propietarios o interesados deberan
presentar en la Unidad de Gestion de Riesgos los
siguientes documentos:

a) Solicitud en especie valorada, dirigida al
coordinador de la Unidad de Gestion de Riesgos.

b) Certificado de no adeudar al municipio.
¢) Copia de cédula y certificado de votacion

d) Copia de patente municipal del afio exigible, si es
negocio.

e) Tasa por servicio contra incendios (certificado
del cuerpo de bomberos) del afio en curso,
provisional vigente o definitivo. Presentar original y
copia.

- Se exige la tas definitiva en el caso de
establecimientos de alta afluencia de publico, tales
como: centros comerciales, bares, discotecas, asi
como para los sitios de almacenamiento y expendio
de combustible.

f) Copia del pago de espectaculos publicos cuando el
caso amerite.

1.3.La tasa por servicio de certificacion de prevencion de
riesgos del suelo que los propietarios de negocios y / o
interesados que soliciten la ocupacion de la via publica
en forma ocasional pagaran al GAD Municipal del
Canton Lomas de Sargentillo sera la siguiente:

5% del salario basico unificado gasolineras, industrias
10% del salario basico unificado, oficinas, clinicas

5% del salario basico unificado, centros recreacionales.
1% del salario basico unificado, via ptblica.

5% del salario basico unificado, circos, juegos
mecanicos, eventos masivos de personas.

Art. 23.- Ante la declaratoria de emergencia por parte del
Presidente de la Republica, SGR y del Alcalde, o cualquier
autoridad de rango superior, el Gobierno Municipal pondra
a disposicion de la UGR toda su estructura técnica, logistica
y operativa siendo el cumplimiento de esta Resolucion
Administrativa responsabilidad de los Directores, Jefes
Departamentales y Jefe de la Sala Situacional.

Art. 24.- Declarada la emergencia se requerird de manera
obligatoria la presencia de todos los responsables de cada

area perteneciente a la UGR y de los funcionarios,
empleados y trabajadores de la entidad municipal,
independientemente de que sea un dia laborable o no.

DISPISICIONES GENERALES

PRIMERA: La siglas de la Direccion de Gestion de Riesgo
del Canton Lomas de Sargentillo son: UGR- GADMCLS.

SEGUNDA: La Unidad de Gestion de Riesgos tendrd el
caracter de asesor para lo cual se establecera su inclusion
dentro de la estructura del organico funcional de la
Municipalidad.

TERCERA: La UGR-GADMCLS implementara un
sistema de seguimiento y rendicion de cuentas, conforme a
las disposiciones contempladas en la Ley de Transparencia
con el objetivo de transparentar y reportar el avance en la
ejecucion de los proyectos relacionados con la gestion de
riesgos.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA: Dentro del plazo de noventa dias contados a
partir de la aprobacion de la ordenanza, el Alcalde y los
Concejales realizaran la coordinacion respectiva para que
sean nombrados todos los miembros de la Unidad de
Gestion de Riesgos.

SEGUNDA: El Cuerpo de Bomberos del Canton Lomas de
Sargentillo, coordinara acciones directas con la Maxima
Autoridad y 1a Unidad de Gestion de Riesgos Municipal.

TERCERA: Dentro del Plazo de 30 dias contados a partir
de la fecha de su nombramiento, el Coordinador de Gestion
de Riesgos sometera a consideracion del Alcalde el
Reglamento Funcional y el Plan de Reduccion de Riesgos
Anual de la UGR-GADMCLS.

CUARTA: Si se necesita extender los plazos concedidos en
esta Ordenanza, el coordinador de Gestion de Riesgos lo
solicitara al Alcalde.

QUINTA: La presente Ordenanza, entrard en vigencia real
y en su totalidad a partir de su aprobacioén por el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantéon Lomas de
Sargentillo, sin perjuicio de la publicacion en el Registro
Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo
Municipal del Cantéon Lomas de Sargentillo, a los veinte y
seis dias del mes de febrero del afio dos mil quince.

f.) Sr. Segundo Navarrete Bueno, Alcalde del Canton.
f.) Ab. Gonzalo Ruiz Alvarado, Secretario del Concejo.

CERTIFICO: Que LA ORDENANZA DE CREACION
DE LA UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS (UGR)
DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALI-
ZADO MUNICIPAL DEL CANTON LOMAS DE
SARGENTILLO, PROVINCIA DEL GUAYAS, fue
analizada, discutida y aprobada por el Concejo Municipal,
en sesiones ordinarias celebradas los dias jueves doce de
febrero y jueves veinte y seis de febrero del afio dos mil
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quince en primera y segunda instancia respectivamente de
conformidad con lo que dispone el Art. 322 y 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Lomas de Sargentillo, 26 de Febrero del 2015.
f.) Ab. Gonzalo Ruiz Alvarado, Secretario del Concejo.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 inciso
cuarto y 324 del Cddigo Organico Territorial Autonomia y
Descentralizacion, SANCIONO la presente ORDENANZA
DE CREACION DE LA UNIDAD DE GESTION DE
RIESGOS (UGR) DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
LOMAS DE SARGENTILLO, PROVINCIA DEL
GUAYAS, y ordeno su PROMULGACION.

Lomas de Sargentillo, 26 de Febrero del 2015.
f.) Segundo Navarrete Bueno, Alcalde del Canton.

Sanciond y ordené la promulgacién y publicacion, de la
presente  ORDENANZA DE CREACION DE LA
UNIDAD DE GESTION DE RIESGOS (UGR) DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON LOMAS DE
SARGENTILLO, PROVINCIA DEL GUAYAS, el sefior
Segundo Navarrete Bueno, Alcalde del Cantén Lomas de
Sargentillo, el dia de hoy veinte y seis de febrero del afio
dos mil quince.

Lomas de Sargentillo, 26 de Febrero del 2015.

f.) Ab. Gonzalo Ruiz Alvarado, Secretario del Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON PALORA

Considerando:

Que, el articulo 1, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que el Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia social, democratico,
soberano, independiente, unitario, intercultural,
plurinacional 'y laico. Se organiza de manera
descentralizada;

Que, el articulo 226, en concordancia con el numeral 3 del
articulo 11 de la Constitucion de la Republica, establecen la
obligacion de los organos del Estado, sus servidoras y
servidores, a ejercer las competencias y obligaciones que le
sean establecidas en la Constitucion y la Ley, pero al mismo
tiempo sefiala el caracter justiciable de los derechos;

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica
reconoce que los gobiernos auténomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, la que segun el segundo

inciso del articulo 5 del Codigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion “Se expresa
en el pleno ejercicio de las facultades normativas y
ejecutivas sobre las competencias de su
responsabilidad...”;

Que, el numeral 13 del articulo 264 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador y en concordancia el
literal m) del articulo 55 del COOTAD prevén entre las
competencias exclusivas de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados del nivel municipal, la de gestionar los
servicios de prevencion, proteccion, socorro y extincion de
incendios;

Que, el articulo 389 de la Constitucién de la Republica
determina que, el Estado protegera a las personas, las
colectividades y la naturaleza frente a los efectos negativos
de los desastres de origen natural o antropico mediante la
Prevencion, ante el riesgo, la mitigacion de desastres, la
recuperacion y mantenimiento de las condiciones sociales,
econdmicas y ambientales, con el objetivo de minimizar la
condicion de vulnerabilidad;

Que, por su parte el articulo 140 del Coédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
prevé que la gestion de riesgos incluye las acciones de
prevenciéon, reaccién, mitigacion, reconstruccion y
transferencia para enfrentar todas las amenazas de origen
natural o antropico que afecten al cantdn; y, que los cuerpos
de bomberos seran entidades adscritas, que funcionardn con
autonomia administrativa y financiera, presupuestaria y
operativa, con sujecion a la ley;

Que, la Ley de Defensa contra Incendios prevé los recursos
econdmicos para la organizacion y funcionamiento de los
cuerpos de bomberos, cuyas actividades son parte de la
gestion integral de riesgos;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador y el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion reconocen facultad legislativa municipal
que se expresa mediante la expedicion de normas generales,
en el ambito de las competencias y dentro de la respectiva
jurisdiccion;

Que, el Consejo Nacional de Competencias mediante
resolucion No. 0010-CNC-2014 publicada en el Registro
Oficial No. 413 del 10 de enero de 2015, regula el ejercicio
de la competencia para gestionar los servicios de
prevencion, proteccion, socorro y extincion de incendios a
favor de los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
Metropolitanos y Municipales;

Que, la Procuraduria General del Estado en uso de sus
atribuciones prevista en el articulo 237 numeral 3 de la
Constitucion de la Republica, ha absuelto varias consultas
relativas al funcionamiento de los cuerpos de bomberos,
cobro de tasas, de la auditoria interna, de la planificacion
del talento humano y de las remuneraciones;

Que, el articulo 425 inciso final de la Constitucion de la
Republica expresa que, la jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados;
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Que, el literal a) del Articulo 57 Ibidem, dispone que al
concejo municipal le corresponde: El ejercicio de la
facultad normativa en las materias de competencia del
gobierno auténomo descentralizado municipal, mediante la
expedicion de ordenanzas cantonales, acuerdos 'y
resoluciones.

En uso de la facultad legislativa prevista en los articulos
240 y 257 de la Constitucion de la Republica, y articulo 57
literal a, del Cddigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, el Concejo Municipal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Palora, resuelve

Expedir:

LA ORDENANZA DE ADSCRIPCION DEL CUERPO
DE BOMBEROS DEL CANTON PALORA AL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PALORA.

CAPITULO I

CONSTITUCION, DENOMINACION, OBJETIVO,
DEBERES, ATRIBUCIONES Y PATRIMONIO

Art. 1.- Constitucion.- El Cuerpo de Bomberos del
canton Palora, es una Institucion de Derecho Publico,
adscrita al Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantéon Palora, con patrimonio propio, autonomia
administrativa, financiera, presupuestaria y operativa, la
misma que regulard sus procedimientos en base lo
establecido en la Constitucion de la Republica, El
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomias y
Descentralizacion (COOTAD) Ley con Defensa Contra
Incendios y sus Reglamentos, en lo que fuere aplicable, la
presente ordenanza, las demas ordenanzas del cantdn
Palora, y las resoluciones emitidas por el Consejo de
Administracion y Disciplina, asi como lo dispuesto en el
Convenio de Transferencia de Competencias suscrito entre
la Secretaria de Gestion de Riesgos y el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Palora, al
igual que lo establece la Constitucion de la Republica en el
Art. 264 numeral 13, y el Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en el Art. 140
tercer inciso y el Art. 55 literal m.

Art. 2.- Denominacién.- El nombre o razon social que se
utilizard en todos los actos administrativos, judiciales y
extrajudiciales, sera el de "Cuerpo de Bomberos del cantén
Palora", y sus siglas seran "CBCP"

Art. 3.- Naturaleza.- El Cuerpo de Bomberos del
canton Palora, operara como una Instituciéon para la
prestacion de servicios de Prevencion, Proteccion, Socorro,
Extincion de Incendios, primeros auxilios, Incidentes,
Accidentes, Emergencias y Desastres en el Canton Palora,
por lo tanto se beneficiaria de los recursos provenientes de
la Ley de Defensa Contra Incendios, leyes especiales,
Ordenanzas, Convenios y tasas por servicios prestados por
la institucion y las correspondientes contribuciones que le
sean entregadas para el cumplimiento de su mision
institucional. El plazo de duracion, por su naturaleza sera
indefinido.

Art. 4.- Objetivos.- El Cuerpo de Bomberos del canton
Palora, es una Instituciéon eminentemente técnica, destinada
especificamente a la prevencion, mitigacion y extincion de
incendios, a defender a las personas y a las propiedades
contra el fuego, realizar rescates y salvamentos, primeros
auxilios, brindar socorro en incidentes, accidentes o
catastrofes, ya sea de origen natural o antrépicos, asi como
en capacitacion a la ciudadania para prevenir y mitigar los
flagelos, rigiéndose en lo aplicable en la disposicion de la
Ley de Defensa Contra Incendios y sus Reglamentos asi
como a la presente Ordenanza.

El Cuerpo de Bomberos de Palora, podra establecer
convenios nacionales e internacionales en las materias de
conocimiento, todo ello en aras a desarrollar y perfeccionar
su labor en beneficio de la ciudadania.

Art. 5.- Ambito de accion.- Su jurisdiccion se extendera al
territorio del Canton Palora, mismo que estd constituido por
la ciudad de Palora, sus parroquias y comunidades, sin
embargo de acuerdo a las circunstancias, podran colaborar
con otros Cuerpos de Bomberos a nivel provincial, nacional
o internacional.

Art. 6.- Profesionalizacion.- El1 Cuerpo de Bomberos del
canton Palora, es un organismo eminentemente técnico,
jerarquico y disciplinariamente organizado, por lo que su
profesionalizacion estara dada por un proceso de seleccion,
formacion y capacitacion permanente en cumplimiento de
los requisitos establecidos en el Reglamento Organico
Operativo y de Régimen Interno y Disciplina de los
Cuerpos de Bomberos del Pais, y demas normas
relacionadas con la materia.

Art. 7.- El Cuerpo de Bomberos del cantén Palora.- Por
intermedio de su Primer Jefe o Jefa, coordinara sus
acciones con el resto de jefaturas cantonales, provinciales,
Zonales y Distritales de ser el caso, para realizar
convenios de capacitacién y equipamiento en lo que fuere
pertinente.

Art. 8.- Para efectos de su organizacion, jerarquia y
distribucion de equipos, establecera su propio régimen de
zonificacion y funcionamiento en el canton Palora.

Art. 9.- Deberes y atribuciones.- Se regulard sus
procedimientos en base a lo establecido en la Constitucion
de la Republica, COOTAD, Ley de la Defensa Contra
Incendios y sus Reglamentos. Ordenanzas expedidas por el
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Palora, y resoluciones expedidas por el Alcalde o Alcaldesa
y Consejo de administracion y Disciplina.

Constituyen deberes y atribuciones del Cuerpo de
Bomberos del canton Palora las siguientes:

1.- Cumplir y hacer cumplir las leyes, ordenanzas y
reglamentos, en el ambito de su competencia.

2.- Prevenir y proteger a las personas y bienes de la accion
destructiva del fuego y otros desastres ya sean de origen
natural o antrdpico.

3.- Desarrollar acciones de salvamento, evacuacion y
rescate en cualquier contingencia que se presentare en



36 - Martes 29 de septiembre de 2015

Segundo Suplemento - Registro Oficial N° 597

el Cantdn y ante otro requerimiento pertinente en el
ambito regional, nacional o internacional, podra
colaborar siempre que lo amerite.

4.- Realizar atencion de primeros auxilios en casos de
emergencia.

5.- Participar en apoyo de la comunidad frente a
siniestros como inundaciones, riesgos por manejo de
substancias peligrosas o en catastrofes presentadas
como consecuencia de fendomenos naturales o
antropicos.

6.- Formular proyectos que fortalezcan su desarrollo

institucional y del sistema integral de emergencias.

7.- Brindar asesoramiento a otros cuerpos de bomberos,
locales, nacionales e internacionales de su
conocimiento, mediante convenios de cooperacion
interinstitucional de beneficio reciproco. Estos
convenios no sacrificaran el presupuesto del Cuerpo de
Bomberos del Canton Palora.

8.- Desarrollar propuestas, acciones y campafias de
seguridad ciudadana en el ambito de su especialidad y
su difusion social e institucional.

°
1

Fomentar la constante capacitacion del personal de la
institucion y de la comunidad para enfrentar las
emergencias.

10.- Prestar y solicitar el apoyo a los diferentes cuerpos de
bomberos a nivel nacional e internacional en casos de
emergencia.

11.- Todas aquellas que sean necesarias para el cabal
cumplimiento de las funciones que son de su
competencia.

12.- Las que requiera la municipalidad del cantén Palora,
para superar cualquier tipo de emergencias.

Art. 10.- Patrimonio.- Constituye patrimonio del Cuerpo
de Bomberos de Palora, todos los bienes muebles e
inmuebles sobre los cuales tuvo dominio legal, como los
que adquiera a futuro a cualquier titulo para satisfacer las
necesidades en el servicio de la comunidad. Pertenece
también a su patrimonio los recursos, valores, asignaciones,
transferencias y donaciones provenientes de organismos
publicos y privados. Todos sus bienes estan destinados a los
servicios que prestan, no pudiendo ser distraidos en
propdsito distinto, la municipalidad ejercera control sobre la
administracion de dichos bienes.

La entrega de recursos que por Ley correspondan al Cuerpo
de Bomberos de Palora, se hara de manera directa, oportuna
y automatica.

Es competencia del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantdn Palora, aprobar hasta el 30 de octubre
de cada afio, el presupuesto del Cuerpo de Bomberos de
Palora, el cual debera ser remitido por el primer o primera
jefe (a), al sefior Alcalde del canton Palora, hasta el 31 de
agosto de cada afo.

CAPITULO 11

ADMINISTRACION DE RECURSOS
Y SUS FUENTES DE INGRESO

Art. 11.- La Unidad Administrativa y Financiera del
Cuerpo de Bomberos del canton Palora, es responsable del
cuidado y administracion independiente de sus recursos,
debiendo mantener y llevar cuentas, balances, inventario de
bienes y toda actividad de manejo presupuestario y
financiero con la supervision y control de Auditoria y del
Departamento Financiero de la Municipalidad. Asumiran la
responsabilidad legal y administrativa, en caso de manejos
dolosos o fraudulentos.

Art. 12.- Son recursos econdémicos administrados por el
Cuerpo de Bomberos:

1.- Las rentas e ingresos creados por el Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Palora.

2.- Las rentas e ingresos creados por Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Palora, para su
administracion destinados al servicio que presta, los
servicios basicos, seguros y beneficios del personal que
por ley corresponde y que se encuentran establecidos.

3.- Las asignaciones especiales que haga en su favor el
Estado, el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Palora y otras entidades publicas
y privadas, nacionales e internacionales.

4.- Las donaciones recibidas de otras Instituciones publicas
o privadas.

5.- Los ingresos que se deriven de créditos que se obtenga.

6.- Las tasas establecidas en la Ley de Defensa Contra
Incendios, las tasas vigentes que son:

a.- El equivalente al 0, 50 % de la remuneracion basica
minima unificada de los trabajadores en general,
para los medidores de consumo de energia eléctrica,
del servicio residencial o particular.

b.- El equivalente al 1.5% de la remuneracion bésica
minima para los medidores de consumo de energia
eléctrica del servicio comercial.

c.- El equivalente al 3% de la remuneracion basica
unificada de los trabajadores en general para los
medidores de consumo de energia eléctrica
destinado a los pequefos industriales.

d.- El equivalente al 6% de la remuneracion basica
minima unificada para los trabajadores en general
los medidores de los demas industriales.

e.- El 1,5 por mil del impuesto predial urbano y rustico,
o lo que determine el Concejo Municipal, para el
fortalecimiento de la institucion bomberil.

f.- Las donaciones, herencias, legados, etc. que fueren
aceptados de acuerdo con la Ley.
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g.- Las asignaciones que se consideren en el
Presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Palora, para
apoyar el desarrollo del Cuerpo de Bomberos del
canton Palora.

h.- Los ingresos por tasas de servicios que establezca el
Consejo Municipal por concepto de servicios que
preste el Cuerpo de Bomberos a la Comunidad, se
exceptuan del pago por tasas de servicio a los que
sean requeridos por el Gobierno Auténomo
Descentralizado  Municipal de Palora, para
satisfacer necesidades de interés comunitarios.

i.- Las que se recauden por concepto de multas de
acuerdo al Art. 35 del Reglamento de aplicacién a la
Ley de Defensa Contra Incendios.

j-- Los ingresos provenientes de servicios técnicos y
especializados, de actividades generadas por el
Cuerpo de Bomberos del canton Palora; y,

k.- Aquellos que en virtud de Ley o convenio se asigne
al Cuerpo de Bomberos del cantén Palora.

l.- Otras creadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Palora.

Art. 13.- Destino de los Ingresos.- Los ingresos del Cuerpo
de Bomberos del canton Palora, no podran ser requeridos,
suprimidos ni disminuidos sin la respectiva compensacion,
menos aun podran ser destinados a otros fines que no sean
los del servicio del Cuerpo de Bomberos.

Art. 14.- Destino de los bienes.- Los bienes inmuebles,
muebles, infraestructura, equipamiento, vehiculos, del
Cuerpo de Bomberos del cantéon Palora, no podran ser
destinados a otros fines o funciones, que no estén
estipulados dentro de la Ley de Defensa Contra Incendios y
en la presente ordenanza, excepto por requerimientos
Institucionales emergentes o necesarios, previa la
autorizacion del alcalde o alcaldesa.

En convenio con instituciones afines o gubernamentales se
podra trabajar de manera conjunta, utilizando los recursos
con los que cuenten el Cuerpo de Bomberos del cantén
Palora, para los propdsitos que se definan en el convenio
sefialado.

Art. 15.- Del cuidado de los bienes.- El cuidado de los
bienes muebles e inmuebles del Cuerpo de Bomberos del
canton Palora, estard bajo la responsabilidad del Custodio o
Guardalmacén del Cuerpo de Bomberos del cantén Palora,
cuyas funciones se determinaran de acuerdo a las
disposiciones contenidas en el Reglamento General
Sustitutivo, para el manejo y administracion de Bienes del
Sector Publico y en el Reglamento que dicte el Cuerpo de
Bomberos del canton Palora, para dicho efecto.

Art. 16.- El Departamento Financiero.- Con sus
diferentes unidades del Cuerpo de Bomberos del canton
Palora, seran los responsables del cuidado y administracion
independiente de sus recursos, debiendo mantener y llevar
cuentas, balances, inventario de bienes y toda actividad de
manejo presupuestario y financiero, de conformidad con lo

que establece el Cddigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas, Normas Ecuatorianas de Contabilidad
(NEC), Normas de Control Interno de la Contraloria
General del Estado y demas normas tributarias y
financieras.

Art. 17.- El Cuerpo de Bomberos del cantéon Palora.-
Debe cumplir de manera eficiente con la prestacion del
servicio, con los estandares de calidad, debe ser
administrado cumpliendo las leyes vigentes en materia de
gasto inversion y endeudamiento, debiendo ser auditada
internamente por Auditoria Interna del Gobierno Auténomo
Descentralizado  Municipal de Cantén Palora y
externamente por la Contraloria General del Estado, sin
perjuicio que por resolucion del Consejo, se contrate a una
empresa de Auditoria Externa, en este caso los recursos que
se inviertan en dicha Auditoria deberan ser asumidos por el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del Canton
Palora.

CAPITULO III
DE LA ORGANIZACION Y ESTRUCTURA

Art. 18.- Estructura Organica.- La estructura del Cuerpo
de Bomberos del canton Palora, estara acorde con los
objetivos y funciones que se determine en la presente
Ordenanza, en la Ley de Defensa Contra Incendios y sus
respectivos Reglamentos.

Para cumplir con sus objetivos contara con los siguientes
niveles jerarquicos:

a) El Alcalde o Alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Palora;

b) Consejo de Administracion y Disciplina;
c) La Jefatura del Cuerpo de Bomberos del Canton Palora;

d) Nivel Operativo.

TITULO I
ORGANISMO SUPERIOR
CAPITULO1
FUNCIONES DEL ALCALDE O ALCALDESA

Art. 19.- EL Alcalde o alcaldesa del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Palora.- El
Alcalde o Alcaldesa del Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Palora, es la maxima
autoridad administrativa, son deberes y atribuciones del
Alcalde o Alcaldesa, entre otras las siguientes:

1.- Determinar las politicas, objetivos y metas que deben
seguirse para el adecuado desenvolvimiento del Cuerpo
de Bomberos del canton Palora.

2.- Presentar al Concejo Cantonal para su conocimiento y
aprobacion el proyecto de presupuesto del Cuerpo de
Bomberos del canton Palora.
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3.- Velar por el cumplimiento de la Ley de Defensa Contra
Incendios, sus  Reglamentos.  Ordenanzas 'y
Resoluciones que se emitan para el efecto.

4.- Coadyuvar al progreso del Cuerpo de Bomberos del
canton Palora.

5.- Disponer en cualquier momento la Intervencion de
Auditoria Interna o solicitar en cualquier tiempo a la
Contraloria General del Estado, la practica de auditorias
al Cuerpo de Bomberos del cantén Palora.

6.- Conceder licencia al Primer Jefe o Jefa del Cuerpo de
Bomberos del canton Palora o declararle en comision de
servicios, por periodos superiores a 60 dias.

7.- Designar en caso de vacante al primer Jefe o Jefa del
Cuerpo de Bomberos, conforme a lo dispuesto en la Ley
de Defensa Contra Incendios, de la terna presentada por
el Consejo de Administracion y Disciplina.

8.- Designar al representante de los Predios Rusticos y
Urbanos, al Consejo de Administracion y Disciplina,
debera provenir de la sociedad civil.

9.- Las demas que le confiera la Constitucion, las leyes, los
reglamentos y las ordenanzas, que regulan la materia
bomberil.

CAPITULO IT

FUNCIONES DEL GOBIERNO
MUNICIPAL Y CUERPO DE BOMBEROS

Art. 20.- Planificacién local.- En el marco de sus
competencias, al Gobierno Municipal le corresponde las
siguientes actividades referidas a la planificacion del
desarrollo:

1. Incorporar en el Plan de Desarrollo Cantonal y Plan de
Ordenamiento Territorial, Plan Nacional de Gestion de
Riesgos, y Plan Operativo Anual y otros instrumentos
de planificacion local.

2. Formular un plan de reduccién permanente de eventos
adversos que afectan a la comunidad.

3. Las demas que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 21.- Regulaciones locales.- En el marco de la
competencia para la gestion de los servicios de prevencion,
proteccion, socorro y extincion de incendios, corresponde al
Gobierno Municipal ejercer las siguientes atribuciones de
regulacion en el ambito del territorio del canton:

1. Elaborar protocolos para la preparacion, alerta y
respuesta de incidentes y emergencias dentro de su
circunscripcion territorial.

2. Definir los estandares y requisitos técnicos para el
disefio, construccion, ampliacion, reforma, revision y
operacion de las instalaciones de redes, depdsitos,
abastecimiento de gases y combustibles para uso
residencial, comercial e industrial, de conformidad con
los estandares nacionales.

3. Expedir ordenanzas que regulen el funcionamiento de
los locales, centros comerciales, centros de convencion
y eventos, restaurantes, almacenes, centro de estudios,
centros religiosos o cualquier edificacion destinada a la
concentracion masiva de poblacion.

4. Las demas que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 22.- Control Local.- En el ambito del ejercicio del
control, al Gobierno Municipal le corresponde ejercer las
siguientes funciones:

1. Fijar la tasa y otorgar el visto bueno para la prevencion
y seguridad contra incendios en construcciones y
edificaciones.

2. Verificar el cumplimiento de las normas del sistema de
prevencion contra incendios, con el visto bueno, para la
aprobacion de planos para la edificacion, previo al
otorgamiento de los permisos de ocupacion y
habitabilidad.

3. Fijar la tasa para conceder permisos de locales, centros
comerciales, industriales, eventos, restaurantes,
almacenes, centros de estudio, centros religiosos o
cualquier edificacion destinada a la concentracion
masiva, verificando condiciones fisicas de construccion
y requerimientos de seguridad.

4. Verificar el cumplimiento de las normas de prevencion
contra incendio, previo a otorgar patentes para
desarrollar actividades comerciales e industriales.

5. Fijar las tasas para los permisos ocasionales para la
realizacion de espectaculos publicos.

6. Evaluar la  aplicacion y cumplimiento de
procedimientos  técnicos y  tecnoldgicos  de
telecomunicaciones en emergencias, en coordinacion
con el Gobierno Nacional.

7. Vigilar el cumplimiento de la normativa relacionada
con la prevencion, proteccion, socorro y extincion de
incendios y extender las citaciones en caso de
incumplimiento.

8. Las demds que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 23.- Gestion local.- En el marco de la competencia
para la gestion de los servicios de prevencion, proteccion,
socorro y extincion de incendios, el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, transfiere al cuerpo de
bomberos las siguientes actividades de gestion:

1. Ejecutar campaflas de prevencion de incendios
estructurales y forestales.

2. Ejecutar campafias para reduccion de situaciones
inseguras (energia eléctrica, fugas de gas, fuegos
pirotécnicos, energia estatica, materiales inflamables).

3. Ejecutar campafias para evacuacion en casos de eventos
adversos por causas naturales y de tipo antropicos.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

23.

24.

25.

26.

Ejecutar campailas para maniobras y simulacros por
tipos de eventos adversas de origen natural y antropicos.

Capacitar y asesorar a fabricas, industrias, escuelas,
colegios y en aquellos locales con riesgo de incendios.

Realizar cursos de capacitacion al personal de los
cuerpos de bomberos

Combatir incendios estructurales que afecten viviendas,
edificios y comercios en general.

Combatir incendios en infraestructura industrial, en las
etapas de produccidn, transporte y almacenamiento de
manufacturas, mineras, metalurgica, etc.

Combatir incendios en infraestructuras petroleras y sus
derivados, quimicos, centrales de generacion de energia
y polvorines a gran escala (en zonas que correspondan).

Combatir incendios forestales.

Combatir incendios en basureros, rellenos sanitarios y
similares.

Combatir incendios vehiculares.

Combatir incendios producidos por fugas de gas licuado
de petréleo en viviendas.

Combatir incendios producidos por fugas de gases
contaminantes.

Realizar la limpieza de calzada por combustibles
derramados.

Atender derrames de materiales peligrosos.
Prestar el servicio de primeros auxilios.

Apoyar rescates en montafia, bosque, selva, parajes,
desierto, deslaves, derrumbes.

Apoyar rescates en inundaciones.

Apoyar rescates acuaticos en rios, lagunas, quebradas,
espejos de agua, espacios acudticos y subacuaticos.

Ejecutar rescates en vehiculos accidentados.

. Ejecutar rescates en alturas, alcantarillas, zanjas, ductos,

espacios confinados.
Ejecutar rescates en estructuras colapsadas.

Apoyar en evacuaciones, entrega de agua por escasez e
inspecciones técnicas.

Interconectar el sistema local de atencion de
emergencias de prevencion, proteccion, socorro y
extincion de incendios al sistema integral de seguridad
SIS ECU-911.

Brindar asistencia técnica para el disefio de programas,
planes y proyectos de preparacion ante eventuales
riesgos.

27.

28.

29.

30.

Generar insumos desde lo local para la elaboracion del
sistema de informacion de gestion de riesgos.

Implementar instrumentos operativos para la actuacion
en casos de emergencias, desastres y defensa contra
incendios.

Promover la conformacién de redes locales y brigadas
para que actien en casos de emergencias, relacionados
para la prevencion, proteccion y extincion de incendios.

Las demas que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 24.- Funciones del Cuerpo de Bomberos del cantén
Palora.- Ademas de los deberes y atribuciones previstos en
la Ley de Defensa contra Incendios y las determinadas por

el

Consejo Nacional de Competencias, son funciones

primordiales del Cuerpo de Bomberos del canton Palora, las
siguientes:

1.-

2.-

i
1

N
1

o0
1

\O
1

Observar y cumplir el ordenamiento juridico en el
ambito de su competencia;

Prevenir y proteger a los ciudadanos y ciudadanas,
animales y bienes inmuebles publicos y privados
urbanos y rurales del canton de la accion destructiva del
fuego y otros desastres;

Desarrollar acciones de salvamento, evacuacion y
rescate en cualquier contingencia que se presentare en
el canton o en atencion al requerimiento que lo amerite;

Prestar atencion de primeros auxilios en casos de
emergencia y socorro en catastrofes y siniestros,
accidentes de transito y otros en coordinacién con los
entes rectores de cada una de las competencias.

Brindar atencién en casos de emergencia, socorro,
catastrofes o siniestros;

Formular y ejecutar planes, programas y proyectos
previamente aprobados, que fortalezcan su desarrollo
institucional y el Plan Integral de Gestion de Riesgos;

Promover el fortalecimiento y potenciar el movimiento
del voluntariado para el cumplimiento de sus fines y
objetivos institucionales;

Articular propuestas y acciones para el plan de
seguridad ciudadana en forma coordinada con la Policia
Nacional, y el Consejo Cantonal de Seguridad
Ciudadana.

Difundir actividades de prevencion y fortalecer las
capacidades de sus recursos humanos y de otras
entidades publicas y de la ciudadania para enfrentar
situaciones emergentes;

10.- Emitir los permisos de funcionamiento, de locales

destinados a espectaculos publicos, actividades
econdmicas, sociales, culturales, deportivas y otras que
por su naturaleza involucren riesgos materiales o
humanos, conforme a la Ley de Defensa Contra
Incendios.
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11.- Supervisar el cumplimiento de las condiciones de
seguridad de edificios y locales publicos y privados.

12.- Implementar los manuales y protocolos emitidos por el
organismo rector que contengan: planes de contingencia
para la prevencion y control de incendios, la atencion de
emergencias, busqueda y rescate y control de
incidentes.

13.- Solicitar a la autoridad competente, la clausura
temporal o definitiva, o suspender permisos de
funcionamiento de locales, centros comerciales,
eventos, restaurantes, almacenes, centros de estudio,
centros religiosos o cualquier edificacion destinada a la
concentracion masiva, construcciones u obras en
ejecucion.

14.- Determinar las normativas técnicas y procedimientos
para la prestacion de servicios en sus competencias.
Disefiar planes de prevencion, proteccion, socorro y
extincion de incendios.

15.- Dar el visto bueno en cuanto a prevencion y seguridad
contra incendios, de establecimientos industriales,
fabriles, de concentracion de publico y de edificaciones
de mas de cuatro pisos.

TITULO 2

DEL CONSEJO DE
ADMINISTRACION Y DISCIPLINA

Art. 25.- Naturaleza del Consejo.- El Consejo de
Administracion y Disciplina es el érgano de Gobierno del
Cuerpo de Bomberos del canton Palora.

Art. 26.- Consejo de Administracién y Disciplina.- El
Cuerpo de Bomberos del cantéon Palora, contard con un
Consejo de Administracion y Disciplina, el mismo que
debera estar integrado por:

1.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado, quien lo presidira
y tendra voz y voto, y en caso de empate, tendra voto
dirimente.

2.- El Primer Jefe o Jefa del Cuerpo de Bomberos del
canton Palora.

3.- El representante de los predios Rusticos y Urbanos,
designado por el Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Palora, de
conformidad con la presente ordenanza.

4.- Un representante del Concejo Municipal.
5.- El Jefe o Jefa Politico (a) del Canton Palora.

.Como secretario/a del Consejo de Administracion y
Disciplina del Cuerpo de Bomberos del canton Palora,
actuara la o el secretario de la institucion, el cual tendra
voz informativa sin derecho a voto.

Art. 27.- Deberes y atribuciones del Consejo de
Administracién y Disciplina.- Son deberes y atribuciones
del Consejo de Administracion y Disciplina:

1.- Velar por la correcta aplicacion de la Ley de Defensa
Contra Incendios y sus Reglamentos, la presente
Ordenanza, el Reglamento Interno y las politicas y
resoluciones del Gobierno Auténomo Descentralizado

Municipal de Palora.

2.- Conocer y vigilar la gestion administrativa y econémica

de la institucion;

3.- Conocer y dar tramite a los proyectos de reglamentos y

el plan operativo anual.

4.- Conocer la proforma presupuestaria y darle el tramite
correspondiente, para que a través del Primer Jefe o
Jefa, sea presentada para aprobacion por parte del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del

Cantoén Palora,

5.- En caso de vacante del Primer Jefe o Jefa del Cuerpo de
Bomberos del canton Palora, enviar la terna de oficiales
activos de mayor jerarquia o del personal Operativo de
mayor antigiiedad como candidatos para ocupar la

Jefatura del Cuerpo de Bomberos.

6.- Resolver los casos disciplinarios que se sometan a su

consideracion;

7.- Desarrollar proyectos de ordenanzas para

determinacion de tasas por los servicios que preste y
ponerlos a consideracion, discusion y aprobacion del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del

Cantoén Palora.

8.- Autorizar la enajenacion o limitar el dominio de los

bienes del Cuerpo de Bomberos.

9.- Estimular los esfuerzos de los subalternos,

respectivo;

10.- Autorizar las adquisiciones cuyo valor pase las
observando
las respectivas normas de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contrataciéon Publica y mas leyes

50 remuneraciones bdasicas unificadas,

vigentes.

11.- Conocer las solicitudes y reclamos que presenten las
personas naturales o juridicas, ante el Cuerpo de
Bomberos del cantén Palora, que no sean resueltas por
el Primer Jefe o Jefa del Cuerpo de Bomberos; o

apeladas conforme a Derecho; y,

12.- Las demas que determinen las Leyes y Reglamentos,

Ordenanzas y Resoluciones;

Art. 28.- Sesiones del consejo de Administracion y
Disciplina.- Las sesiones del Consejo de Administracion y
Disciplina, se realizaran ordinariamente cada tres meses y
las sesiones extraordinarias cuando lo considere necesario
el alcalde o alcaldesa, o por peticiéon escrita, dirigida al
alcalde o alcaldesa, de por lo menos tres de sus integrantes,
y podran tratar solamente los asuntos que consten en la

convocatoria.

con
distinciones, premios, recompensas y gratificaciones o
felicitaciones publicas, para los miembros de la
Institucion, de acuerdo con la Ley y el Reglamento
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Cuando el Consejo de Administracion y Disciplina requiera,
asistiran con voz informativa los servidores del Cuerpo de
Bomberos.

Las resoluciones del Consejo de Administracion y
Disciplina, se aprobaran por mayoria de votos.

En caso de empate, dirimira la votacion el Presidente del
Consejo de Administracion y Disciplina.

Art. 29.- Convocatoria.- Las reuniones Ordinarias o
Extraordinarias se realizaran, previa convocatoria del
alcalde o alcaldesa del canton Palora, o por iniciativa de por
lo menos, tres de los miembros del Consejo de
Administracion y Disciplina.

La convocatoria a sesiones ordinarias se realizard por lo
menos con 48 horas de anticipacion y las extraordinarias
con 24 horas de anticipacion, debera contener el orden del
dia, hora y el lugar donde se celebrard, a la que se adjuntara
los documentos que sean pertinentes.

El Secretario del Consejo de Administracion y Disciplina,
dejara constancia de la recepcion de la convocatoria.

Art. 30.- Quérum.- El Quérum para las reuniones
Ordinarias o Extraordinarias del Consejo de Administracion
y Disciplina, sera de tres miembros por lo menos.

Art. 31.- Resoluciones.- Las resoluciones del Consejo de
Administracion y Disciplina, se tomaran por mayoria
simple de los presentes y en caso de empate, el voto del
Presidente o Presidenta, o quien hiciere sus veces, sera
dirimente.

Art. 32.- Votaciones.- La votaciones seran nominales, y los
integrantes no podran abstenerse de votar o retirarse del
salon de reuniones una vez dispuesta la votacion; el
Presidente sera el ultimo en votar.

TITULO 3
DE LA JEFATURA DEL CUERPO DE BOMBEROS

Art. 33.- Primer o Primera Jefe o Jefa.- El Primer Jefe o
Primera Jefa del Cuerpo de Bomberos de Palora, en su
calidad de Ejecutivo de la Institucion, serd la primera
autoridad administrativa de la entidad, responsable de la
buena marcha y como tal representante legal, judicial y
extrajudicial de la misma, de acuerdo con lo previsto en la
Ley de Defensa Contra Incendios. Sera de libre
nombramiento y remocion.

Para ser designado Primer Jefe o Primera Jefa del Cuerpo
de Bomberos del canton Palora, se requiere:

1.- Ser ecuatoriano y constante en el escalaféon bomberil.

2.- Estar en goce de los derechos politicos; acreditacion
reconocida, idoneidad, honestidad y probidad.

3.- No haber sido dado de baja.
4.- Sera designado por el Alcalde de Palora, de una terna

que enviard para el efecto por el Consejo de
Administracion y Disciplina.

En ausencia temporal o definitiva del Primer Jefe del
Cuerpo de Bomberos, lo remplazara el Segundo Jefe o el
Miembro del Cuerpo de Bomberos con el mas alto rango y
antigiiedad, hasta cuando se reintegre o se nombre al titular.

Art. 34.- FUNCIONES DEL PRIMER JEFE O JEFA.-
Ademas de las establecidas en el la Ley de Defensa Contra
Incendios, el Reglamento Organico Operativo y de
Régimen interno y Disciplina de los Cuerpos de Bomberos
del Pais, el Primer Jefe o Jefa tendra las siguientes
funciones:

1.- Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
del Cuerpo de Bomberos del canton Palora.

2.- Vigilar que se cumplan las Leyes, Reglamentos,
Ordenanzas y resoluciones emitidas por Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del canton
Palora;

3.- Velar por el correcto funcionamiento de la unidad
administrativa descentralizada a su cargo;

4.- Nombrar y remover al Segundo Jefe, Oficiales
Superiores, Oficiales Subalternos, Personal de Tropa,
Administrativo y de Servicios de conformidad a la Ley
Organica de Servicio Publico y Codigo del trabajo
segun el caso, previo visto bueno del seiior Alcalde o
Alcaldesa.

5.- Ejercer mando, inspeccion, dictar 6rdenes y directrices
de conformidad con las Leyes pertinentes y demas
disposiciones del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipio de Palora;

6.- Coordinar acciones con los diferentes organismos
publicos y privados, para la consecucion del bien
comun;

7.- Participar en las reuniones del C.O.E Cantonal y
Provincial e informar a la Alcaldia, sobre sus logros y
resoluciones.

8.- Formular y ejecutar los programas de tecnificacion,
formacidn, capacitacion y profesionalismo del personal
del Cuerpo de Bomberos del canton Palora.

9.- Coordinar con el Consejo de Administracion y
Disciplina del Cuerpo de Bomberos del cantén Palora,
la implementacion de material y equipo a las
comunidades Organizadas, de acuerdo a las necesidades
de la comunidad, previo a los correspondientes informes
técnicos de factibilidad;

10.- Elaborar los Reglamentos, el Plan Operativo Anual y la
Proforma Presupuestaria y darle tramite legal
correspondiente.

11.- Aprobar el plan anual de contrataciones (PAC) en los
plazos y formas previstos en la Ley.

12.- utorizar los pagos de nomina asi como para la
adquisicion de bienes y servicios, cumpliendo con las
disposiciones de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacion Publica.
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13.- Presentar al Consejo de Administracion y Disciplina
los informes econdmicos, operativos y de gestion
anuales;

14.- Realizar la rendicion de cuentas ante el Consejo de
Administracién y Disciplina, ante el Concejo Cantonal,
Autoridades y Sociedad Civil, como establezca el
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social.

15.- Proponer proyectos o reforma a la Ordenanzas y
Reglamentos para ser aprobados por el seno del Consejo
del Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal del
Canton Palora; y,

16.- Presentar un informe escrito de labores y novedades en
forma trimestral al Alcalde o Alcaldesa.

17.- Las demas que determinen las Leyes, Reglamentos y
Ordenanzas.

TITULO 4
DEL NIVEL OPERATIVO

Art. 35.- Forman parte del personal de la institucion:
Los bomberos o bomberas remunerados, personal
administrativo, técnico y de servicio; dependientes, sujetos
a remuneracion.

Art. 36.- De la estructura interna.- El Cuerpo de
Bomberos del canton Palora establecerd la estructura
organica, seglin las necesidades institucionales.

Establecera de la misma manera el sistema de escalafon y
ascensos, de acuerdo al siguiente orden jerarquico.

1.- Oficiales Superiores: Teniente Coronel y Mayor.

2.- Oficiales Subalternos: Comandante de Compaiia
(Capitan), Ayudante Primero (Teniente), Ayudante
segundo (Subteniente)

El personal de tropa estara estructurado de la siguiente
manera:

Aspirante a Oficial (suboficial), Sargento, Cabo y
Bombero.

El personal de oficiales y tropa del Cuerpo de
Bomberos de Palora, se regird por las disposiciones
contempladas en la Ley de Servicio Publico, Codigo de
Trabajo, Ley de Defensa Contra Incendios, Reglamento
Organico Operativo y de Régimen Interno y Disciplina
del Cuerpo de Bomberos del Pais, Ordenanzas
Municipales, Resoluciones del Alcalde del Gobierno
Autébnomo Descentralizado Municipal del Canton
Palora, Consejo de Administracion y Disciplina y
Jefatura del Cuerpo de Bomberos de Palora.

3.- El Personal Técnico y Administrativo:

a) Son considerados como personal técnico: los
inspectores y personal administrativo, aquel que
labora en los cuerpos de bomberos en labores
administrativas, y personal de servicios; los que
tienen labores especificas; y,

b) Bomberos Administrativos.- Son aquellos que
siendo bomberos o bomberas de carrera por medio
de orden superior, realizan trabajos administrativos
temporales, sin perjuicio del grado que ostenten en
el orden jerarquico.

Art. 37.- Del Talento Humano.- El Talento Humano
del Cuerpo de Bomberos del canton Palora, estara
sujeto a las normativas contenidas en el Coédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, Ley Organica de Servicio Publico,
Codigo de Relaciones Laborales, Ley de Defensa Contra
Incendios, Reglamento de Régimen Interno y Disciplina de
los Cuerpos de Bomberos del pais, Ordenanzas,
Reglamentos y Resoluciones emitidas por el Municipio del
canton Palora.

Art. 38.- Administracion del Talento Humano.- La
administracion del personal corresponde al Primer Jefe del
Cuerpo de Bomberos de Palora, a través de su delegado,
dentro de una estructura jerarquica de mandos, de acuerdo a
la Ley Orgénica de Servicio Publico, Cédigo del Trabajo, al
Reglamento Organico Operativo y de Régimen Interno y
Disciplina de los Cuerpos de Bomberos del Pais,
Ordenanzas, Reglamentos y Resoluciones emitidas por el
Municipio de Palora.

Por lo menos el uno por ciento de Talento Humano del
Cuerpo de Bomberos de Palora, debera ser personal con
capacidades especiales acreditado por el Consejo Nacional
de Discapacidades.

La autoridad nominadora, por razones institucionales,
previo informe motivado de la Unidad Administrativa de
Talento Humano, podra realizar los cambios o movimientos
administrativos del personal dentro de una misma
jurisdiccion cantonal, conservando su nivel, remuneracion y
estabilidad, lo cual no se considerard como despido
intempestivo.

El Cuerpo de Bomberos del cantoén Palora, incorporara
preferentemente al personal local para su desempefio en las
areas técnicas, administrativas y operativas.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La Direccion Financiera del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Canton Palora, transferira
oportunamente los ingresos generados por recaudaciones a
favor de la institucion bomberil, a la cuenta Unica del
Cuerpo de Bomberos del canton Palora.

SEGUNDA.- El Reglamento Organico Operativo y de
Régimen Interno y Disciplina de los Cuerpos de Bomberos
del Pais, determinaran las atribuciones y deberes especificos
que cada directivo o funcionario de la unidad administrativa
debe cumplir en funciéon de la Ley de Defensa Contra
Incendios, la Ordenanza y el reglamento que el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantén Palora
dicte para el efecto.

TERCERA.- El Primer Jefe o Jefa del Cuerpo de
Bomberos del canton Palora, con fines de asesoramiento y
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apoyo podra conformar los comités y consejos que estime
pertinentes integrado por representantes de la comunidad,
de acuerdo con el reglamento interno.

CUARTA.- Corresponde al Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Palora, aprobar la
propuesta que al efecto enviarda El Consejo de
Administracion y Disciplina del Cuerpo de Bomberos, para
fijar el tarifario por concepto de las tasas que cobre la
instituciéon por permisos de funcionamiento de los
establecimientos que realicen actividades comerciales,
segun lo dispone la Ley de Defensa Contra Incendios y
normativa legal pertinente.

DISPOCICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El Cuerpo de Bomberos de Palora, entra en un
periodo de transicion por lo que el Primer Jefe o Jefa por
intermedio del departamento financiero en un plazo de
veinte dias contados a partir de la vigencia de la presente
Ordenanza debera entregar todos los estados financieros
necesarios para la misma, al Alcalde del canton Palora.

SEGUNDA.- Que en el plazo de 30 dias contados a partir
de la vigencia de la presente ordenanza, se debera presentar
el debido informe sobre los activos y pasivos del Cuerpo de
Bomberos del canton Palora al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Palora.

TERCERA.- El personal que actualmente labora en el
Cuerpo de Bomberos de Palora, seguird prestando sus
servicios, bajo los pardmetros y lineamientos establecidos
con todos sus derechos, incluidas las fusiones, y
transformaciones, lo que no constituyen despido
intempestivo. Se garantiza la estabilidad de los funcionarios
con nombramiento.

CUARTA.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado del
Canton Palora, procedera a legalizar la transferencia de
dominio de los bienes patrimoniales y recursos a favor del
Cuerpo de Bomberos de Palora, ademas brindara el apoyo y
asesoramiento para la aplicacion de la presente disposicion.

QUINTA.- El personal del Cuerpo de Bomberos de Palora,
se regira a la escala salarial del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Palora.

SEXTA .- Incluir Partidas Presupuestarias para el afio 2016.

SEPTIMA.- En un plazo de 30 dias a partir de la vigencia
de la presente ordenanza, se constituira el nuevo Consejo de
Administracion y Disciplina del Cuerpo de Bomberos del
canton Palora; de conformidad con la presente ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su aprobacion, sin perjuicio de su
publicacién en la Gaceta Oficial, Pagina Web o en el
Registro Oficial.

Segunda.- Remitase un ejemplar de este instrumento
juridico a la Asamblea Nacional, conforme lo dispone el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Palora, a los 19 dias
del mes de Junio del 2015.

f.) Lic. Marcelo Porras Diaz, Alcalde del Canton Palora.
f.) Ab. Alcivar Guevara M., Secretario General de Concejo

CERTIFICADO DE DISCUSION.- El infrascrito
Secretario General del Concejo Municipal del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Cantén Palora: Certifica.-
Que la presente Ordenanza fue discutida y aprobada en dos
debates, en las sesiones ordinarias del 26 de mayo y 19 de
junio de 2015

f.) Ab. Alcivar Guevara, Secretario General del GAD
Municipal de Palora.

ALCALDIiA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON PALORA.- Ejectitese y publiquese.- LA
ORDENANZA DE ADSCRIPCION DEL CUERPO DE
BOMBEROS DEL CANTON PALORA AL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PALORA. El diecinueve
de junio de 2015.

f.) Lic. Jaime Marcelo Porras Diaz, Alcalde del Canton
Palora.

CERTIFICO.- Que la presente ordenanza fue sancionada
por el Licenciado Jaime Marcelo Porras Diaz, Alcalde del
Canton Palora, a los diecinueve dias del mes de junio de
2015.- Palora 19 de junio de 2015.

f.) Ab. Alcivar Guevara M., Secretario General de Concejo.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON PUERTO LOPEZ

Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador dispone que los Gobiernos Auténomos
Descentralizados ~ gozardn de  autonomia  politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios
de solidaridad, subsidiariedad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana. En ningun caso el
ejercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio
nacional.

Constituyen Gobiernos Auténomos Descentralizados las
Juntas Parroquiales Rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los
consejos regionales.

Que, el articulo 240 de la Carta Magna establece que los
Gobiernos Autéonomos Descentralizados de las regiones,
distritos metropolitanos, provincias y cantones tendran
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facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales. Las juntas parroquiales rurales
tendran facultades reglamentarias.

Todos los Gobiernos Auténomos Descentralizados
ejerceran facultades ejecutivas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales.

Que, el articulo 241 de la Constitucion prevé que la
planificacién garantizara el ordenamiento territorial y sera
obligatoria en todos los Gobiernos Auténomos
Descentralizados.

Que, el articulo 264 de la Constitucion define las
competencias exclusivas de los Gobiernos Municipales y en
su numeral 1 establece “... 1.- Planificar el desarrollo
cantonal y formular los diferentes planes de ordenamiento
territorial de manera articulada con la planificacion
nacional, regional, provincial y parroquial, con el fin de
regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y rural; 2.-
Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del suelo en el
Canton...”.

Que, el Coddigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion  establece en su
Art. 2, “...que el objeto de este Codigo es la autonomia
politica, administrativa y financiera de los Gobiernos
Auténomos Descentralizados en el marco del Estado
Ecuatoriano...”

Que, el Art. 5 del cuerpo legal antes invocado establece que
la autonomia politica, administrativa y financiera de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados y regimenes
especiales prevista en la constitucion comprende el derecho
y la capacidad afectiva de estos niveles de gobiernos para
regirse mediante normas y organos de gobiernos propios, en
sus respectivas circunscripciones territoriales, bajo su
responsabilidad, sin intervencion de otro nivel de gobierno
y en beneficio de sus habitantes. Esta autonomia se ejercera
de manera responsable y solidaria. En ningin caso pondra
en riesgo el caracter unitario del Estado y no permitira la
secesion del territorio nacional...

Que, el articulo 55 del COOTAD define las competencias
exclusivas de los Gobiernos Auténomos Descentralizado y
en su literal a) manifiesta “... Planificar, junto con otras
instituciones del sector publico y actores de la sociedad, el
desarrollo cantonal y formular los correspondiente planes
de organizacion territorial, de manera articulada con la
planificacién nacional, regional, cantonal y parroquial, con
el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano y
rural, en el marco de la interculturalidad y plurinacionalidad
y el respeto a la diversidad; b) ejercer el uso y ocupacion
del suelo del Cantén...”.

Que, consta publicada en la Edicion Especial del Registro
Oficial N° 104 del viernes 28 de febrero del 2014, la
Ordenanza de Planificacion de Uso de Suelo y Normas de
Urbanismo del Area Turistica Puerto Lopez.

El Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del cantéon Puerto Lopez, en uso
de las atribuciones conferidas en la Constitucién de la
Republica del Ecuador y en el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La siguiente: ORDENANZA REFORMATORIA DE LA
ORDENANZA DE PLANIFICACION DE USO DEL
SUELO Y NORMAS DE URBANISMO DEL AREA
TURISTICA PUERTO LOPEZ.

Art. 1.- En el articulo 3, inmediatamente después
de la palabra Constitucion, agréguese “Codigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descen-
tralizacion”.

Art. 2.- Modificase los incisos primero, sexto y final del
articulo 6, por los siguientes:

Inciso primero: “Crease la Comision Técnica para para
actualizar y velar por el cumplimiento de la presente
ordenanza, presidida por el Alcalde o su delegado y
coordinada por el Gerente del Area Turistica Protegida
Puerto Lopez del Ministerio de Turismo, conforme lo
sefialado en el decreto ejecutivo N° 1521 del 16 de mayo
del 2012 y contando con el apoyo del GAD del Canton
Puerto Lopez mediante los funcionarios delegados por el
alcalde del Canton.”

Inciso sexto: “La Comision Técnica de aplicacion de la
presente Ordenanza estara conformada por: El Alcalde del
GAD Municipal del cantéon Puerto Lopez o su delegado
quien la Presidir; el Gerente del Area Turistica Protegida
Puerto Lopez o su delegado; el Coordinador Zonal del
Ministerio de Turismo o su delegado; el Director de
Planificacion del GAD Municipal del canton Puerto Lopez;
y, el Director de Turismo del GAD Municipal del canton
Puerto Lopez.

Inciso final: “De conformidad con lo establecido en el
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion el Alcalde del GAD Municipal del canton
Puerto Lopez tendra voto dirimente en las decisiones
expedidas, ademds podra convocar a las reuniones
ordinarias a realizarse el primer martes de cada mes y a las
extraordinarias cuando asi lo considere o a pedido del
Gerente de la ATP Puerto Lopez.

Art. 3.- Modificase el articulo 13 por el siguiente:

Art. 13.- Alcance: Toda la planificacion del suelo de la
ATP Puerto Lopez se sujetara a lo sefialado en el Codigo
Organico de Organizacion Territorial Autonomia vy
Descentralizacion, Ordenanzas Municipales y el Decreto
Ejecutivo N° 1521 del 16 de mayo del 2013 por el cual se
designa a la ATP Puerto Lopez y a sus anexos técnicos,
plan masa y planes especiales sefialados por el ATP Puerto
Lopez, Normativa Nacional, Normativa del Ministerio de
Turismo, Normativa del Instituto Ecuatoriano de
Normalizacion INEN y otras normativas relacionadas.

Art. 4.- En el articulo 24 suprimase la palabra “y
aprobados”

Art. 5.- Suprimase el ultimo inciso del articulo 84.
Art. 6.- Suprimase el ultimo inciso del articulo 86 “por ser

esta una atribucion directa del alcalde segin lo que
establece el art 60 literal r) del COOTAD”.
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Art. 7.- Modificase el inciso quinto del articulo 91 por el
siguiente:

“Se prohibe en la zona del malecén y la playa la presencia
de vendedores ambulantes informales de cualquier producto
alimenticio en general, y en concreto bocadillos, bebidas,
aperitivos, golosinas, dulces, etc. el incumplimiento a esta
disposicion serd sancionada con las multas respectivas las
mismas que se impondran de acuerdo a la ordenanza una
vez cumplido el debido proceso.

Art. 8.- Modificase el inciso quinto del articulo 94 por el
siguiente:

“La Gerencia de la ATP Puerto Lopez sugerira un plan para
la reubicacion de los predios antes mencionados, debiendo
la municipalidad expropiar areas de terrenos para la
construccion de vivienda acorde a lo previsto en el articulo
376 de la Constitucion de la Republica. Dicho plan
incentivara a los propietarios de los predios a reubicarse a
optar voluntariamente por la reubicacion de su vivienda,
exonerando del pago de los impuestos que corresponda al
nuevo predio ademas de hacerse beneficiario de estimulos
tributarios del Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, durante un lapso de diez
afios posteriores a la reubicacion.

Art. 9.- Modificase los incisos primero, cuarto y quinto del
articulo 95 por los siguientes:

Inciso primero: “Del procedimiento de control de
cumplimiento.- Mediante esta Ordenanza crease el Sistema
de Control de Cumplimiento de la presente Ordenanza
presidido por el Alcalde del Cantén Puerto Lopez y
Coordinado por el Gerente de la ATP Puerto Lopez,
conformado por las siguientes entidades”.

Inciso cuarto: “El Gerente de la ATP Puerto Loépez a
pedido del Alcalde del GAD de Puerto Lopez
convocara a reuniones cuando asi lo considere pertinente
definiendo la agenda a tratarse. Promovera la ejecucion de
agenda conjunta de trabajo y coordinard operativos
especificos como por ejemplo en feriados y festivales
locales.

Inciso quinto: “Para la ejecucion del control del
cumplimiento de lo establecido en la presente normativa el
Alcalde del GAD Municipal de Puerto Lopez en su calidad
de Presidente de la Comision Técnica, a pedido del Gerente
de la ATP, podra en casos emergentes solicitar el auxilio de
la fuerza publica o del Comité de Operaciones de
Emergencia Cantonal”.

Art. 10.- Suprimase los incisos segundo y tercero del
articulo 96.

Art. 11.- Modificase el inciso primero del articulo 97, por
el siguiente:

“Otros tipos de sanciones: A mas de lo establecido en el
COOTAD la Comision Técnica podra sugerir la aplicacion
de manera individual o combinada los siguientes tipos de
sanciones”.

Art. 12.- Suprimase el inciso final del articulo 97.

Art. 13.- Suprimase y déjese sin efecto la primera
disposicion final de la Ordenanza de Planificacion de uso
del Suelo y Normas de Urbanismos del Area Turistica
Puerto Lopez.

Art. 14.- La presente ordenanza reformatoria empezard a
regir a partir de su aprobacion por el Concejo Municipal
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
en la Gaceta Oficial y en el dominio web de la
institucion.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del cantéon Puerto
Lopez, a los siete dias del mes de mayo del aio dos mil
quince.

f.) Sr. Miguel Ecuador Plua Murillo, Alcalde del GAD
Municipal del Canton Puerto Lopez.

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General del
GAD Municipal del Cantén Puerto Lopez.

CERTIFICADO DE DISCUCION.- Certifico que la
ordenanza precedente fue discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del canton Puerto Lopez, en las
sesiones ordinarias realizadas los dias treinta de abril y siete
de mayo del dos mil quince.

Puerto Lopez, 7 de mayo del 2015.

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General del
GAD Municipal del Cantén Puerto Lépez.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PUERTO LOPEZ.- En la ciudad de
Puerto Lopez, a los siete dia del mes de mayo del afio dos
mil quince, a las dieciséis horas con diez minutos, de
conformidad con lo preceptuado en el inciso cuarto del
articulo 322 del Cdédigo Orgénico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizaciéon, remito el
original y copias de la presente ordenanza al sefior Alcalde,
para su sancion y promulgacion.

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General del
GAD Municipal del Canton Puerto Lopez.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PUERTO LOPEZ.- En la ciudad de Puerto Lopez, a los
siete dias del mes de mayo del afio dos mil quince, a las
dieciséis horas con cincuenta minutos, de conformidad con
lo establecido en el articulo 322 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion y
por cuanto a la presente ordenanza se le ha dado el tramite
legal correspondiente y esta acorde con las disposiciones
Constitucionales y Leyes de nuestra Republica, sanciono la
presente Ordenanza Municipal, por Secretaria General
cimplase con lo previsto en el articulo 324 del Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Sr. Miguel Ecuador Plua Murillo, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Puerto Lopez.
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Provey6 y sancion¢ la presente ordenanza, el sefior Miguel
Ecuador Plia Murillo, en su condicién de Alcalde del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del canton
Puerto Lopez, el siete de mayo del dos mil quince.- LO
CERTIFICO.

f.) Ab. Eckell Wilbert Fienco Baque, Secretario General del
GAD Municipal Canton Puerto Lopez.

EL ILUSTRE CONCEJO MUNCIPAL DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE SAN FELIPE DE ONA

Considerando:

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica
atribuye al Concejo Municipal la facultad legislativa
seccional.

Que el Art. 264 de la Constitucion de la Republica
faculta a los gobiernos autéonomos descentralizados
municipales en el ambito de su jurisdiccion expedir
ordenanzas cantonales.

Que el Art. 56 del COOTAD prescribe que el Concejo
Municipal es el 6rgano de legislacion y fiscalizacion

Que el Art. 7, articulo 29 literal a) y articulo 57 literal a del
COOTAD otorga al Concejo Municipal la facultad
normativa de expedir ordenanzas cantonales, acuerdos y
resoluciones,

Que el Art. 322 del COOTAD prescribe que los proyectos
de ordenanzas se referiran a una sola materia y que sera
sometido a dos debates realizados en dias distintos para su
aprobacion.

Que, el Art. 95 de la Constitucién consagra el derecho de
participacion de la ciudadania en todos los asuntos de
interés publico y prevé que las ciudadanas y los ciudadanos,
en forma individual o colectiva, participaran de manera
protagonica en la toma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos

Que, el Art. 393 de la Constitucion de la
Republica establece que el Estado garantizara la “Seguridad
Humana” a través de politicas y acciones integradas, para
asegurar la convivencia pacifica de las personas, promover
una cultura de paz y prevenir las formas de violencia y
discriminacion y la comision de infracciones y delitos; y
que la planificacion y aplicacion de estas politicas se
encargara a organos especializados en los diferentes niveles
de Gobierno

Que, el literal n) del Art. 54 del Codigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), establece como una de las funciones del GAD,
de crear y coordinar los Consejos de Seguridad Ciudadana

Municipal, con la participacion de la Policia Nacional, la
comunidad y otros organismos relacionados con la materia
de seguridad, los cuales formularan y ejecutaran politicas
locales, planes y evaluacion de resultados sobre prevencion,

proteccion, seguridad y convivencia ciudadana.

Que, el literal q) del Art. 60 del COOTAD, establece como
una atribucion del Alcalde o Alcaldesa, “coordinar con la
la comunidad, y otros organismos
relacionados con la materia de seguridad, la formulacion y
ejecucion de politicas locales, planes y evaluacion de
seguridad y

Policia Nacional,

resultados sobre prevencion, proteccion,
convivencia ciudadana.

Que, el Art. 3 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado,
establece que es deber del Estado promover y garantizar la
seguridad de todos los habitantes, comunidades, pueblos,
nacionalidades y colectivos del Ecuador, y de estructura del
Estado, a través del Sistema de Seguridad Publica y del
Estado, responsable de la seguridad publica y del Estado
con el fin de coadyuvar al bienestar colectivo, al desarrollo
integral, al ejercicio pleno de los derechos humanos y de los

derechos y garantias constitucionales.

Que, el literal d) del Art. 4.- de la Ley de Seguridad Publica

y del Estado, determina en el principio

“Proporcionalidad”, que las acciones de seguridad y

asignacion de recursos seran proporcionales a

necesidades de prevencion y proteccion, y a la magnitud y
trascendencia de los factores que atenten contra la seguridad

de los habitantes del Estado.

Que, el literal f) del articulo 4 de la Ley de Seguridad
Pablica y del Estado determina en el principio de
“Responsabilidad” que las entidades publicas tienen la
medios
humanos, materiales, y tecnologicos para el cumplimiento
de los fines de la presente ley. La responsabilidad operativa
corresponde a la entidad en cuyo ambito y competencia
radique su mision, funciones y naturaleza legalmente

obligacion de facilitar coordinadamente los

asignadas.

Que, el literal 1) del Art. 10 de la Ley de Seguridad Publica
y del Estado, determina que es funcién del Ministerio del
Interior o quien haga sus veces, coordinar con los
Gobiernos Autonomos Descentralizados y la Sociedad Civil
para lograr una articulacion integral de la defensa nacional,
el orden publico y la seguridad ciudadana, en los términos

establecidos en la presente ley.

Que, el literal c) del Art. 11 de la Ley de Seguridad Publica
y del Estado, determina que la prevencion y proteccion de

la convivencia ciudadana, corresponden a todas

entidades del Estado y que el Ministerio del Interior
coordinara sus acciones con los Gobiernos Auténomos en el

ambito de sus competencias:

Que, el Art. 23 de la Ley de Seguridad Publica y del Estado,
define a la seguridad ciudadana, como una politica de
Estado, destinada a fortalecer y modernizar los mecanismos
necesarios para garantizar los derechos humanos, en
especial el derecho a la vida libre de violencia y
criminalidad, la disminucion de los niveles de delincuencia,
la proteccion de victimas y el mejoramiento de la calidad de

vida de todos los habitantes del Ecuador.
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Que, el Art. 45 respecto a “Participacion Ciudadana” de la
Ley de Seguridad Publica y del Estado, dispone que la
ciudadania podra ejercer su derecho de participar en el
sistema de seguridad publica, de conformidad con Ilo
prescrito en la constitucion, las normas legales de
participacién ciudadana y control social, de modo
individual u organizado, en los procesos de definicion de las
politicas publicas y acciones de planificacion, evaluacion y
control para los fines de la presente ley; exceptuando la
participacion en la aplicacion del uso de la fuerza, que es de
responsabilidad del Estado, a cargo de las Fuerzas Armadas
y de la Policia Nacional.

Que, Art. 52.- Del Reglamento de Ley de Seguridad Publica
y del Estado, dispone que el Ministerio del Interior
elaborard el Plan Nacional de Seguridad Ciudadana, que
debera estar articulado con el Plan Nacional de Seguridad
Integral y ser elaborado conforme al Plan Nacional de
Desarrollo.

En este instrumento se estableceran los ejes, estrategias y
mecanismos destinados a lograr las condiciones necesarias
para la prevencion y control de la delincuencia, del crimen
organizado, del secuestro, de la trata de personas, del
contrabando, del coyoterismo, del narcotrafico, del trafico
de armas, trafico de oOrganos, de la violencia contra la
mujer, los nifios, nifias y adolescencia y de cualquier otro
tipo de delito, de la violencia social y violaciéon de los
derechos humanos.

Que, el Art. 53 del reglamento de Ley de Seguridad Publica
y del Estado, dispone que las prioridades del Plan Nacional
de Seguridad Ciudadana, dara preferencia a la ejecucion de
acciones mancomunadas estado-sociedad, de atencion y
servicio a la ciudadania, de acceso a la informacién, de
apoyo a la ejecucion de programas y proyectos ciudadanos
de prevencion del delito y de erradicacion de la violencia de
cualquier tipo, fortalecera los mecanismos de vinculacion
entre la Policia Nacional y la comunidad, establecera los
indicadores para la medicion de la calidad de los
servicios policiales y los mecanismos de acompafiamiento,
vigilancia, auxilio y respuesta, equipamiento tecnologico
que permitan a las instituciones vigilar, controlar, auxiliar e
investigar los elementos que amenazan la seguridad
ciudadana.

Que, el Art. 4 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, sefiala que la Participacion ciudadania en todos
los asuntos de interés publico, es un derecho, que se
ejercera a través de los mecanismos de la democracia
representativa, directa y comunitaria.

Que, La Politica No. 5.7 del Plan Nacional de Desarrollo
para el Buen Vivir dispone. Combatir la delincuencia
trasnacional y organizada en todas sus manifestaciones.

Que, La Politica No. 3.7 del Plan Nacional de Desarrollo
para el Buen Vivir dispone. Propiciar condiciones de
seguridad humana y confianza mutua entre personas en los
diversos entornos.

Que, El literal “g” de la Politica No. 3.7 del Plan
Nacional de Desarrollo para el Buen Vivir dispone.
Fortalecer los programas de seguridad ciudadana y Policia
Comunitaria.

Que, El literal “h” de la Politica No. 3.7 del Plan Nacional
de Desarrollo para el Buen Vivir dispone. Prevenir y
controlar la delincuencia comun en todas sus
manifestaciones y ambitos, con enfoque sistémico Yy
multidisciplinario y en estricto respeto del debido proceso y
los derechos humanos.

Que, la Politica No. 7.8 del Plan Nacional de Desarrollo
para el Buen Vivir dispone. Mejorar las condiciones de
seguridad en los espacios publicos.

En uso de las facultadas legales,
Expide:

La siguiente ORDENANZA REFORMATORIA A LA
ORDENANZA QUE CREA Y REGULA EL CONSEJO
DE SEGURIDAD CIUDADANA DEL CANTON SAN
FELIPE DE ONA.

Art. 1.- Sustitiyase el Art. 4 “Delegase a los Presidentes de
las Juntas Parroquiales Rurales y/o Comunitarios o
Sectores, la creacion de los comités de seguridad ciudadana
parroquiales, comunitarios en los diferentes jurisdicciones
del canton; a fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
Art. 70 literal n) del COOTAD. “Coordinar un plan de
seguridad ciudadana, acorde a la realidad de cada parroquia
rural y en armonia con el plan cantonal y nacional de
seguridad ciudadana, articulando, para tal efecto, el
gobierno parroquial rural, el gobierno central a través del
organismo correspondiente, la ciudadania y la Policia
Nacional”. Por el siguiente:

“Art. 4.- Delegase a la Presidenta o al Presidente del GAD
Parroquial Rural de Susudel la creacion de los Comités de
Seguridad Ciudadana acorde a lo prescrito en el art. 70
literal n) del COOTAD”.

Art. 2.- En el Art. 8 sustitiyase la palabra “Comité
Directivo”, por la frase “Consejo Directivo”.

Art. 3.- En el Art. 9 eliminese los literales: “e), i), p), q), u),
w), ¥)™.

Art. 4.- En el Art. 9 cambiese el texto del literal 1) “El/a
representante de Consejo Cantonal de la Niflez y
Adolescencia”, por el siguiente texto

“1). El Secretario/a Ejecutivo/a Local del Consejo Cantonal
de Proteccion de Derechos™.

Art. 5.- En el Art. 9 cambiese el texto del literal m) “Los/as
Presidentes/as de las Juntas Parroquiales Rurales y/o
Recintos y Barrios del Canton”, por el siguiente texto:

m). “El Presidente/a del GAD Parroquial de Susudel”.

Art. 6.- En el Art. 9 agréguese en el literal n) a
continuacion de la palabra “local” la frase “Rural y Urbano”

Art. 7.- En el Art. 9 cambiese el texto del literal r) “Los/as
representantes del sector educativo intercultural a nivel del

canton”, por el siguiente.

“r). Un/a delegado/a del Distrito de Educacion”.
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Art. 8.- En el Art. 9 cambiese el texto del literal v)
“Presidentes/as de las camaras de comercio, industrias,
produccion, etc. o en su defecto el representante de los
comerciantes del Canton” por el siguiente

v). “Un/a representante/a de los comerciantes del Canton”.

Art. 9.- En el Art. 9 cambiese el texto del literal z) “Otras
instituciones y organizaciones sociales” por el siguiente:

z). “Un/a representante de la Comision de Equidad de
Género”.

Art. 10.- En el Art. 16 cambiese el texto del literal e)
“Los/las Presidentes/as de las Juntas Parroquiales Rurales”
por el siguiente:

e). “Presidente/a del GAD Parroquial de Susudel”.
Art. 11.- En el Art. 16 eliminese los literales: “f), y g)”.

Art. 12.- En el Art. 16 cambiese el texto del literal i) “El/la
Supervisor/a de Educacion o su delegado” por el siguiente:

i). “Un/a delegado/a del Distrito de Educacion”.
Art. 13.- En el Art. 20 agréguese el siguiente literal:

“f) Nombrar al Director /a Ejecutivo/a de la terna
presentada por el presidente/a”.

Art. 14.- En el Art. 23 Eliminese el texto “con curso de
gestion de seguridad o en su defecto un ex oficial de las
Fuerzas Armadas con titulo de tercer nivel en areas de:
Ingenieria en Seguridad y/o master en Ciencias de
Seguridad”.

Art. 15.- Eliminese el Art. 31.
Art. 16.- Incorporese la Disposicion General Siguiente.

En el titulo y en todos los articulos que dice “cantén Ofia”,
debera decir “Cantén San Felipe de Ona”.

Art. 17.- Incorpérese la Disposicion Transitoria Segunda
con el siguiente texto:

“SEGUNDA.- En tanto el GAD Municipal de San Felipe de
Ofia cuente con los suficientes recurso econdmicos, la
Direccion Ejecutiva se encargard a un Servidor Municipal”

VIGENCIA.- La presente ordenanza reformatoria a la
“Ordenanza Que Crea Y Regula El Consejo De Seguridad
Ciudadana Del Cantén San Felipe de Ofa” entrara en
vigencia a partir de la fecha de publicacion en la Gaceta
Municipal y dominio web institucional, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Salon de Sesiones del Concejo Municipal de San
Felipe de Ofia, a los dieciocho dias del mes de mayo del dos
mil quince.

Lic. Germania Ullauri Vallejo, Alcaldesa del Canton.

f.) Dexi Ayala Santi, Secretario Ad-Hoc.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
presente Ordenanza fue conocida, discutida y aprobada por
el Concejo Municipal de San Felipe de Ofa en primer
debate en la sesion ordinaria del 15 de mayo y en segundo
debate en la sesion extraordinaria del 18 de mayo del 2015.-

Lo certifico.

f.) Ab. Norma Zea Molina, Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA.-
Una vez que el Concejo Municipal ha conocido, discutido y
aprobado la Ordenanza que precede, en conformidad con lo
dispuesto en los articulos 322 y 324 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion, la
SANCIONO y dispongo su publicacion, Ejecutese y

publiquese.- Ofia, 20 de mayo de 2015.

Lic. Germania Ullauri Vallejo,
Municipal San Felipe de Oiia.

CERTIFICACION.- La Infrascrita Secretaria del Concejo
Municipal de San Felipe de Ofia CERTIFICA que la
Alcaldesa del GAD Municipal de San Felipe de Ofia, sefiora
Germania Ullauri Vallejo, provey6 y firmo la Ordenanza

que antecede en la fecha sefialada.- LO CERTIFICO.

f.) Ab. Norma Zea Molina, Secretaria del Concejo.

Alcaldesa del GAD

CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
SAN MIGUEL DE BOLiVAR

Considerando:

Que, el Art. 225 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, numeral 4, sefiala que las personas juridicas
creadas por acto normativo de los Gobiernos Auténomos
Descentralizados para la presentacion de los servicios

publicos, son parte del sector publico;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del

Ecuador  manifiesta: Los  Gobiernos  auténomos
descentralizados de las regiones, distritos metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas

en el ambito de sus competencias y jurisdicciones

territoriales;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
auténomos
politica,

Art. 238 sefiala, que los gobiernos
descentralizados  gozaran de  autonomia,
administrativa y financiera, pudiendo dictar ordenanzas;

Que, de conformidad con lo que establece el literal d) del
art. 55 del el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, es competencia exclusiva
del Gobierno Autéonomo Descentralizado de San Miguel de
Bolivar, prestar los servicios publicos de agua potable,
alcantarillado, depuracion de aguas residuales, manejo de
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desechos soélidos, actividades de saneamiento ambiental y
aquellos que establezca la Ley, dentro de la jurisdiccion del
canton San Miguel de la Provincia Bolivar;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion en su Articulo 57, literal j)
sefiala que al Concejo Municipal le corresponde aprobar la
creacion de empresas publicas para la gestion de servicios
de su competencia;

Que, el Articulo 137 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sefiala que las
competencias de prestacion de servicios publicos de agua
potable y alcantarillado, depuracion de aguas residuales,
manejo de desechos sdlidos y actividades de saneamiento
ambiental, todas sus fases, las ejecutaran los gobiernos
autonomos  descentralizados  municipales con  sus
respectivas normativas y dando cumplimiento a las
regulaciones y politicas nacionales;

Que, los servicios que se presten en las parroquias rurales se
deberan coordinar con los gobiernos auténomos
descentralizados de estas jurisdicciones territoriales y las
organizaciones comunitarias del agua existentes en el
canton; como se indica en el Art. 137 del COOTAD;

Que, la provision de los servicios publicos respondera
a los principios de solidaridad, obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad;
como se seflala en el quinto parrafo del Art. 137 del
COOTAD;

Que, La Ley Organica de Empresas Publicas, dentro de las
disposiciones transitorias, Primera.- EMPRESAS
PUBLICAS O ESTATALES EXISTENTES:, detremina:
Las empresas publicas o estatales existentes, tales como
Empresa Estatal Petroleos del Ecuador,
PETROECUADOR; Empresa de Ferrocarriles Ecuatorianos
(EFE); Correos del Ecuador; las empresas municipales,
entre otras, para seguir operando adecuaran su organizacion
y funcionamiento a las normas previstas en esta Ley en un
plazo no mayor a ciento ochenta dias contados a partir de su
expedicion, sin que en el proceso de transicion se
interrumpa o limite su capacidad administrativa y operativa;
para cuyo efecto, una vez que la Presidenta o Presidente de
la Republica o la maxima autoridad del gobierno auténomo
descentralizado, segun sea el caso, emita el decreto
ejecutivo, la norma regional u ordenanza de creacion de la o
las nuevas empresas publicas, aquellas dejaran de existir y
transferiran su patrimonio a la o las nuevas empresas
publicas que se creen;

Transcurrido el plazo sefialado en el inciso primero de esta
disposicion transitoria, quedaran derogadas de forma
expresa todas las normas que contengan disposiciones de
creacion o regulacion de las empresas a las que se refiere
esta Ley sefialadas en el indicado inciso y de todas las
demas empresas que tengan caracter o naturaleza publica o
estatal, en cuanto al régimen aplicable a la constitucion,
organizacion, funcionamiento, disolucion y liquidacion de
dichas empresas;

Que, los precios y tarifas de estos servicios seran
equitativos, a través de tarifas diferenciadas a favor de los

sectores con menores recursos econdémicos, para lo cual se
estableceran mecanismos de regulaciéon y control, en el
marco de las normas nacionales, como se sefala en el
quinto parrafo del Art. 137 del COOTAD;

Que, de conformidad con la disposicion transitoria primera
de la Ley Organica de Empresas Publicas, las Empresas
Municipales existentes para seguir operando, deberan
adecuar su organizaciéon y funcionamiento a las normas
previstas en la mencionada Ley;

Que, el Art. 322 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion otorga la
facultad a los concejos municipales para aprobar
ordenanzas municipales; Que, en el Suplemento del
Registro Oficial numero 48 del viernes 16 de
octubre del 2009, se publico la Ley Organica de Empresas
Publicas, que tiene por objeto regular la constitucion,
organizaciéon, funcionamiento, fusién, escision, 'y,
liquidacion de las empresas publicas no financieras; y que
acten en el ambito internacional, nacional, regional,
provincial o local;

Que, la Disposicion Transitoria Primera de la Ley Organica
de Empresas Publicas dispone que las empresas municipales
existentes, para seguir operando adecuaran su organizacion
y funcionamiento a las normas previstas en la referida ley
en un plazo no mayor a ciento ochenta dias contados a
partir de su expedicion, correspondiendo al I. Concejo
Cantonal de San Miguel emitir la Ordenanza de
Organizaciéon y Funcionamiento de la Empresa Publica
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San Miguel,
EPMAPA-SM,;

Que, La Ley Orginica de Recursos Hidricos Usos y
Aprovechamiento del Agua, Seccion Quinta, El Agua y
los Gobiernos Auténomos Descentralizados, Art. 42.-
Coordinacion, planificacion y control. Las directrices de la
gestion integral del agua que la autoridad unica establezca
al definir la planificacion hidrica nacional, seran observadas
en la planificacion del desarrollo a nivel regional,
provincial, distrital, cantonal, parroquial y comunal y en la
formulacion de los respectivos planes de ordenamiento
territorial.

Para la gestion integrada e integral del agua, los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, sin perjuicio de las
competencias exclusivas en la prestacion de servicios
publicos  relacionados con el agua, cumplirdn
coordinadamente  actividades de  colaboracion y
complementariedad entre los distintos niveles de gobierno y
los sistemas comunitarios de conformidad con Ila
Constitucion y la ley.

Que, la Ley Organica de Recursos Hidricos Usos y
Aprovechamiento del Agua, Seccién Quinta Seccién
Sexta, Gestion Comunitaria del Agua, Art. 43.-
Definicion de juntas administradoras de agua potable. Las
juntas administradoras de agua potable son organizaciones
comunitarias, sin fines de lucro, que tienen la
finalidad de prestar el servicio publico de agua potable.
Su accionar se fundamenta en criterios de eficiencia
econdémica, sostenibilidad del recurso hidrico, calidad
en la prestacion de los servicios y equidad en el reparto del
agua.
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Los requisitos y el procedimiento para la creacion de
nuevas juntas administradoras de agua potable se
desarrollaran reglamentariamente por la Autoridad Unica
del Agua.

En el canton donde el gobierno autéonomo descentralizado
municipal preste el servicio de manera directa o a través de
una empresa publica de agua potable y esta cubra los
servicios que por ley le corresponden, en toda su
jurisdiccion, no podran constituirse juntas administradoras
de agua potable y saneamiento.

Art. 45.- Prestacion de servicios comunitarios del agua. Se
realizara exclusivamente a través de juntas de agua potable-
saneamiento y juntas de riego, las mismas que deberan
inscribirse en el registro publico del agua en cumplimiento
de lo establecido en esta Ley.

Art. 46.- Servicio comunitario de agua potable. En la
localidad rural en donde el gobierno auténomo
descentralizado municipal no preste el servicio de agua
potable que por ley le corresponde, podra constituirse una
junta administradora de agua potable.

Que, La Ley Organica de Recursos Hidricos Usos y
Aprovechamiento del Agua DISPOSICIONES
DEROGATORIAS, QUINTA.- La Ley de Juntas
Administradoras de Agua Potable y Alcantarillado,
publicada en el Registro Oficial No. 802 de 29 de marzo de
1979.

Que, la Empresa Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San Miguel de Bolivar, fue creada
mediante Ordenanza de Constitucion publicada en Registro
Oficial No. 344 del 28 de Mayo del afio 2004.

Que, es deber del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de San Miguel de Bolivar, garantizar la
prestacion de los servicios publicos de Agua Potable y
Alcantarillado para alcanzar el Buen Vivir, conforme lo
determina Coédigo Organico de Organizaciéon Territorial,
Autonomia y Descentralizaciéon y la Constitucion de la
Republica del Ecuador;

Que, La EMAPA-SM requiere adaptar la normativa a
EPMAPA-SM por los multiples cambios introducidos en
los ultimos afios en la legislacion nacional, a fin de que esta
guarde la debida correspondencia y armonia con las
regulaciones que se expiden mediante ordenanzas
municipales y las normas constitucionales y legales
vigentes;

Que, la EMAPA-SM requiere contar con el soporte
normativo adecuado para prestar sus servicios publicos
complementarios, conexos y afines, tanto en actividades
productivas como en actividades comerciales, directamente
o a través de asociaciones con personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, y;

En uso de las facultades conferidas por la Constitucion de la
Republica del Ecuador en el articulo 240, en concordancia el
articulo 55, literal e) y articulo 57, literales a) y b), del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia vy
Descentralizacion, y demas reglamentacion vigente en la
materia.

Expide:

La “ORDENANZA DE CREACION DE LA EMPRESA
PUBLICA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y
ALCANTARILLADO DE SAN MIGUEL “EPMAPA-
SM”.

TITULO I

CONSTITUCION, DOMICILIO, DENOMINACION
SOCIAL, AMBITO DE ACCION, OBJETIVOS,
ATRIBUCIONES, Y MARCO REGULATORIO

Art. 1.- CONSTITUCION Y DOMICILIO.- Se crea la
Empresa Publica Municipal de Agua Potable vy
Alcantarillado de San Miguel, con domicilio en la Ciudad
de San Miguel del Cantén San Miguel, Provincia Bolivar,
constituida con personeria juridica, de derecho ptblico con
patrimonio propio, dotada de autonomia presupuestaria,
financiera, econdmica, administrativa y de gestion, que
opera sobre bases comerciales cuyo objeto es la prestacion
de servicios publicos de agua y alcantarillado, su plazo de
duracion es de caracter indefinida. La presente ordenanza
regulara la  constitucién, organizacion basica y
funcionamiento de los 6rganos de direccion y de gestion de
la empresa, establecera los alcances de la autonomia legal,
competencias, funciones y responsabilidades de la “EP
EMAPA-SM”, requeridas para cumplir con los objetivos.
Se regira principalmente por la Constitucion de la
Republica del Ecuador, la Ley Organica de Empresas
Publicas, la Ley de Servicios Publicos, las Normas del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, la  presente  Ordenanza, y las
disposiciones de los reglamentos internos generales y
especificos que se expidan.

Art. 2.- DENOMINACION.- La Empresa que se
constituye se denominara: “Empresa Publica Municipal de
Agua Potable y Alcantarillado de San Miguel”, utilizando la
sigla: “EP EMAPA-SM”, y por ello con este nombre se
identificard y actuara en todos los actos publicos, privados,
judiciales, extrajudiciales y administrativos.

Art. 3.- AMBITO DE ACCION Y COMPETENCIA - La
“EPMAPA-SM”, ejercerd su accion en el Canton San
Miguel, de la Provincia Bolivar, y sus parroquias, prestara
sus servicios de forma directa o a través de Empresas
Filiales, Subsidiarias, Agencias de Negocios de
conformidad con la Ley, teniendo competencia para todo
aquello que se relacione con la prestacion de los servicios
de agua potable y alcantarillado dentro del plan establecido
para el Canton San Miguel.

Art. 4.- OBJETIVOS.- LA “EPMAPA-SM¥“ tiene como
objetivo la prestacion de los servicios de alcantarillado y
agua potable, en el Canton de San Miguel, y sus parroquias,
ademés de otros servicios complementarios, conexos y
afines que pudieren ser considerados de interés colectivo,
cuya incorporacion resuelva el Directorio, de prioridad para
preservar la salud de los habitantes, llegando a satisfacer las
necesidades basicas, alcanzar el “BUEN VIVIR”, basados
en los principios de universalidad de los servicios, calidad,
eficiencia y eficacia en su gestion, ademas de obtener una
rentabilidad de cardcter social y econémica en sus
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inversiones; y la obligatoriedad, de mantener la
continuidad, demostrando responsabilidad en la prestacion
de los servicios publicos.

La “EPMAPA-SM%“, serd responsable de |Ia
administracion, planificacion, disefio, construccion, control,
operacién y mantenimiento de los sistemas para produccion,
control de calidad, distribucién y comercializacién de agua
potable; asi como de la conduccién, regulacion y
disposicion final de las aguas residuales del Canton San
Miguel, con el fin de preservar la salud de sus habitantes, el
entorno ecologico y contribuir al mantenimiento de las
fuentes hidricas del Canton San Miguel.

La prestacion de los servicios publicos de agua
potable y alcantarillado incluye los siguientes objetivos
especificos:

1.- Servicio de agua potable, que comprende:

a) Sistema de produccion: Captacion, reserva y
conduccion de agua cruda, tratamiento, conduccion
y distribucion de agua tratada;

b) Sistema de distribucion: Almacenamiento, redes de
distribucion y proceso de tratamiento y control de
calidad del agua, los mismos que se regularan
mediante reglamento interno expedido por la
“EPMAPA-SM” y aprobado por el Directorio;

c) Dispositivos de entrega al usuario, conexiones
domiciliarias considerando, medicion en piletas
publicas municipales, unidades administrativas
municipales, unidades administrativas publicas,
unidades sanitarias y otros;

2.- Servicio de alcantarillado que comprende:

a) Conexiones domiciliarias, sumideros, redes y
emisores;

b) Sistema de disposicion de las aguas servidas;

3.- Acciones de proteccion del medio ambiente
vinculadas a los proyectos que ejecute la “EPMAPA-
SM¥, para el cumplimiento de sus objetivos, ademas,
realizard otras actividades complementarias, afines o
conexas vinculadas a sus objetivos, Las actividades se
relacionardn con el cumplimiento de los principios
generales de responsabilidad social, y empresarial cuyos
fundamentos se basan en el cumplimiento de los
objetivos del milenio, incluyendo la posibilidad de
industrializar los subproductos de su planta de
tratamiento de agua y desagiies, que por delegacion
sean entregadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de San Miguel y/o decision
de su Directorio.

TITULO I

GOBIERNO Y ADMINISTRACION
DE LA EMPRESA

Art. 5.- El Gobierno, Direccionamiento y Administracion
de la “EPMAPA-SM”, se ejercera a través del Directorio y

la Gerencia General, las demas areas cooperaran
arménicamente para la consecucion de los objetivos y metas
planteadas.

CAPITULO1

DE LA ESTRUCTURA
ORGANICA DE LA “EPMAPA-SM”

Art. 6.- ESTRUCTURA ORGANICA.- Para el
cumplimiento de las funciones La “EP MAPA-SM”, de
conformidad con el orgdnico de procesos y manual de
funciones tendrda los siguientes niveles jerarquicos
administrativos:

a) Nivel Ejecutivo, constituida por el Gerente General,
b) Nivel Legislativo, constituida por el Directorio;
c) Nivel Asesor, constituida por Asesoria Juridica; y,

d) Nivel Operativo, constituida por las Direcciones:
Administrativa, Financiera, Comercial Técnica, y
Operativa;

El Manual de Funciones y Reglamento de Procesos de la
“EPMAPA-SM”, establecera las demas unidades técnico-
Administrativo en detalle, y complementara los aspectos de
reglamentacion del funcionamiento de los organismos de la
empresa, en especial los que corresponden a los organismos
de linea, asesoria y apoyo, bajo el marco de una
organizacion basada en procesos y competencias.

CAPITULO 11

Art. 7.- DEL DIRECTORIO.- El Directorio es la maxima
autoridad de la “EPMAPA-SM” no dependera de ningin
otro nivel jerarquico y estd conformado por 5 miembros,
denominados miembros del Directorio, quienes garantizaran
su Autonomia Administrativa, Financiera, técnica,
transparencia y participacion social en la gestion de la
empresa.

El Directorio sera conformado cumpliendo lo establecido en
el literal b) del Art. 7 de la Ley Orgénica de Empresas
Publicas:

a) Por el Alcalde/sa o su Concejal/a delegado/a, quien lo
presidira;

b) El Concejal o Concejala Presidente de la Comision de
Servicios Publicos;

c) El Representante del Colegio de Ingenieros Civiles de
Bolivar.

d) Dos ciudadanas o ciudadanos usuarios de Ila
“EPMAPA-SM”, elegidos mediante un proceso
electoral, de conformidad con el Reglamento respectivo
dictado por la “EPMAPA-SM”, quienes ejerceran sus
funciones por dos afios;

Los ciudadanos o ciudadanas miembros del Directorio,
tendran su respectivo suplente.
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Los miembros del Directorio a los que se refiere los literales
a) y b) durardn en sus funciones mientras mantengan la
calidad de tales. Los miembros del Directorio que se refiere
el literal d) se renovaran cada dos afios

Art. 8.- La Gerente o Gerente General actuard como
Secretario o Secretaria del Directorio, con voz informativa,
sin voto.

Art. 9.- Para ser miembro del Directorio, en cumplimiento
al Art. 7 literal d). Los representes obligatoriamente deberan
ser usuarios de “EPMAPA-SM”.

Art. 10.- IMPEDIMENTOS LEGALES.- No podran ser
miembros del Directorio quienes tengan conflictos de
intereses con la “EPMAPA-SM”, desarrollen actividades
publicas o privadas consideradas como incompatibles
con la funcién de miembros del Directorio, o se encuentren
adeudando por concepto de consumo de agua u
otros valores inherentes a los servicios que presta la
“EPMAPA-SM”. Se aplicard la normatividad prevista
para el sector publico que establece otros casos y
causales de incompatibilidad, de conformidad a lo previsto
en el Art. 230 y 232, de la Constitucion de la Republica del
Ecuador.

Art. 11.- ATRIBUCIONES DEL DIRECTORIO.- Son
atribuciones del Directorio las siguientes:

a) Establecer las politicas y metas de la “EPMAPA-SM”,
en concordancia con las politicas nacionales, regionales,
provinciales, o locales, formulada por los o6rganos
competentes y evaluar su cumplimiento;

b) Aprobar los programas anuales y plurianuales de
inversion y reinversion de la empresa publica de
conformidad con el plan de desarrollo;

c) Aprobar las politicas aplicables a los planes
estratégicos, objetivos de gestion, presupuesto anual,
estructura organizacional y responsabilidad social
corporativa;

d) Aprobar el Presupuesto General de la Empresa,
presentado por la Gerencia General y Financiero, y
evaluar su ejecucion;

e) Aprobar el plan estratégico de la “EPMAPA-SM”,
elaborado y presentado por la Gerencia General y
evaluar su ejecucion.

f) Aprobar y modificar el Reglamento de Procesos
y Manual de Funciones de la “EP MAPA-SM”
sobre la base del proyecto presentado por el Gerente
General;

g) Aprobar y modificar el Reglamento del Funcionamiento
del Directorio;

h) Autorizar la contratacion de los créditos o lineas de
créditos, asi como las inversiones que se
consideren necesarias para el cumplimiento de los fines
y objetivos empresariales, cuyo monto sera el definido
en el Reglamento General de la Ley organica de
empresas publicas y por la Normativa Vigente de la

)

)

k)

)

m)

n)

0)

p)

Q)

s)

t)

Empresa. Las contrataciones de crédito, lineas de
crédito o inversiones inferiores a dicho monto seran
autorizadas directamente por la o el Gerente General de
la empresa;

Autorizar la enajenacion de bienes de la empresa de
conformidad con la normativa aplicable desde el monto
que establezca el directorio;

Conocer y resolver sobre el informe anual de la o el
Gerente General, asi como de los Estados Financieros
de la empresa publica, cortados al 31 de diciembre de
cada afio;

Resolver y aprobar la fusion, escision o liquidacion de
la empresa publica;

Nombrar a la o el Gerente General, de una terna
propuesta por la Presidenta o Presidente del Directorio,
y sustituirlo;

Nombrar a la Asesora o Asesor Juridico, de una terna
propuesta por la Presidenta o Presidente del Directorio
y sustituirlo;

Nombrar a los Directores Departamentales, de una terna
propuesta por la Presidenta o Presidente del Directorio
y sustituirlo;

Aprobar la creacion de Agencias, filiales, o subsidiarias,
nombrar sus administradoras o administradores como
base a una terna presentada por la o el Gerente General
y sustituirlos.

Disponer el ejercicio de las acciones legales, segun el
caso en contra de ex administradores de la empresa
publica

Conocer y aprobar los planes operativos anuales,
proyectos y programas de accion, vigilando que estos se
ajusten a los planes y proyectos de la Municipalidad y
otros niveles de Gobierno.

Aprobar y expedir los reglamentos internos generales o

especiales, requeridos para el desenvolvimiento
administrativo de la empresa publica;
Autorizar la celebracion de convenios

interinstitucionales de caracter nacional, empréstitos o
contratos que interesen a Empresa Publica, con sujecion
a las disposiciones legales, a la presente ordenanza y
mas reglamentos;

Presentar al Concejo Municipal informes anuales del
estado de “EPMAPA-SM”.

Reunirse ordinariamente en forma mensual y
extraordinariamente, cuando lo convoque la Presidenta
o el Presidente o lo soliciten la mitad mas uno de sus
miembros;

Aprobar las tarifas por la prestacion de servicios, sobre
la base de estudios técnicos que presente el Gerente
General, y;
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w) Las demas que le asigne la Ley Organica de Empresas
Publicas, su Reglamento, esta Ordenanza y el
Reglamento interno de la empresa publica;

Art. 12.- PROHIBICIONES DEL DIRECTORIO.-
Queda terminantemente prohibido a los Miembros del
Directorio, interferir en asuntos de orden administrativo y
Financiero, que le corresponden Uunicamente al
administrador de la “EP MAPA-SM”, en caso de
incumplimiento de  esta norma, este perderd
automaticamente su calidad de miembro.

Art. 13.- El Directorio, cuando estimare conveniente, podra
solicitar asesoramiento de organismos o personas
especializadas en asuntos de caracter técnico y / o
administrativo.

CAPITULO I1I
DE LAS SESIONES DEL DIRECTORIO

Art. 14.- SESIONES DEL DIRECTORIO.- Las sesiones
del Directorio, son ordinarias y extraordinarias. Las
primeras seran una cada mes, y las segundas cuando las
convoque el Presidente por propia iniciativa y/o a peticion
del Gerente General; y, a solicitud de la mitad mas uno de
los miembros.

Art. 15.- Para que el Directorio pueda sesionar legalmente
deben estar presentes, por lo menos la mitad mas uno de sus
miembros. Las resoluciones se tomaran por mayoria
absoluta de votos de los miembros concurrentes; los votos
en blanco se suman a la mayoria; estd prohibido abstenerse
de votar o retirarse de la sesion una vez dispuesta la
votacion.

El Presidente del Directorio tiene voto dirimente en las
resoluciones que reflejaren un empate. Los miembros del
Directorio percibiran dietas de conformidad a la Ley de
Servicio Publico.

Art. 16.- Las actas seran sentadas y suscritas por el
Presidente y Secretario del Directorio. El Secretario, podra
dar fe de las Resoluciones tomadas.

CAPITULO IV
DE LA PRESIDENCIA DEL DIRECTORIO

Art. 17.- ATRIBUCIONES Y DEBERES.- Son
atribuciones y deberes de la Presidenta o Presidente del
Directorio:

a) Convocar y presidir las sesiones del Directorio, y
legalizar con su firma, conjuntamente con el
Secretario/a, las actas, reglamentos, acuerdos y
resoluciones del Directorio;

b) Convocar a las elecciones de los miembros del
Directorio, en representacion de los usuarios de la
“EPMAPA-SM”;

¢) Informar periddicamente al Concejo Municipal sobre
los asuntos de importancia de la “EPMAPA-SM”;

d) Conceder licencia al Gerente (a) General de
conformidad a la normativa juridica.

e) Las demas que le establezca la Ley, esta Ordenanza y el
Reglamento interno de la “EPMAPA-SM”;

CAPITULO V
DE LA GERENCIA GENERAL

Art. 18.- GERENTE GENERAL.- La o el Gerente
General de la EPMAPA-SM sera designado por el
Directorio, de fuera de su seno, de una terna presentada por
el Presidente o Presidenta del Directorio. Durara cuatro
afios en sus funciones, antes de terminar el periodo para el
cual fue designado, el Directorio podra removerlo con el
voto de la mitad mas uno de sus miembros, tomando en
consideracion que es un cargo de confianza y de libre
nombramiento y remocion. Ejercera la representacion legal,
judicial y extrajudicialmente de la empresa y en
consecuencia sera el responsable de la gestion empresarial,
administrativa, econdmica, financiera, comercial, técnica y
operativa.

Art. 19.- REQUISITOS PARA SER GERENTE
GENERAL.- Son requisitos para ser Gerente General los
siguientes:

a) Acreditar titulo profesional, minimo de tercer nivel
expedido por una universidad o escuela politécnica,
legalmente inscrito, en Administracion de Empresas,
Economia, Ingenieria Civil, Hidraulica o afines.

b) Acreditar al menos 4 afios de experiencia en area
Gerencial.

¢) Demostrar conocimientos y experiencia, vinculados a la
finalidad de la ’ZEPMAPA-SM”

d) Dedicacion exclusiva y a tiempo completo a las labores
inherentes a su cargo.

e) No tener impedimento legal de conformidad con el Art.
14 de la Ley Organica de las Empresas Publicas.

Art. 20.- En caso de ausencia temporal o definitiva de la o
el Gerente General, lo reemplazard la o el Gerente
Subrogante, mientras dure su ausencia, o hasta cuando el
Directorio, designe al Titular por el tiempo que faltare para
completar el periodo para el cual fue designado o
designada.

Art. 21- No podran ser nombrados, en el cargo de Gerente
General, los Administradores, y las personas que se
encuentren inmersas en las siguientes inhabilidades:

a) Ser conyugue o tener union de hecho, o ser pariente
hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad de alguno de los Miembros del Directorio

b) Ser accionista o estar ejerciendo actividades de
Auditoria, asesoria o guardar relaciones de dependencia
con personas juridicas o privadas que tengan negocios
con la Empresa.
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Art. 22.- ATRIBUCIONES Y DEBERES DEL
GERENTE GENERAL.- El Gerente General,
como responsable de la administracion y gestion de la
empresa publica, tendra los siguientes deberes y
atribuciones:

a) Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
de la “EPMAPA-SM™;

b) Cumplir y hacer cumplir la ley, reglamentos y demas
normativas aplicables, incluidos las resoluciones
emitidas por el Directorio;

¢) Suscribir las alianzas estratégicas aprobadas por el
Directorio;

d) Administrar la “EPMAPA-SM”, con eficiencia
empresarial, e informar al Directorio trimestralmente o
cuando sea solicitado por éste, sobre los resultados de la
gestion de aplicacion de las politicas y de los resultados
de los planes, proyectos y presupuestos, en ejecucion o
ya ejecutados;

e) Presentar al Directorio las memorias anuales de la
“EPMAPA-SM”, y los estados financieros.

f) Preparar para conocimiento y aprobacion del Directorio
el Plan General de Negocios, Expansion e Inversion y el
Presupuesto General de la “EPMAPA-SM”;

g) Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC) en los
plazos y formas previstas en la ley.

h) Preparar los proyectos de reglamentos internos
y poner en conocimiento del Directorio para su
aprobacion;

i) Iniciar, continuar, desistir y transigir en procesos
judiciales y en los procedimientos alternativos de
soluciéon de conflictos, con la autorizacion del
Presidente del Directorio de conformidad con la ley y
los montos establecidos por el Directorio. La o el
Gerente procurard utilizar dichos procedimientos
alternativos antes de iniciar un proceso judicial, en todo
lo que sea material transigible.

j) Designar a la o al Gerente General Subrogante
de entre las directoras o los directores titulares de la
empresa, con la autorizacion del Presidente del
Directorio.

k) Resolver sobre la creacion de agencias y unidades de
negocio; con la aprobaciéon del Directorio, si fuera del
caso

1) Designar y remover a los administradores de las
agencias y unidades de negocios, de conformidad con la
normativa aplicable; si fuera del caso, su nombramiento
sera de libre remocion.

m) Otorgar poderes especiales para el cumplimiento de las
atribuciones de los administradores de agencias o
unidades de negocios, observando para el efecto las
disposiciones de la reglamentacion interna; si fuera del
caso.

n) Nombrar, contratar, remover, sustituir, conceder
licencias y comision de servicios al talento humano no
sefialado en el literal que antecede, respetando la
normativa aplicable.

o) Nombrar, contratar, remover, sustituir, conceder
licencias a los Gerentes de Agencias, si fuera del caso.

p) Adoptar e implementar las decisiones comerciales que
permitan la venta de productos o servicios para atender
las necesidades de los usuarios en general y del
mercado, para lo cual podrd establecer condiciones
comerciales especificas y estrategias de negocios
competitivas.

q) Ejercer la jurisdiccion coactiva en forma directa o a
través de su delegado;

r) Actuar como Secretaria o Secretario del Directorio, y;

s) Las demds que le asigne la Ley, los reglamentos y las
normas internas de la “EPMAPA-SM”.

CAPITULO VI

Art. 23.- DEL GERENTE GENERAL SUBROGANTE .-
El Gerente General Subrogante reemplazara al Gerente
General de la Empresa en caso de ausencia o impedimento
temporal de éste ultimo, cumplira los deberes y atribuciones
previstas para el titular mientras dure el reemplazo.

Se entendera por ausencia temporal aquella que no exceda
de los sesenta dias. En caso de ausencia definitiva de la o
del Gerente General, sera el Directorio de la empresa el que
designe al titular de conformidad con lo dispuesto en el Art.
11 literal 1) de esta Ordenanza.

CAPITULO VII

DE LOS DIRECTORES
DEPARTAMENTALES

Art. 24.- ATRIBUCIONES Y DEBERES.- Corresponde a
las directoras o a los directores departamentales de
“EPMAPA-SM”.

a) Asesorar al Directorio, Gerencia General y demas
organos administrativos sobre asuntos de su
competencia, y;

b) Cumplir y hacer cumplir las funciones, atribuciones y
deberes contemplados en las Leyes, ordenanzas,
reglamento interno y Organico funcional de “EPMAPA-
SM”

CAPITULO VIII

Art. 25.- DEL NOMBRAMIENTO DE LOS
DIRECTORES DEPARTAMENTALES Y DEL
ASESOR JURIDICO.- Las directoras o los directores
departamentales y el / la Asesor Juridico, seran nombrados
por el Directorio, de una terna presentada por su Presidente.
Sus nombramientos serdn de libre remocion, por tanto
podran cesar definitivamente en sus funciones en aplicacion
al Art. 47 Literal ¢) de la LOSEP.
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Art. 26- DE LOS REQUISITOS PARA SER
DIRECTOR DEPARTAMENTAL.- Para ser Director
Departamental los requisitos son los siguientes:

a) Acreditar titulo profesional minimo de tercer nivel afin
al cargo que va a desempefiar expedido por un
universidad o escuela politécnica, legalmente
registrado.

b) Demostrar conocimiento y al menos 2 afios de
experiencia, vinculados a la finalidad de “EPMAPA-
SM”, y;

¢) Dedicacion exclusiva y a tiempo completa a las labores
inherentes a su cargo.

Art. 27.- DE LOS REQUISITOS PARA SER ASESOR
JURIDICO. Para ser Asesora Juridica o Asesor Juridico los
requisitos son los siguientes.

a) Acreditar titulo profesional de tercer nivel de Abogado
o Doctor en Jurisprudencia, expedido por una
universidad o escuela politécnica, legalmente
registrado.

b) Demostrar conocimiento y al menos 2 afios de
experiencia profesional, y;

¢) Dedicacion exclusiva y a tiempo completa a las labores
inherentes a su cargo.

CAPITULO IX

DE LOS BIENES Y PATRIMONIO

Art. 28.- Constituye patrimonio de la “EP EMAPA-SM™:

a) Todas las acciones, participaciones, titulos habilitantes,
bienes tangibles ¢ intangibles y demas activos y pasivos
que posee la Empresa Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San Miguel, en consecuencia, la
Empresa Publica Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San Miguel, “EPMAPA-SM”, que se
crea por esta Ordenanza, le subroga en todos los
derechos y obligaciones

b) Los bienes muebles e inmuebles de la Empresa
Municipal de Agua Potable y Alcantarillado de San
Miguel, que se detallan en el anexo suscrito por la o el
Gerente General y la Directora Financiera o Director
Financiero, quienes se responsabilizan de la veracidad
de los datos consignados y que forman parte de esta
Ordenanza.

c) Los bienes muebles e inmuebles que en el futuro se
determinaré que son de propiedad de la “EPMAPA-
SM”, que no constaren detallados en el anexo descrito
en el literal anterior;

d) Los bienes muebles e inmuebles adquiridos con sus
propios fondos.

e) Los bienes muebles e inmuebles transferidos por la
Municipalidad de San Miguel, el Gobierno Nacional, o
cualquier otra Institucion Publica o Privada, de
conformidad con las disposiciones legales vigentes,

f) Las herencias, legados y donaciones efectuadas por
personas naturales o juridicas, aceptados con beneficio
de inventario.

g) Las rentas o recaudaciones provenientes del sistema
tarifario aplicado a la prestacion de los servicios de
agua potable y alcantarillado.

h) Las asignaciones de las Leyes, de inversion exclusiva a
su finalidad de servicio de agua y alcantarillado, que
beneficien a los Gobiernos Auténomos
descentralizados.

i) Los fondos provenientes de préstamos nacionales e
internacionales, emisiones y fiducias que
correspondieren a la “EPMAPA-SM”.

j) Cualquier ingreso o renta no especificada, que le
corresponda o que fuere signada por ley u ordenanza.

k) La infraestructura de los sistemas de agua potable y
alcantarillado de la ciudad de San Miguel; y,

1) La infraestructura de los sistemas de agua potable y
alcantarillado de zonas urbanas que sean entregadas a
su administracion.

Art. 29.- La enajenacion, cesion, donacion o usufructo de
bienes inmuebles de propiedad de la “EPMAPA-SM”, o la
aceptacion de los bienes por legados o donaciones, a partir
de la fecha de vigencia de esta Ordenanza, se sujetaran a las
disposiciones legales en vigencia y a la resolucion
pertinente del Directorio.

Art. 30.- El patrimonio de la Empresa, se incrementara:

a) Por los aportes que en dinero o en especies hiciere a su
favor, el Gobierno Municipal de San Miguel de Bolivar.

b) Por los bienes que adquiera en el devenir, a cualquier
titulo.

c) Por el resultado de la Leyes que se insertaren a futuro
CAPITULO X
DE LA JURISDICCION COACTIVA.

Art. 31.- De conformidad con lo previsto en la disposicion
general cuarta de la Ley Organica de Empresas Publicas, la
“EPMAPA-SM”, goza de jurisdiccion coactiva para el
cobro de obligaciones tributarias y no tributarias que se le
adeuden en los términos establecidos por la ley y la
reglamentacion interna de la Empresa.

CAPITULO XI
Art. 32.- DEL CONTROL DE LA GESTION.- Se

evaluara anualmente la evolucién de los indicadores de
gestion y el cumplimiento de metas por parte de un ente
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externo. La involucion de indicadores constituird causal de
remocion del Gerente General y Directoras o Directores
Departamentales. Los resultados de la evaluacion de
indicadores se pondran en conocimiento del Concejo
Municipal y de los usuarios de la “EPMAPA-SM”.

Art. 33.- DEROGATORIA.- Deroguense todas las normas
de igual o menor jerarquia que se opongan a la presente
Ordenanza, de manera especial la Ordenanza de
Constitucion de la Empresa Municipal de Agua Potable y
Alcantarillado de San Miguel de Bolivar, “EMAPA-SM”,
publicada en registro Oficial No. 344 del 28 de Mayo del
2004.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Los Miembros del Directorio sustituidos por
los diferentes organismos, deben ser comunicados de este
acto, en un plazo maximo de 15 dias, acompaiiando la
respectiva resolucion debidamente certificada.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En un plazo de seis meses contados a partir de
la vigencia de la presente Ordenanza, la Gerente o el
Gerente General, presentard al Directorio los Proyectos de
reglamentos relacionados con esta Ordenanza.

SEGUNDA.- Hasta cuando se aprueben los nuevos
reglamentos de la “EPMAPA-SM”, seguiran vigentes los
reglamentos aprobados por el Directorio de la “EMAPA-
SM”, en todo lo que no se oponga a la presente Ordenanza.

TERCERA.- El personal que actualmente labora en la
“EMAPA-SM”, continuard prestando sus servicios en la
“EPMAPA-SM”, bajo los parametros y lineamientos
establecidos en la Ley Organica de Empresas Publicas, En
consecuencia, la aprobacion de esta Ordenanza no conlleva
cambio de empleador, ni despido intempestivo alguno.

CUARTA.- Los miembros del actual Directorio de la
“EMAPA-SM”, terminaran el periodo para el cual fueron
electos o desganados en cumplimiento al Art. 15 de la
Ordenanza de creacion de la Empresa Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de San Miguel de Bolivar.

DISPOSICION FINAL

La presente Ordenanza entrard en vigencia, una vez
aprobada por Concejo Cantonal del GAD Municipal San
Miguel de Bolivar; sancionada por el Ejecutivo Cantonal,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
Gaceta Oficial y Dominio Web Institucional, conforme lo
determina el Art. 322 y 324 del COOTAD.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de San Miguel de
Bolivar, a los 2 dias del mes de junio del 2015.-

f.) Dr. Simén Yanez Olalla, Alcalde San Miguel de Bolivar.

f.) Ab. Anita Arregui Vasconez, Secretaria General.

CERTIFICO.- Que
CREACION DE LA EMPRESA
MUNICIPAL DE  AGUA  POTABLE
ALCANTARILLADO DE SAN MIGUEL

la presente

segundo debate en sesiones ordinarias de
respectivamente.

f.) Ab. Anita Arregui Vasconez, Secretaria General.
SECRETARIA

GENERAL DEL

normativo al sefor Alcalde,
promulgacion.- Cumplase.

para su

f.) Ab. Anita Arregui Vasconez, Secretaria General.

ALCALDiA  DEL GOBIERNO

DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE

presente  ordenanza guarda concordancia con

Constitucion y las Leyes de la Reptblica.- SANCIONO, la
presente  ORDENANZA DE CREACION DE LA
EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL DE AGUA
POTABLE Y ALCANTARILLADO DE SAN MIGUEL
“EMAPA-SM, para su PROMULGACION vy entre en

vigencia a partir de la aprobacién de Concejo.

f.) Dr. Simén Yanez Olalla, Alcalde de San Miguel de

Bolivar.

Provey6 y firmé la presente ordenanza el Dr. Simén
Yanez Olalla, Alcalde del cantén San Miguel de Bolivar, el
5 de junio de 2015. Certifico.- San Miguel 5 de junio de

2015.

f.) Ab. Anita Arregui Vasconez, Secretaria General.

ORDENANZA DE
PUBLICA

“EMAPA-
SM, fue conocida, discutida y aprobada en primero y
Concejo,
celebradas el 26 de mayo y 2 de junio del 2015,

GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
SAN MIGUEL DE BOLIVAR.- San Miguel, 4 de junio de
2015.- De conformidad con la razén que antecede y en
cumplimiento de lo dispuesto en el inciso cuarto del Art.
322 del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, remitase el presente cuerpo
sancién 'y

AUTONOMO
SAN
MIGUEL DE BOLIVAR.- San Miguel, 5 de junio de
2015.- De conformidad con las disposiciones contenidas en
el Art. 322, inciso cuarto del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y por cuanto la

KEI REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza\
por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/o de forma que contengan los
documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para
su promulgacioén, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran
archivados y son nuestro respaldo.
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